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Vorwort

Seit sich Christen im Namen Jesu versammeln, dricken
sie ihren Glauben im gemeinsamen Beten und Singen aus.
»Lasst in eurer Mitte Psalmen, Hymnen und Lieder erklin-
gen, wie der Geist sie eingibt. Singt und jubelt aus vollem
Herzen zum Lob des Herrn,” schreibt der hl. Apostel
Paulus in seinem Brief an die Epheser (Eph 5,19). Diesem
Auftrag wird die Kirche bis zum heutigen Tag gerecht. Die
Musik ermdglicht, den Glauben an Gott mit dem Herzen
und mit dem ganzen Empfinden zu verinnerlichen. Musik
ist nicht nur eine pastorale Chance, sie ist vielmehr eine
Bertihrung mit dem Glauben selbst.

Das Chorbuch Kirchenjahr fasst das kirchenmusikalische
Basisrepertoire der geistlichen A-cappella-Chormusik zu-
sammen. Die Auswahl erfolgte in Hinblick auf die Erfor-
dernisse der kirchenmusikalischen Praxis: einfache bis mit-
telschwere Chorwerke, homophone und leicht polyphon
gearbeitete Satze, deren Schwierigkeitsgrad in einem aus-
gewogenen Verhdltnis zur Probenarbeit steht. Neben
gern gesungenen Werken, die traditionell mit einzelnen
Festen des Kirchenjahres verbunden sind, ist auch Unbe-
kanntes zu entdecken.

Von Generation zu Generation klingt das Lob Gottes neu
und anders. So bot sich fur die inhaltliche Zusammenstel-
lung der Gber die Jahrhunderte gewachsene Schatz der
Kirchenmusik in reichhaltiger Weise an. Der Bogen der
ausgewdhlten Werke spannt sich von der Renaissance bis
ins 20. Jahrhundert. Beispielhaft fir die stilistische Vielfalt
der geistlichen Chormusik wurden Chorlieder und motet-
tische Satze ebenso wie Spirituals und Neue Geistliche
Lieder ausgewdhlt. Im Sinne der Okumene vereint die
Sammlung Werke aus dem spezifischen Repertoire der
katholischen und der evangelischen Kirche. Mit Werken
in deutscher, englischer und lateinischer Sprache in der
Besetzung von drei bis sechs gemischten Stimmen wird
das breite Spektrum der ,,musica sacra” beleuchtet. Zu
Gunsten einer thematischen Ausgewogenheit waren Be-
schrankungen aber unumganglich.

Die Konzeption des Chorbuches Kirchenjahr bertcksich-
tigt eine vielseitige liturgisch-musikalische Nutzung. Ne-
ben chorischer Literatur fiir die Festzeiten des kirchlichen
Jahreskreises wurden spezifische Themenbereiche bis hin
zu einzelnen Gesdngen des lateinischen und deutschen
Ordinariums eingearbeitet. Dadurch ist die Einsetzbarkeit
des Chorbuches fir unterschiedliche gottesdienstliche
Feiern (fur die Messe, die Spendung der Sakramente, die
Wort-Gottes-Feier, flir Andachten) und geistliche Konzer-
te gewdhrleistet. Weiter gibt das Chorbuch Kirchenjahr
sowohl fir die kirchenmusikalische Ausbildung als auch
fur die didaktische Chorarbeit einen hilfreichen Uberblick
Uber das Repertoire der geistlichen Chormusik.

Als praxisnaher Begleiter bietet das Chorbuch Kirchenjahr
Anregungen zur abwechslungsreichen musikalischen Ge-
staltung des liturgischen Jahres. Fiir das Zusammenwirken
von Chor und Gemeinde wurden Chorsatze zu bekannten
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Gemeindeliedern aufgenommen. Um keine Verbindlich-
keiten fiir die Interpretation vorzugeben, wurde bei Wer-
ken aus der Renaissance und dem Barock auf die Angabe
einer Schlagnote und auch auf die Setzung von Atem-
zasuren verzichtet. Zur besseren Verstdndlichkeit werden
fremdsprachigen Texten deutsche Ubersetzungen beige-
fugt. Der Inhalt der Sammlung wird durch ein Stichwort-
register erschlossen, die Anordnung der Werke im Chor-
buch folgt dem Alphabet.

Salzburg, im August 2009 Armin Kircher
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1 Ach Herr, ich bin nicht wert

Text: Mt 8,8

aus ,,Deutsche Evangelienspriiche fiir das Kirchenjahr (1621) Musik: Melchior Franck (15791639
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2 Ach Herr, lass dein lieb Engelein

Schlusschoral der ,,Johannespassion®, BWV 245 Text: Martin Schalling (1532-1608)
Melodie und Satz: Johann Sebastian Bach (1685-1750)
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3 Agnus Dei

aus der ,,Missa in G* Text: Liturgie
Musik: Giovanni Battista Casali (1715-1792)

Allegro
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4 Adoramus te, Christe

Text: Liturgie

Antiphon zum Karfreitag Musik: Frangois Roussel (um 1520-1577)
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7 Allein auf Gottes Wort

Text, Melodie und Satz:
Johann Walter (1496-1570)
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8 AlleIUj a Text: Liturgie

Musik: Antonio Lotti (um 1667-1740)
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9 AHCIUJ a Text: Liturgie

Musik: Giovanni Francesco Anerio (um 1567-1630)
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. \(\ 4. O Chris-ten-mensch, drum Hoff-nung hab, auch
/ N
Y P\ = Jdd 4 JJd e |
| S = — — F— I = f —
¢ Ht—F—o ! o :
0\30 — ! F_F_F_A_H_F_F }
% I
QJ% L}
Ko (Alle) : o
X 7 e e : Fr—r——+T—~F Y
J ,g\‘\ & - } o
” \0@0\ + er auf - er - stan - den ist. h—r r\/ /
> wie - de - rum auf - gan - gen Kklar. . o
\)“90 . wohl es in der Er - den stirbt, { Al-le-lu-ja al - \ B

W 4 du wirst ge- hen aus dem Grab! B ] \_/ ]\\\\

IV T W

J
4 |p¢‘ F

N

i 1o 11f
al - le-lu - ja!
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11 Also hat Gott die Welt geliebt

aus ,,Deutsche Evangelienspriiche fiir das Kirchenjahr* (1621)

Text: Joh 3,16
Musik: Melchior Franck (1579-1639)

= A ) | | ] ) .
ﬁ I e — IHB = —— e ™ I — I T T
© - I I —1 — H— & & ﬁd—dj:
d T | hU
Al -  so, al - so, al - so hat Gott die Welt _  ge-liebt, al -
: e — e s —F— T
o o 6—1© e — — t I — ‘I_ — f -
Al -  so, al - so, al - so hat Gott die Welt ge - liebt,
| T
I | = I 1 I T
— © — m—e— ——
%" — == e | =
T l l l T U I N VL
Al - so, al - so, al - so hat Gott die e )
. _ 1 _ _ 1 — N - ) 9
- i o — IP i (8] — 1 I 2 2 = = 1
o Al -  so, al - so, al - so hat Gott die ¥ \ \rzﬁo
-/éh QQ}
T T — — ! I \)C),
% — — e - e B - E _ — o (}} é
S0, al - so, al - so hat Gott die _ ° dass er
e — — —— ! — &b = :
e = e - Y s—E———
al - so, al - so hat Gott __ dic QJ\QJ _e-liebt, dass er
/) T T } ! b — i *\0 T
\ — Y S— S——— S——
g N e = &S ' |
al - so, al - so, al - so hat . \ ____ ge - liebt, dass er
| 2 /S,\i\l —
T . S
- al - so, al - so, al ~ OQ\ Welt ge - liebt, dass er
12 C
0 T { T OQ | I — I T I I
. Q | —1 I- I I I I I
I f — - S Jﬁ—H—‘-Lc—|—&I—‘—‘—
1 | v |4 O
sei-nen ei - ni-~n  So c Afb'\o er sei-nen ei - ni-gen Sohn gab, sei-nen
=1 = g | —
= - X I —— 1 I I I —
— X —— — oo
2 7. #° - =
sei - nen : \(\b gab, dass er sei-nen ei - ni-gen Sohn gab, sei-nen
E ng(\  —— e ——— S ——— ———— —
N ’H—H—nﬁﬁﬁﬁ:w_#—.ggj—_br_—lﬁ
sei - ) \Q,A\I - gab, dass er sei-nen ei - ni-gen Sohn gab, sei-nen
w2 D © T u| T — -
- . . . S
: & P J
- i &O zcn  Sohn gab, dass er sei-nen ei - ni-gen Sohn gab, sei-nen
W&
BNS)
Q\)' T T —— | T T ——t !
= QJQOQJ i 4] o) i = i‘“ d_dl_i_ﬁ' — T T &
. \QO gen Sohn gab, auf dass al - le, auf dasc [ — dass
\rb' T T T I —— " — ‘ P
,g\‘\ 1 | 1 | - 1 [ [ [ [ 1 1 e E
0 1 | = = = 1 1 - 1
&N O t 4 o O ( ~1
\QQ’ ei - ni-gen Sohn gab auf dassal - le, auf das ~al -
Qéb } 1 e H I T X0 | \ NG a
\)(‘) O ~ \\\
}  — I T I I — ] —g e | o RN
?‘ ? T | 1 1 1 1 T 1 Y T | ~—_ ~ /
ei - ni-gen Sohn gab, auf dassal - le, auf___ da - o
l 1 - .
Z——— ! o— e ! td,l’c S —
ei - ni-gen Sohn gab, auf dass al - le, auf dass al - le, auf dassal - le, al -
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J 1 e —
i =  — = — o (3] —= I I — o —
al - le, die an ihn glau - ben, die an ihn glau - ben, nicht_
o e s e e s e e — ! —]
N — y & O . O d —
- - le, die an ihn  glau - ben, die an ihn glau - - ben, nicht _
1 e . 1 . 1
1 | | =Y | | | | | | | | | |
%b (8 ) H i =H i" =P :P_Hr :P ‘1 i ""I = T 7 : T T
al - le, die an ihn glau - - ben, an ithn __  glau - b ~ht_
-‘*’ = T = (%) T <% I I T 1 I g— =y ya . :7‘ E
i —  — —— fp— f g P R
= i ' —
- - le, die an ihn glau - - ben, die an ihn glau - AN < /9
28
— — | " I | | \ = \rzﬁ’o
; - I — I — —— 1 i I ' J Q} _
| | | 1
T I (_)/Q ]
___ ver-lo-ren wer - den, nicht ver-lo - ren wer - den, s e- _ &\) aha -
1 I I I 1 I n 1 I T Iy — (J,b' E—
———— — — I —T— E S
D . I 1
___ver-lo - ren wer - den, nicht ver-lo-ren wer - o . ‘as 6\}0 ge Le-ben ha -
! T - T —T—+—+— —"T_ \Q i —T |
——— . = ¢ e
___ ver-lo-ren wer - den, nicht ver-lo-ren w o, @ . e€-wi-ge Le-ben ha -
S t —1 ! T t 1 ) ez o {(\ I —T—1 -
o] | el [ I [ .
e e ™ s e = = \{\,\ e e e
- — L \>’Z> ' [ &
__ ver-lo-ren wer - den, nicht ver-~ O on-dern das e - wi-ge Le-ben ha -
34 \ D
~ | ) \ (/OQ |
1 | Wl 1 I I \ - + I I I T 1 I I
\ i 1 [ 1 [ 1 1 [ [
© |- i b\ . OQ
Q) | J \ \> | .-n
ben, son-dern das e - e \),b s son-derndas e - wi-ge Le-ben ha -
b — = = _@Q}' S R T
O - \. &
ben, son-¢ <€ bé + ha - ben, son-derndas e - wi-ge Le-ben ha -
- . (\ — T o° = T ——1
N\ e —=F T P tp——e o | ke
& == S A =
ben, N c?0 Le-ben ha - ben, son-derndas e - wi-ge Le-ben ha -
Q-

5 \ Q’Q — —— P mﬁﬁI
X— N e e P
- . 0 1 | 4 T | T

> e - wi-ge Le-ben ha - ben, son-derndas e - wi-ge Le-ben ha -

T L I — T — 1 | = S
ben, son-dern das e - wi-ge Le-ben ha - ben, das e - v — \j ~/
e _» _
: 1 - I ; i 1 I 1 1 I [ |—°_ Lu —
— I — — — E——— —— 2 — H

- T N T

ben, son-dern das e - wi-ge Le-ben ha - ben, das e - wi-ge Le -ben ha - ben
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12 Alta Trinita beata

Text und Musik: Anonymus, Italien 15. Jh.
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Du bist das wohlschmeckende Manna und iiber alles ersehnt.

Hohe und heilige Dreifaltigkeit, von uns immer
Glorreiche Dreifaltigkeit, wunderbare Einheit.

Carus 2.089
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13 Auf dich, o Herr, vertrauet meine Seele

Text: nach Psalmen
Musik: Bernhard Klein (1793-1832)

Moderato _—

|

Vd

|
==

I

;

Herr, ver -

Jo

Auf dich, 0 Herr, ver - trau-et mei-ne_ See - le. Auf dich,

o o yddd 4oy
P e e e e —— .;.ii
p

\I TR o —N[Q_

7 — — "f — Em———
=~ | | | | | [~ | | | |~ \ N
1 1| I 1 I I Il I - I d - ‘I I Il } &
W o—-r— — s \3
trau - et mei - ne See - le Dein_____  Er - b- un (/,b' - er -

dddd
.

ol

7 _
%

QQO’
s

e =P = —
A - ¢ —
Q)
S S — o= S ] .
e = 7 = O e —— —
§b|‘Fffl | e e
mess - lich, e - wig dei Q\ - te. Auf dich, o Herr, auf
e P SN gy
%tq# ??\ir"‘ i - \}'O H? i i i,. b il kl
S S T T
I/]9 —— g
dich,
2 - e
N
&
Q
o
. |
| Nae=—=—"=
[ f
X E - wig - keit,
0 '
v 4 J f
== |

Einzelausgabe: Carus 6.910
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14 Auf Gott allein will hoffen ich

Mittelteil der Choralmotette ,,Aus tiefer Not schrei ich zu dir*
op. 23, Nr. 1

P, |

Text: Martin Luther (1483-1546)
Musik: Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847)

A
| |
H—7— H = =5 5 H g f
Auf Gott al - lein will hof - fen ich, auf mein Ver-dienst  nicht bau - -
p | \ | p— N [F— I A\ IN 1
A 1| 1 N 1| 1 1| 1 1 N I 1 1| | s | N I | — 1\ 1| 1\ 1
I} | A | | I’ 1 | ¥ | | | I’ 1 1 | ] | 1 1
D) o o' & el ~—
Auf Gott al - lein will hof - fen ich,__ auf mein Ver - dienst nicht - -
———= N = F—p g =
: PR 0 = R
%uf Gott al - lein will hof fen ich, auf mein Ver - dif
° ° P i
1 11 11 1J 11 i r .Il i IV‘ '_H_— % ﬂ
| VA 1 ! ’V 1 ! 17 | | L 1J L/ N fb,
~ r— r— v N
Auf Gott al - lein will hof - fen ich, auf meir QQ/ -
8 \)(’)’
- | 1 | A\ p— B & E—
EESEESE e SR ===
z
) 14 4 14 2 + b. 4
en; auf ihn mein Herz soll las - sen sic* (N (JQ/ - - te
) bt N —N— N e— r—— - — - 60 1  —— 1 K
v 1 T N1 11V 17 1 1 N | 1 N QJ 1 1 1 IAY
1 I T I, I I tEP \
) | en; auf thn mein  Herz soll las - e \\\OQJ, Gii - - te
| A -
—IN T F — = \ T I
I i“_ﬂ_ﬂ I T T T __&_ {(\’b i IF. i f ﬂ:
en; auf thn mein  Herz soll las %&A -I;er Gi - L {e
_ . \ . 3 O N
", = 7 — O — - ——
\ N
- en; auf ihn mein He OQA und sei - ner Gii - - - te
16
——
T 3 T 1 ./ ‘j: @O(\l_ﬂ 17— T .ll 17 !pf.
S ! 1 1 0 —1J | 4 1 ! |4 17 1J | -
. A Y. T .
trau - en, d @'Zf sein wer-tes Wort; das ist mein pT rost
b == - —— ——r ST
—=—= PR — e = '
<  — p— 14
trau . \(\b sagt sein wer - - tes Wort; (}?s ist mein
6\ | A |
QN _A—H1 f I o — - I H—H—R—
%ﬁ o = = ; ]
\ " nir zu - sagt sein wer-tes Wort; das ist mein
Q;A g P
|
=g & —— —————s
d QS f  E— — — f T I —
-— ; _ o T !
| SN O\\ sein wer - tes Wort das,
Q} CI’ESC
Q | I\ I
- QOQJ H .”:ﬁ,.., ¥ .”_"'—i::
and treu - er Hort des w1ll 1ch all - zeit, all
\Qo
I I i I | IN] Clre
fg\\ HF#—H P ——
0\ Trost und treu - er Hort, des wi
‘0
@ I <7 ;—H—FP—H:';
0 | L7 I — || = I'l = = VA | |
?‘ ? T T i L4 T
Trost und treu - er Hort, des will ich all
p— _ .
O [ | I 1| — —
e i | -
J || || 17 1 || ||
' ! . y. ° I r r I . . [
_ das ist _ mein Hort, des will ich all - zeit, all - - -
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33
dolce
F e —— e N ez
1 1 I 1 | 1
I 1 = J 1 1 1 I 1 I'l 1J | | 1T
- zeit har - ren, des willich  all - cresc -
LN Vd mfﬁ | P [\
10 h N | I | I | | | 1 I I 1 I N N T 1
- = —— — e 4 I T S H—
1 1 1 1 1
- zeit har - = - ren, fdas_ ist _ mein Trost, des willich all -
| e r | \ | A m o o Py r cresc. ~—
= i h = i = il" [V} (7] = [V} = | |} H = I' (7] = o R_H_|_‘ F
— 7 Ii—‘—l—d’ - ] e S —— | Y—i — 7 7 /Y f
- zeit har - ren, das_ ist  mein Trost, des will ich all -

— — =
o 4 J; f'/—f\ P_—
- o I

I 1
Il 11
I Y 17 ] I v

N

LA 1 4 1”4 | |
— - Zelt har - ren, das ist mein Trost, de’ 7
42 é
- /‘\/\ P, | ! ! .
1 T - P ﬁ_HI I i dlo i il_ ’ " \’b?o
1 I 11 I E—— || I ! ) 1 1 1 g N Y ] - &
J - - - - - zeit har _y - - - ,QQ’
H | N p| _WL
I *— 11— = I - B \
[ | T | | [ | | I i I I E C/’b I_i
) I  — A & ‘ Y
- - - - zeit har - ren, des A - b . ren.
1 P =1’= S I?P — \)(qu_thj-
i I L I i 17 T 'v‘ I L :_h T T T
D Vo e 7 — Q7 — J
zelt all - zeit har - rer L Q har - ren.
I - - A\O I T I mI
. - ~—
will 1ch all - zelt \{\ﬁ - - - ren.
Einzelausgabe: Carus 40.479/80 (in A-Dur). Textunterlegung ‘19, O\}’b'
15 Aller Augen warter &
< C Text: Ps 145,15.16
aus ,,.Das Benedicite vor dem F RS Musik: Heinrich Schiitz (1585-1672)
‘ \}.O
%# T = = W= - NN
& L 9] F g 4_‘: - be’ I I 3
| | &
Al - ler 2 a & auf dich, Her - e, und du

O’)
%
[ JHEd
i

.
“\30%
N 2
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QO : : T i » T >
B " f
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\;b‘ N N \ | !
Q = = = I IK\ IK\ IAY | § N 1IN T I 1 } I ) 1 1
I’?\O@ T 7 1
i
D> Hand auf und  sdt - ti-gest al-les, was da le - bet, mit Wohl - ge

J—J , J_M J’ =h b Jﬁ | J b $ J J_ - _— p— ]\\/
. : L .
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16 Ave Maria

Text: Lk 1,28.42
Musik: Tomas Luis de Victoria (um 1548/50-1611)

ple-na, Do - mi-r D! | -

gra - ti - a ple-na, gra-ti- a

| - I} p-Y Vil -
| I | e — ’
S SR I R o ——F—F — %«\)C’JEE—
gra - ti-a ple - na, Do . .('/ -mi-nus te -
o . e e —— - cz,b » i
EEE: =t rtr . = ¢
)

Y 4

gra - ti-a ple - na Q,\ Do-mi-nus te -
S
Q)
. I\
~ 0| M [ _ . \\{\A | M. [
Ik”l = = = IK\: 1 = 1 = _— Olb. [ 1 1 1 1 | 1 1 1 1
2 1 | - O _'jjiﬁjjjj:i
v cum: be-ne - di-cta tu \ \, m mu-li-e - - - 1 - bus, et
| \ Q
o e L Ol
HS ) '\O(\ jtﬁ:-i-tliﬁ:-i ‘ r— =
cum: be-ne - di-cta tuo \5f§ in mu-li-e - - - 1 - bus, et
'I" ; } I ' @f& T 1 1 | — f T~ I
=: =4 B o
| .
cum be I bé P - - ri-bus, in mu-1li - e - ri-bus,
==
N >
% ng(\ e - —

C A\'\‘ mu-li-e - - ri-bus,
<
&
/ N\
| | \ \
rl —) |- .&O 1 ]  — — T—1 ] N — N —— T
Q} | | 1 - I "I < | } 1 | I. 1N I | ] 1 i
0 e o e == » o2
QOQJQ .- ctus fru-ctus ven-tris tu - i, Je - - - - sus Chri -  stus.
<
\QO o s e t 1 n T N - i
.‘,b' | | | | || | 1 | /,v/"’ e
N » ~ '
0\\}%‘ be - ne - di-ctus fru - ctus ven - tristu-i
QJ | ' | | L H
Q 1 | | 1 1 1 | 1 1
5 g SiLe= ————— d . i
> et be-ne-di-ctus fru-ctusven-tris tu - 1 | _ | IaN
> % . /
| -
0 - — 1 t - T T 1 - T T T T i —I_g — f— {
v T | T 1 T | T I ! | ! 1 ! I ! 1 ! il
et be - ne - di-ctus fru-ctus ven-tris tu-1i, Je - - - sus Chri - - stus.
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San-cta Ma - ri - a, ma-ter De - i, san-cta Ma - ri - a, ma-ter De - i,

San-cta Ma - ri - a, ma-ter De - i, san-cta Ma - ri - a, ma-ter Dr - i
» e ® | » e ® .
1 I 1 1 1 1 r. 1 1 I ||
! 1 | | 1 ! I 1 I ! I ||
- San-cta Ma - ri - a, ma-ter De - i, san-cta Ma - ri - a, qoé
R
‘ QQ’
PN
27 ¥
" — T —— T T —— = b. —
& P — P = & FF—
o-ra pro no - bis, o-ra pro no - bis pec- - \ij et in ho -
e s s s s o o o o = ¥
J . ; - Q) ——
o-ra pro no - bis, o-ra pro no - bj A - {(\ nunc et in ho -
. . <
N 2
e e s = . o ===
o-ra pro no - bis, o0-ra pro \ *' -ri - bus, nunc et in ho -
= 4 \ (/OQ - )t & |a
=1 R===c==—i==
o-ra pro no - bis, o - - rz}\)’b .c-ca-to-ri - bus, nunc et in ho -
<
\,.
A
34 QO
- @ I
Q —— —— —1 I I
. ) Y = o o
\;\ I e ~———— ~————
ra me Qﬁ - strae. A - - - - - men
>
ﬁ N e ——
!‘ ( Ok\ Ill.e. 1 o ”[)0 1 o
\ o) Y - strae A - - - - - men, a - men.
(9
| '
St
_ T I 1 T 1 ) 1 Ao T I T
! |4
\’Qg’qo mor - tis no - strae. A - - -
| N——: z : | B
PSR = : o R
ENERS
\OQJ amor - tis no - strae. A - - - -
fo)
o

Gegriifiet seist du, Maria, voll der Gnade, der Herr ist n

Du bist gebenedeit unter den Frauen, und gebenedeit ist «

Frucht deines Leibes, Jesus. Heilige Maria, Mutter Gottes,

bitte fiir uns Siinder jetzt und in der Stunde unseres Todes. Amen.
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17 AVG Maria Text: Lk 1,28.42

Melodie: Jakob Arcadelt (um 1505-1568)
Musik: Pierre Louis Dietsch (1808-1865)

) | |
) & -
: > O ,O te—S—— : >
A = B S e i
e - ri-bus, et be - ne - d° OQ tris tu - i, Je - sus.
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18 Ave vera virginitas

aus der Motette ,,Ave Maria“

Text: 15. Jh.
Musik: Josquin des Prez (um 1450/55-1521)

=~ ) ) | | . . | |
T I I I I I T 1 1 I I I I T I T 1 1 I 1 I
———2 F e e e ?:F:F — f e
1.A-ve ve - ra vir - g - ni - tas, im-ma-cu - la - ta_ ca - sti -
2. A-ve, cu - jus na - i - Vvi- (as, no-stra fu - it so - le - mni-
- =
— -
I.A-ve ve - ra vir - gi - ni - tas, im-ma - cu ,Q -
2. A-ve, cu - jus na - i - vi- tas, no-stra f i 0‘—) ani -
S
°
o&b
8
%nln T T T ! !  — } T l TY h \ij | |. A
b I — T — T _-Ei :'jﬁi
o —=p =|§ I‘ o8 s = _ N e— =
F S T TFET
tas, cu - jus pu - 1 - fi - ca A ((\ ___ fu - it pur -
tas, ut lu - ci - fer lux o - \{\A m__ so - lem prac -
' - \}’b  ———
i i i &  —— 1 = N O i 14 . i I 1 i
! | 1 i i | | 1 I ) ’ " 1 i i 1 L !
? ca - sti - tas, cu - jus pr “ Q\ ti - o, no - stra fu - it
le - mni - tas, ut lu - (/O ri - ens, ve - rum so- lem
) o & o Py
e s N e
v > 11 1 1 — \0 1 11 I | - ! 1
o tas, cu - jus P n - be' - 0, no - stra fu - it pur -
tas, ut lu - ar .<<' « - ens, ve - rum so - lem prae -
Q}\
O
S
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N | [ | |
Q,A\, I & i "'1 I i © i ©
\ | T [ ¢ ) I 8 )
& (T 7
'\\QS , ma-ter De - i, me-men-to me - i A - men.
N O
’\Oq}.nﬂ e ——— = — — —
“0 - — r I I 1 I || I I — I —
@0 | | I 1
leqo 0, O, ma-ter De - i, me-men-to  me men.
ens
W _
. !b, ) ) ) -
=== e===—""—"cc=—:
L\ 0\ I | A T T | I A4 T |
%\9@ -t - o O, ma-ter De - |, me-men-to
ve-ni - ens.
0

Gegriifiet seist du, wahre Jungfriulichkeit, du unbefleckte Keuschheit, deren Rein

Carus 2.089
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Gegriifiet seist du, deren Geburt uns Freude brachte, die du wie der Morgenstern als aufgehendes Licht der wahren
Sonne vorausgehst. O Mutter Gottes, gedenke meiner. Amen.
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19 Ave maris stella

Text: St. Gallen, 9. Jh.

Marienhymnus Musik: Lajos Bardos (1899—1986)
~ 0| p N P~
./—L ——] — I\'= \Il = I I T
1. A-ve ma-ris stel-la, fe - lix cae-li
| P - , P m~
— I — TN I I ——
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e o e — — — . e — —
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| L
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1 1 1
I 1
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| _ X
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Ev o . o° — 1t s
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\30 .a pel - le, Eo<- nacun - cta po-sce. 4.Vir-go sin-gu - la - ris,_
EE———
QJQ  EE— 1} >| I — — T
= QJ% T =11 | I I,Il I | I I | | | T T
‘\Qo ,#jjj\/ SE S - o —
,&'2)' -la no-stra pel - le, bo - nacun-cta po-s
0%‘\ I — : =N ———
O— P H—— H——=+—"
@\9 ma - la pel - e, bo-na cun-cta po - ¢
\)(—90 _ —]
v L'ﬁ"b'n | | H |  E—
ma - la pel - le, bo-na cun-cta po - s

Sei gegriiit du Morgenstern, Gottes holde Mutter, auf immer Jungfrau, selige Himmelspforte.
Die du annahmst das Ave aus Gabriels Mund, festige uns im Frieden, indem du Evas Namen wendest.
Lose die Fesseln der Angeklagten, bring Licht den Blinden, vertreibe das Bose, fordere alles Gute.
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Einzigartige Jungfrau, unter allen die Giitige, mache uns mild und rein, die wir von der Schuld er1ost sind.

Gewihre ein reines Leben, bereite einen sicheren Weg, damit wir uns immer gemeinsam mit Jesus freuen
Sei Lob Gott, dem Vater, dem Christus und dem Heiligen Geist, den Dreien eine einzige Ehrerweisung.
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20 Ave verum corpus

KV 618
. Text: 13. Jh., Verfasser unbekannt
Adagio Musik: Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791)
sotto voce

A - ve, a - ve ve - rum cor - pus na - tum de Ma-ri-a  Vir - gi- ne:

Ve - re pas - sum, im - mo - la - tum ir oro
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O\\ E - sto no - bis_ prae - gu-sta - tumin mor - tis ex -

Sei gegriifit, wahrer Leib, geboren aus Maria, der Jungfrau, wahrhaft gelitten, am Kreuz geopfert fiir die
Menschen, aus dessen durchbohrter Seite Wasser und Blut floss; sei uns Stirkung in des Todes Priifung.

22 Einzelausgabe (mit Orchester): Carus 40.051 Carus 2.089



21 Bewahre uns, Gott

Text: Eugen Eckert (¥1954)
Melodie: Anders Ruuth (*1926)
Satz: Michael Kokott (*1960)
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22 Bleib bei uns

Abendlied aus ,,Drei geistliche Gesidnge®, op. 69, Nr. 3

Andante molto d =72

Text: Lk 24,29
Musik: Josef Gabriel Rheinberger (1839-1901)
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23 Bleib bei uns, Herr / Abide with me

Deutscher Text: Franz-Josef Rahe (*1947) 2002
English Text: Henry Francis Lyte (1793-1847) 1847
Melodie und Satz: William Henry Monk (1825-1889) 1861
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Rechte: & \(\fb’
QN
O
&
S _rstanden
. Q Text: Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
¢S D440 ' $1797-1828)
,?8&%
. cresc. — .
. N P || f=— P
0%‘ 0 I I I I 1| I 1| 1| T T T
s == — =
AS) =3
S Frre r °
) Christ ist er-stan - den! Christ ist er - stan - den! Freu-d ™~

| | _
%EHIH I E——— HI“ IJ = Tt P  —
| = oy =F H o IIP — ———— —1 j
- P P p crese. f———o P —_— e
Carus 2.089



=~ - rrrrr-rr—r—171 1" "1 1T 1717 1T T T 1T T 1"

p Freu-de dem Sterb - li-chen,
)
/ R ———
Freu- de dem Sterb- li-chen, den die ver - derb - li-chen, schlei-chen-den Mén- gel um 7 é
[
_ > DI RN\ g
Q‘Z; —

S
. D
S
°
- >
<
C
n tE@bQ
Christ ist er - stan - den! Christ ist er \0@\ d - de dem Sterb - li-chen,
N
: | [ | 'dl 'A: _'_((\%I!)J_ J_J.I:Q
£  — 1 - H : ——e——t—1—
H | ¢ ) | F | ) _'_ - ’S\© 1 i i i | La T
= f T == i~ e
QA T I [ [ I |
- (\(/0 I 1 — i "I -
aer O _ li-chen Min - gel um - wan - den,

Einzelausgabe: Carus 40.294
28 Carus 2.089



. . Text: Bayern / Osterreich 12.-15. Jh.
25 ChrlSt ISt erStanden Melodie: Salzburg 1160/1433,
aus dem ,,Cantional“ (1627/1645) Tegernsee 15. Jh., Wittenberg 1529

Satz: nach Johann Hermann Schein (1586-1630)
an die Gesangbuchfassung angeglichen von Paul Horn
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26 Cantate Domino

Text: Ps 96,1-3
Musik: Hans Leo Hassler (1564-1612)
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Singet dem Herrn ein neues Lied, singet dem Herrn, alle Lande.
Singet dem Herrn und preist seinen Namen, von Tag zu Tag verkiindet sein Heil.
Seine Herrlichkeit kiindet unter den Heiden, seine Wunderwerke vor allen Volkern.
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27 ChI’lSte, dU. Lamm GOtt@S Text: Liturgie (Agnus Dei)
Melodie: Martin Luther (1483-1546)

aus der ,,Deutschen Messe", op. 42 Satz: Johann Nepomuk David (1895-1977)
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Stind der Welt, gib ~ dei-nen Frie-den. A - - - - - - men.

Rechte: Breitkopf & Hirtel, Wiesbaden
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28 Christus factus est

Graduale aus der ,,Messe am Griindonnerstag® (1844), WAB 9

| [~

Text: Phil 2,8-9
Musik: Anton Bruckner (1824-1896)
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Christus ist fiir uns gehorsam geworden bis zum Tod am Kreuz.
Darum hat ihn Gott erhoht und ihm einen Namen gegeben, der iiber allen Namen ist.

Aus: Chorbuch Bruckner fiir Gottesdienst und Konzert, Carus 2.065
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29 Christus, der ist mein Leben

Text: Jena 1609
Musik: Melchior Vulpius (um 1570-1615)
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1. Chris - tus, der ist mein - ben, Ster - ben ist mein -
2. Mit Freud fahr ich von dan - nen zZu Christ, dem Bru - der
3. Ich hab nun @ - ber - wun - den Kreuz, Lei - den, Angst und
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4. Wenn meine Krifte brechen,
mein Atem geht schwer ~
und kann kein Wort r

. alsdann lass sanft und stille,
o Herr, mich schlafen ein
nach deinem Rat und Willen,

o

Herr, nimm mein € \ OQ wenn kommt mein Stiindelein.
5. Wenn mein Herz « \ ,59 7. In dir, Herr, lass mich leben
zergehen wie ein Lic. ‘ \0 und bleiben allezeit,
das hinur - ~rtut v @rb' so wirst du mir einst geben
wenn ' ‘ar ° des Himmels Wonn und Freud.
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. 0'27’ Text: nach der Antiphon ,,Da pacem, Domine* 9. Jh.
) Musik: Melchior Franck (1579-1639)
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3. \}rb' .Jren unser Bitt, 5.Du bist die Burg und Zuversicht, of3,
Q n Stimm verachtest nit. dass uns niemand soll schaden nicht, 38
,59 wasch kommt zu dir, Herre Christ, du bist allzeit zur Hilf bereit .
(_;?O Jdu unser Fleisch worden bist. auf Erden und dem Meere weit. \ ™.
S — ~

?\ . Wohl dem, den du hie machest fromm 7. Gib unser Oberkeit dein Gnad,
und rufest ihm, dass er bald komm,
in deinem Haus zu wohnen fein

und in dei’m Tempel frohlich sein.

Einzelausgabe: Carus 6.105
Carus 2.089

schaff ab all Krieg, gib guten Rat,
erhalt den Fried, gib Sieg im Land,
dass dein Gewalt mehr werd bekannt.

a1l Wol < duuw o,
bescherst gar mild, je ldnger je mehr.
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32 De profundis

Text: Ps 130,1.2.8

Musik: Christoph Willibald Gluck (1714-1787)

Adagio
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Do - mi-ne, ex - au-di vo-cem me - am. Fi-ant
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Aus der Tiefe rufe ich, Herr, zu dir.
Herr, hore meine Stimme; lass deine Ohren merken auf die
Und er wird Israel erlosen aus allen seinen Siinden.
Carus 2.089  Einzelausgabe: Carus 40.147/20
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33 Deep River

r3A Text und Melodie: Spiritual
Jd=d ) unbekanntes Arrangement
Refrain
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€1 & oet ewig
) <& Text nach Ps 119,89.105; 26,8; Lk 11,28
aus QOQ’ Ubertragung aus dem Englischen: Christa Geismann
Co. “ A\'\‘ Musik: Max Reger (1873-1916)
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Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart (Text). Aus: Carus 52.501/20
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35 Der HCI‘I’, mein Hirte Text: Charlotte Sauer (1901-1970) nach Ps 23

und Schottischer Psalter 1650
Musik: Jessie Seymour Irvine (1836-1887)
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1. Der  Herr, mein Hir - te,__ fith - ret  mich. Fir -  wabhr, nichts
2. Er - qui - ckung schenkt er__ mei - ner Seel und _ fih - - ret
3. Geh ich durchs dunk - le__ To - des - tal, ich__ fiircht ____  kein
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37 Die helle Sonn (JOQ Text: Nikolaus Herman (um 1480/1500-1561)
T Q Musik: Melchior Vulpius (um 1570-1615)
| ;00 »
J 2 eb,
— N RS S NN [ S
= =S s - = —— =
N o P |
1. Die hel - ! nt’ bé her - fiir, froh - lich vom Schlaf auf- ste - hen
2. Herr Christ S Q0 be - hiit, vor Siind und Schand durch dei - ne
3. Dass ur @ Jg - sam leb, deim Wort und Willen nicht wi - der -
<
S 4 44y A4
NS
Pin e ===
S N i
O leucht’ jetzt her - fiir,
‘ O\\ uns auch be - hiit,
| Q Kv4 in G’hor-sam leb,
<
i & : —
- QJ = 1 1 1 1 Y 2 1
o —
‘\Qo sottLob, der uns  in die - ser Nacht be-hiit’ hat
.X®" und lass die lie - ben En - gel dein uns Hii- ter
| rS\,\ dass wir dich stets vor Au - gen habn in al-lem,
|E° & 5+
NS —t o e e ————%
o
\)c_;?o wir, Gott Lob, der uns in die - ser Nacht be-hiit’ hat
Giit und lass die lie - ben En - gel dein uns Hii- ter
?\ streb, dass wir dich stets vor Au - gen habn in al-lem,

4
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38 Der Herr i1st mein Hirt Text: Ps 23.1-3

Musik: Bernhard Klein (1793-1832)

Andantino
=~ A 4 P dolce | , ) | , P P | |
r.d I I I I I ¥ I I I 1 I I ‘I I "'; I 1 1
= I —— — " E—— i Eo——— ' E— ——
T T —= . I : — : ) T J
Der Herr ist mein Hirt; mir  wird nichts man - geln. Er_ wei - det mich auf
» P dolce,
[.d I I I 1 I I I I I I I I T 1 I T I T 1 I T T
Der Herr ist mein Hirt; mir  wird nichts man - geln. Er wei - det mich auf
m P dolce )
i 1 T ya ‘ﬁ
Der Herr ist mein Hirt; mir  wird nichts man - geln. Er_ wei__ - )T 3
P dolce P/—\
% P i — F —— - i — -
a— H f f H «—H f f = f f !
— Der Herr ist mein Hirt; mir  wird nichts man - geln. Er \ \,b'QO
]
7 ‘ ) QQ}
- m | ) | | cresc. | —— . (_)’
r3 1 t T—1 re T - T = %
———] S e e = S ==
ei- ner grii-nen Au’. Der Herr ist mein Hirt; mir aty Y ei - det
m ) ) cresc. | ) | - b dolce )
C.d T h — QJ T I T [
(J & [ | [
& =+ b\} —t
ei-ner grii-nen Au’. Der Herr ist mein Hirt; n. Q@ Er wei-det
m cresc. ) R —_ \OQ, | dolce
1 1 = S —
ei- ner grii-nen Au’. Der Herr ist mei ) T v ((\ > man - geln. Er wei-det
cresc. . ) \{\A | dolce
ﬂ:&m T I\ —T o _EF_ \}’b. —T T T T T
L I | | [ I - O | | | I i
I - T T ¢ . . - T 1 X
ei-ner grii-nen Au’. Der Herr *, wird nichts man - geln. Er wei-det
™
./]4 (\(/O SC. | ——
[.d I ¥ I T \ '—' o> I - | | - [
% ) d_i_!_lp - ,b‘s}o ] I i 1 ] = ] —
mich, er __ wel - ch, '&0 er wel - det mich auf ei-ner grii - nen
ZSC. — ——
# Il_lf @ ; <  — — T i —T—1  — — T
T - PY I 1 1 1 I 1 I : "I. ‘I = "I. I
= S = L= = = == o —
mich, -dn b@ , er wei-det mich auf __ ei - - ner grii - nen
@Q cresc. _
o S QOQ’ H L ——| - | - t I f - i
mi E Qﬁ\l © .et mich, cresST we]<det mich auf ei-ner grii - nen
——
o PO e e e e e = >
o LN I o - . ! i H ;4 i i
SO ' - T 1 1
| e \ Ok er wei-det mich, er wei-det mich, er wei-det mich auf ei-ner grii - nen
/ N
“\OQ} — —
- N | N e
~— QJQOQJ I i H I i l ! 0 T _d_ 11 N
\QO er filh-ret mich zu fri-schem Was - ser o ~ket, er -
NE—— 1 - Y
& — - - . o
Q Au’, und fiith-ret mich, mich zu fri-schem Was - s¢ ot, er -
— 9 — — —
“ I } I : : | I d i !
Au’, er filh-ret mich zu fri-schem Was - ser; er er - qui - cket, er -
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cresc. I>
- | 1 1
Py T I
Y I I . e 1 1 ! 1 : i r I d. d
qui- cket mei - ne See - le; er fiilh - ret mich auf rech - tem, auf rech - tem
W cresc. , | , -
C.d I 1 1 I I I N I 1 1 1 | | 1 | | I n 1
I I T I 1 I I r 3 | I ] I I I 1 I 1 1 I 1 I
1 1 1 1 .
qui-cket mei-ne See - le; er filh-ret mich auf rech - tem
I N T T S T SR .
f= —— == L A
qui-cket mei-ne See - le; er fih - - ret mich, mich auf rech - tem
| ) | cresc. {o —_—
. J | | | T T | | | Vs —
0 I ] | T—1 T § —
I T I I I T . I ' I i I I ' 7 /\ /‘a
o qui-cket mei-ne See - le; er fith - ret mich, er fih - ret mich auf -
_,3 / . dolce N
e — 1 S,
PR S IS S (L AU A S SO N (S N R\
Pfad Da?rl Herr ist mein Hirt; mir  wird nichts man c,’Q
iy olce | | | | | |
%* — e = (}pi'—
Pfad. Der Herr ist mein Hirt; mir  wird nir’ IeL b - det
“ dolce . (JQ’ Se
> | RN ———
i ——H =7 — + @b = —
Pfad. Der Herr ist mein Hirt; mir - (] wei - det
\0 cresc.
dolce \ ’bﬁ & ~
—— S ——  ——— ¥ AL — ((\ H —
| ry | 1 1 1 1 1 ry 1 1 1 ™~
I I I d I 1 || ‘\A 1 1 I T I
o Pfad. Der Herr ist mein Hirt; \}/Z\),\\ geln. Er wei - det
-/37 ) | | . N /O mf P
> —t—= —— \ . \ e < —F— T
. i & = I| T\ Q | » i 7 I
J——— = \ 9 H— —
mich auf ei-ner gri - ner VN Q& Mir  wird nichts man - geln,
# , , , , , F N '\O | mf' P |
* I f f —— ) ’}_ ' ’2}’ —— —t— < {
. - ,zy o PP =
v mich auf ei-ner ¢ ner @ . Herr ist mein Hirt, der Herr ist mein
P - . 2 _
= Py =X p~— ®
= o F === —H—F—T
'8) mich auf ¢° @ Der Herr  ist mein Hirt, der Herr ist mein
QOQ/ Der Herr,
. p —
\ \,\ '_DH T J J 4 ) T J J
SES S & | | |
\Q; T T T T
-~ . \Q'Zr 1. P
| '\\ nen Au’. Der Herr, der Herr ist  mein
43 - -0
g o — - — o —
\30 — o 1 = — & > —© — &
- Q I I 1 I | b | @
- QOQJ _ wird nichts man - - geln, nichts man - oeln,
Q . . . . . P,
X0 —H —— : — ? o
X —re——e—& 16— & < — T T —
) Q}.\ mir wird nichts man - - geln, ni
LVA 0\\> | /
& — dl — ¥ —
> HE ——H HE ¢ N
\)‘o% Hirt; mir wird nichts man - - geln, n N N h o
vlﬁz [%) ! J J J - ! J 2 o T ~ \\j ) N /
| | |
L © 1 Po) | =Y =Y 1 ©
. . r I —
Hirt; mir wird  nichts man - - - - geln.

Einzelausgabe: Carus 70.100/67
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39 Drei Kon’ge wandern
aus ,,Weihnachtslieder, op. 8, Nr. 3

Text: Peter Cornelius (1824-1874)

und Philipp Nicolai (1556-1608)

Melodie: StraBburg 1538 / Philipp Nicolai 1599
Satz: Peter Cornelius (1824—1874)

bearbeitet von Hans Georg Pfliiger (1944-1999)

Langsam, der begleitende Choral sehr breit

Y |4 14
% Drei Kon’-ge  wan - dern aus Mor-gen - land; ein Stern-lein fiihrt sie zum Jor-dan-strand. Tn Ju-da
1 Chor oder Orgel P, | | ‘ | J TN
<7 ¥ ¥ ¥ I Ha® o f L I 7/ |
7 3 e 3 L b \ —__
= = r | |
Wie schon leuch - tet der Mor é
| - &\7’%_:
f SO =
Y
C/’Z)'
°
Y RSN
o &
O Leitrauch, X
\QJ ~Jeihrauch, Myrrhen und
) &
V4 ERAN) P
A 4 | _ |
e =, S
o ? ! 1 o g((\ i
voll Gnad und W’ he. i 0’2\;\{\1 .1, die
# i 4d | O 4
BRI : — NE=—"2 2 -
S
7 «
# N N r—
e PROIES = e e
|4 Y - .<</ _‘ . _‘_; &' o
) Gold dem Kin .m Q}\ rer-sold. Und hell er - glidn - zet des Ster- nes
- [ . V4
== o =
N & f
st 3 Q\'\‘. Jes¥-’ - se! Du
\Q’
.(\Ib’ | J
_7 N > | ‘ I Y 2 I z 2 Y 2 F {e
E - - O\\ ; ! = — 3 = 'y .y = L W]
&
()
. N\ \ \
%SJQO N IAY 1 N
,2’)'\, L4 4 |
Q\;\‘{& 21n; zum Stal-le ge-hen die Kon’-ge ein; das Kniib-lei
>
= o SR
A =
% i
Gl i | A
?‘ Sohn Da - vids aus Ja - kobs Stamm,

P

T

"'ll’?
|

| .
| -
[
—h[le_

-
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B [
R
e

[F— —
M=

N

EJ

=

N
i
[ 4 |4

“be \QQ/ werdend

e,
Y 2 4 14
nei - gen die Kon’-ge sich; sie brin-gen Weih-rauch, Myr-rhen und Gold zum Op-fer dar__ dem
P | | |
: I : J > i |
| | | p_
hast mir mein Herz _ be -
4 J )
e P
f i f ) R
lK = T | § Y ] I Y ] af | ¥ . I k A N
) —] A — 3 e 7 N g::‘j":._a:
) Knib - lein _ hold. O Men- schen-kind, hal ¢O
o #* | N |/—_\ 1 \ .&\fb'
rd T I & T T / QQJ ]
% 2 2 | 2 : SV S
— — —
ses - = - sen. Lieb - - - _ (_,'b'
— Y I 4
) I 2 S
. ’ —= — QT —
— (J S
F ] — H= i = — b\}
| 1 r | _ &
—_— \ e

&

B Die Kon’ - ge wan - dern, 0 wanu ) \{\A stern der Lie- be, der Gna- de
=== N ——
& \ ) = - >
F\_,/I [~ \ A, u|‘ |' b_
freund - - - - Y (_/OQ schon und herr - lich, _
/\ A\
=2 2 RN e R D
i . — D ! = - .
IS r | P N\ G f r | |
23 \® P
. R < rit.
a N P ) \/. K T |‘\ |‘\ IL‘l = N
= QY Se—te—a .f,‘ 5 = : & @
) Stern, er - ¥ @Q .nst den  Herrn; und feh - len Weih - rauch, Myr - rhen und
o | |
¢ =2 ==
\,\‘
\ Q;A b :H'.
gr N - - lich, __ reich
4 |
92 = ==
| & | | B
S
Q
— &% —ﬁ-ﬂ—!sl—l—k—ﬁ
¢ TP o =
X 0 b e
&fb. .-ke dein Herz dem_ Knib-lein hold!
‘ » —fJ D~ |
N 5 s
\0% o —9  — o — »
& p_Ir g y=v 1 |
< ben,___ hoch und ___ sehr prach -
A ’\
i e > > !
| : ||' II' 1 | Py r
- —_f I
hoch und sehr prich - tig er - ha - - - n.
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40 Du bist’s, dem Ruhm und Ehre gebiihret

Danklied

Text: Christian Fiirchtegott Gellert (1715-1769)
Musik: Johann Joachim Quantz (1697-1773)

e

1. Du
2. Um Trost war mei - ner
3. Ver - giss nicht dei - nes

. J

bist’s, dem Ruhm und
Se

Eh - re ge- biih - ret;

Got - tes, o

und Ruhm und  Eh - re bring ich
denn Gott ver - barg sein An - ge -
Ver - giss nicht, was er dir ge -

d 44 4

e - le so ban - ge,
See - le!

=

41 Du, Herr, gabst uns

| KN
| 2
I ry _ C)’ -
[ ' A 1 - ,z}\} _‘:F
dir. Du, Herr, hast stets mein Schick-sal re-gie - ret v . > .C/ oer mir.
sicht. Ich rief zu ihm: Ach Herr, wie so lan- ge? T - Q) va-chen nicht.
tan! Ver - ehr und hal - te sei - ne Be-feh - le, du (JQJ Jr - sam an!
! N
J 4 ddd JuQPJ. . & L.
§ S=EtE St ra N N ===
' [ ' — ' [

Text: Lutz Hoffmann, Karl Norres,

Franz Mausberg, Leo Schuen
Musik: nach dem Spiritual ,.It’s me, it’s me, o Lord*
Satz: Peter Planyavsky (¥1947)

=3, Herr, gabst ). ;00 gib uns al-len dei-nen Geist. Du
'%*§|< — K= RN J
© : = ‘ ‘ T Arb' | | I} I, I, I} - | . -
4 —7 < N T
= - Tt T
1.-3. Du, bé dein Wort, gib uns al - len dei-nen Geist,
— > — >
R :
E T o L e L B SV
1.-3.7 ) \I‘QO . fes - tes Wort, gib___ uns al - len dei-nen Geist,
) N\ Z~
f— - < r . .
* fb,\ 3 T i & i r IP ® ® i I 71 3
_ ,\ I I ! ! l 1 T : : T | 4 | 4 1
- “ &\Qo gabst uns dein Wort, gib  uns al - len dei-nen Geist,
R 1. Blei-be
%0\30 & - der von uns fort, gib uns al-len dei-nen Geist. 2. Dei-ne
3. Im-mer
leqo N : e
.‘\ T . 1| Il I, I, I, I, ~ .
X I -
\)
S A A
\0@0\ gehst nicht wie - der von uns, gib uns
S5 A e S R D
?\\) Q i' € i' ¢ — ! i—l"—ﬁ'—'—i H | B
Y gehst nicht wie - der von uns, gib uns — h
] ' —— =
2 1 [y 1 . | | 1
I I 1 ! : : 1 I I I I | 4 I 1
gehst nicht wie - der von uns, gib uns al - len dei-nen  Geist.
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bei uns al-le Ta-ge bis ans Ziel der Welt: Gib das
Freund-schaft gabst du uns jetzt schon als Un-ter - pfand: gibuns al-lendei - nen  Geist!_ {Und als
10 wie- der will ich sin-gen: gib uns dei-nen  Geist: ! Der die
’.ii=i-n—i-=i—n‘-i-_-____n--A
\ g7 00 00 T ] T W g T T ] | T &f
] ~
S —]
” r TP rr 7
1. Bis ans Ziel der Welt,
2. Freund - - schaft gabst du uns, gib uns dei - nen  Geist!_
3. Gib uns dei - nen Geist,
s P . S N
%" . i — i . — i ] 1 ™
: "I : I | —T1 | ’ — 1
= 2 —
?1. Bis ans Ziel der Welt, .
2. Freund - - schaft gabst du  uns, gib uns dei - nen
3. Gib uns dei - nen Geist,
P I <
o f K — o N F a— dl dl f
= == Sk = == e
IS \
1. Bis ans Ziel der Welt, ‘1 QQ;\
2. Freund - schaft gabst du uns, gib  uns b g
3. Gib uns dei - - nen Geist, B ,&\}
C/’Z)'
°
Le-ben, das im Glau-ben dei-ne Brii-der hailt, (JQ,
Kin-der dei-nes Va-ters sind wir an-er - Kkannt, .- n b\} . Du,
Her-zen, auch die trid-gen, mit der Freu-de speist, Q
14 ,,!f { f
. W . Y N N Y N . B . J
137_—. - — t—o—
e rr T
» r —
. . . . >
Blei - be bei uns al - le Ta \{\A
Kin - der dei - nes Va - LN D dei - nen Geist. Du,
der mit Freu - de speist ©> —
Y . '. ‘ . . NPy
‘= =" S e
&= ! e &=
¥ blei - - - be : (\(“ C
dei - - - nes ;00 gib uns dei - nen Geist. Du, Herr, du,
im - - - mer ‘ > )
0 - > "
e = Qe = ———=="==
R bllei - - al Q}k\' Ta - ;ge, ! ! ! ! - !
dei - - \Y (\b . sind  wir,; gib uns dei - nen Geist. Du,
im - N\ <ch sin - gen,
&
\‘QO
G (\& .ns dein fes-tes Wort, gib uns al - len_ dei - nen Geist.
AN >
" \\QO | 7 sub. pp
I&g S ) —
nal = T
< O | | —
. o
1 Q&O - r . ) : = F r r r
w Q,QOQJ Herr, gabst uns dein Wort, gib uns A noe Geist.
‘\QO -~ . Lo ° > sub. pp _
'b‘ T Py e e T - - —1
‘ \{& Y —
| ,b‘ : : Ii ! 1 1 1 I / —U
l[‘a Q,O\\} . Du, Herr, gabst uns dein fes - tes Wort, gib /
NS . : . . > sub. pp
2 e e —— £ e o —— N
\)(7% o ] | i - £ I £ i { { 1 I \‘\.. /" T\\ \\\
e Geist. Du, Herr, gabst uns dein fes - tes Wort, gib 7 T ~./

* Diese beiden Vorzeichen kénnen zur Erleichterung weggelassen werden.

Rechte: Edition Werry, Miihlheim a. d. Ruhr (Text)
Doblinger-Verlag, Wien (Satz)
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42 Danket dem Herren

Text: Cornelius Becker (1561-1604) nach Ps 136

SWYV 241, aus dem ,,Becker-Psalter* Melodie und Satz: Heinrich Schiitz (1585-1672)

1. Dan - ket dem Her - ren, gebt ihm Ehr, der Herr ist gut und freund - lich sehr;
2.Dan-ket dem Her - ren weit und fern, dem Her-ren 14 - ber al - le Hermn;
3. Die Wun-der grof3 in al - lem Land schafft er al - lein durch sei - ne Hand;
4. Den Him-mel mit all  sei - ner Pracht hat er or - dent -lich © . ~cht

d L

T8 1h—2

' | ® &\7’?0 1
N
' &
denn sei-ne gro - Be Gii-tig- keit wih-ret in al - le E-wig-k- ja, ! C/'bs - lu-ja.
°
I, @ sddd
= T =
e - 60 = = ——
\QJ ' I I |\J'I i I
) &
5. Der Herr uns ein Erlosung sandt 6. Allem Fleisch ' Sp \\\0 sanket Gott vom Himmelreich,
und half uns aus der Feinde Hand; ... versorget v’ S h ((\'Zf obt sein Namen allzugleich! ...
Einzelausgabe: Carus 20.256/10 \{\ﬁ
\>’Zr
« o
43 Danket dem Herrn ” Text: Karl Friedrich Wilhelm Herrosee (1754-1821)

(/OQA Melodie und Satz: Karl Friedrich Schulz (1784-1850)

ﬁhfﬁfﬁ F\OQ&O(\

A’Zr
1. Dan - ket der .<<' . Herrn, denn er ist freund-lichund sei-ne Gii-te
2. Lo - bet d 8 x, «cn Herrn auch mei - ne See - le; ver- giss es nie, was
3. Sein st -m Q,k st Gott; sein Tun st wei - se, und sei-ne Huld ist

PEFES

S Spgd Jd .

% el | I I | I | I |
1 I I I 1 I 1
~ DT | IR S
<
S [ 1 I |
E T d 1| I 1| T dl I —
[ —©
| =S I Y —
| < P P
(9
\30 e - wig - lich, sie wih-ret e - wig - lich, sie wih-ret e - wig - lich.
QJ(\ Guts ge - tan,was er dir Guts ge - tan, was er dir Guts ge - tan!
e Q,QO Mor - gen_ neu, ist je-den Mor - gen neu, ist ie Ad~~ Mo= aen  peul
xo e 4 4 o
&rb\s’ = J T J_J_J T J g —f —
"S\-\ I I 1 E T
ST
AY
fo)
\)c’% 4. GroB ist der Herr; 5. Betet ihn an!
ke ja grofB ist der Herr; Anbetung dem Herrn; L
sein Nam ist heilig mit hoher Ehrfurcht
und alle Welt werd auch von uns denn .nimmt
|: ist seiner Ehre voll! :| |: sein Name stets genannt! :| |: auch unsern Lobgesang! :|
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44 Es ist ein Ros entsprungen

Text: (Str. 1-2) Trier 1587/88, (Str. 3—4) Friedrich Layriz (1808-1859)

Melodie: 16. Jh. / Koln 1599
Satz: Michael Praetorius (1571-1621)

hilft uns aus all

em Leide,

rettet von Siind und Tod.

Carus 2.089

- | | , ,
I I T I I | T I T I
1 | =Y I 1| I I 1 Il D Y ]
o = s === e
1. Es ist ein Ros ent- sprun - gen aus ei - ner___ Wur - zel  zart, l und
wie uns die Al-ten sun - gen: von  Jes - se kam die Art
2. Das Ros-lein, das ich mei - ne, da - von Je - sa - ja  sagt, I Cus
ist Ma-ri - a, die Rei - ne, die uns das__ Blim - lein bracht.
| | / _|
! f — I f —— T T n — n I
— I — I — N— /
< 4 4 = [ & j <
1. Es ist ein Ros ent- sprun - gen aus ei - ner Waur - zel é
wie uns die Al-ten sun - gen: von Jes - se kam die %
2. Das Ros-lein, das ich mei - ne, da - von Je - sa-‘ KR \ NG
ist Ma-ri - a, die Rei - ne, die uns das Bliin» : / QQ}
I ! , I I (24
T T I 1 — I — I T I + ) O
%) - I T I T & d I d : I i ?: C/'z} £
1. Es ist ein Ros ent- sprun - gen aus ei - ner y - b. und
wie uns die Al-ten sun - gen: von  Jes - se e’
2. Das Ros-lein, das ich mei - ne, da - von Je \}(J 6 l Aus
ist Ma-ri - a, die Rei - ne, die uns - - ij acht.
5 o | t — Q/\ T
Cam — P ; — 0 T—7 Y 2 ®
P t f . f f = & \\ — «—1
EmE=ss--— N
<
\>’Zr
O
./6 (/OQA
' | ' '
Ib ! i I — y ) + Q I { — 1 —
| I I r. \ . QO I dl = o
hat ein Bliim-lein bracht L ka \\)’b A -ter  wohl zu der__ hal - ben Nacht
Got-tes ew - gem Rat h» g @fb- oo - ren und blieb doch _ rei - ne Magd
———— N = ==
e = = —— =
hat ein Blv- " n kal-ten Win- ter wohl zu der hal - ben Nacht
Got-tes QOQJ . einKind ge - bo - ren und bliebdoch rei - ne Magd
; \\ , I . , ! .
- ) N — —— f — — { I
E ,&Q; ':H:I:F_Fé—#d & IP_P_Hi ] v )
. \(\ mit - ten im kal-ten Win - ter wohl zu der hal - ben Nacht
\ [ e - O\\ hat sie ein Kind ge - bo - ren  und bliebdoch rei - ne Magd.
== e
; N ! — —
o
o5 I
0’2)-
(ON
\QQJ 3. Das Bliimelein so kleine, 4. Lob, Ehr /
Qg‘ das duftet uns so siif3; dem Soh \ AN
\)(‘) mit seinem hellen Scheine Maria, G ~__ L
\el vertreibt’s die Finsternis: sein Hilf T ~| T N~ )
. J V4
wahr’ Mensch und wahrer Gott, und bitt ¢ h
dass es un. oehiite.

verzeihen unser Siind.
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45 Ehre se1 dir, Christe

Text: Hermann Bonnus (1504-1548)

Schlusschor der ,,Matthduspassion®, SWV 479 Musik: Heinrich Schiitz (1585-1672)
derdu lit - - - test
I ELNN  ———— 1 | | NN
ri "yl U | I VvV
der du it - test
- - ste, . Not, der du
derdu lit - test

N YN

™
Y
N

O

<
. J‘ - . b\}c. - * * h&
- I|=. — \QJ ' ¥ ¥ - —

= 77 A R R 4 T @ Y
der du lit - - - test Not, \ ’Z;\
8
uns den bit -  tern ,8§' uns den bit -  tern

N N

S
eﬁy‘ vvvvvw 777

mit dem Va- ter dort in - wig- kelt und herr-schest mit dem Va- ter dort in

Ok\ == .iﬁlﬁJ *'b ’DEJP"D—M

e S

E - wig-keit, und herr-schest mit dem Va - ter dort in - \

" : PP P o= D 4 J DA Jw L L - —_\/
v ! —r— 'p.—p . = : -
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der

ar- men Siin-dern zu _

hilf uns

Se - lig - keit,

Siin-dern zu der

ar - men
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46 Ehre, Ehre sei Gott in der H6he

aus der .. Deutschen Messe®. D 872 Text: Johann Philipp Neumann (1774-1849)

Mit Majestit o =69

Musik: Franz Schubert (1797-1828)
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47 Ehre « 1. & ohe
aus dr ‘ QJ® en Hirten* Text: Lk 2,14
) Musik: Friedrich Silcher (1789-1860)
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o ? Q,&O th - re, Eh - re sei Gott in der HO6 - he wund Frie - de auf
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48 Enatus est Emanuel / Geborn ist uns Immanuel
aus ,,Musae Sionae“ VI (1609)

Text: unbekannt
Melodie und Satz: Michael Praetorius (1571-1621)
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| I =Y I I
! =  — 7 — 17
1V 1V 1V 11 1 1 | 1 I T | 4 1”4 L7 1”4 1”4 1
| S A t I T f y 1
E - na-tusest E- ma-nu-el Do - mi - nus, quem prae-di - xit Ga-bri-el,
Ge - bornistuns Im - ma - nu - el, Christ, der Herr, wie ver-kiin-digt Ga-bri-el,
—] } T —N N—K | —
—h 2=
/ )
E - na-tusest E-ma-nu-el,__ Do - mi - nus, quem pra- - A R
Ge-born ist uns Im - ma - nu - el, ___  Christ, der Herr, wie
b - I - I — e — e ———
— I I : 1 I : 'V 1 N
Do - mi - nus, ‘ \ \rb.QO
Christ, der  Herr, __ ) ) QQ}
ﬁ:. o) - I - i ~ I _ (24
P 1 ! f  — — .&\)
= Do - mi - nr (_/'b'
Christ, der F b.
<
&
./6 \QJ
o [ L B OP =
= i I S E— E—
i ' ' = a ((\’Z?\ | .
Do - mi - nus, Do - mi - nus. ) “te __ sal-va - tor no - ster
Christ, der Herr, Christ, der Herr,_ ) ’S\© _ der un - ser Hei - land
- ! — — . - O? #P\—H—i—l—'ﬁ——.
v - i I — I [ { N , | | N N [ | | N
Do - - mi- nus, D~ AL Q* - ster est,sal - va - tor no - ster
Christ, der Herr, & \ (/0 el - landist, der un - ser Hei - land
, \ Q [
et o P o) ;
— e E \0’2) — ——
Do - mi - _ @fb' ,al - va-tor no-ster est, sal - va-tor no - - ster
Christ, der ° der un-ser Hei-land ist, ____ der un-ser Hei - - land
_ X N \ | |
s s e '
N 4 RN ' 4 ' ' !
Do QJ((\ .l - nus sal - va-tor no-ster est, sal - va - tor no - ster
Ch ‘ QO , der Herr, der un-ser Hei-land ist, der un - ser Hei - land
\ N\
‘ \Q;
17 >
\\\(\ f — I 7 P — ) f -
| s o | = O I I l .‘i' I I
& Do - mi- nus,
\g() Christ, der Herr,
Q |
QJ — T - —1 | T I -
" &0 | ——— =

N Do -mi - nv TN ~
rg’\‘&b Christ, der He )
0\\) T & = T P ——
. e asas.* , 2 [ 2 .
S e H—— =
c?o $ est. Hic ja-cetin prae-se - pi - o, Do-mi - m \ A \\\\

ist. Hier  liegt er in dem Krip-pe-lein, Christ, der He | o ]\ Y

. - - ~| ~ o /

- e T = =y -
est. Hic ja-cetinprae-se - pi - 0, Do-mi - nus, pu-er ad - mi - ra- bi-lis,
ist. Hier liegt er in dem Krip-pe - lein, __ Christ, der Herr, dochist Gott ___ dies Kin-de-lein,
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Do - i - nus, Do - mi - nus___ sal - va-tor no-ster est,____ sal-va - tor no - ster
Christ,  der Herr, Christ, der Herr, _ der un-ser Hei-land ist, der un - ser Hei - land

i ) sgo e &
Do - mi - nus, Do - mi- nus sal - va-tor no - ster est, sal - va - tor no -  ster
Christ, der Herr, Christ, der Herr, der un-ser Hei - landist, der un - ser Hei - land
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1 1 I L —
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Do - mi - nus, Do - mi - nus___ sal - va-tor no-ster est,___ sal - va-tor nr -
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est. Haec lux est or-ta ho-di - e, Do - & _a vir- gi - ne,
ist. Es leuch-tet uns ein hel - ler Schein, Chri- \OQJ rie, der Jung-frau rein,
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ist. Es leuch-tet uns ein hel - ler “n O}} von Ma-rie, der Jung-frau rein,
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I - QA I I 7 17 T
? 14 (/0 14 —rr !
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. \(\ - mi - nus _ sal - va-tor no-ster est,____ sal-va - tor no - ster est.
O\\ st, der Herr, der un-ser Hei-land ist, ___ der un - ser Hei - land  ist.
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(\\) g0 e ©
e ., Do - mi- nus sal - va-tor no - sterest,sal-va - tor no - ster est
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Do - mi-nus, Do - mi- nus sal - va-tor no- ster est,
Christ, der Herr, Christ, der Herr, der un-ser Hei-land ist, ac.  uan - ser .- lana .0

Einzelausgabe: Carus 40.402/10
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49 Erstanden ist der heilig Christ

Nach dem mittelalterlichen ,,Surrexit Christus hodie*
Text und Melodie: 14. Jh.
Satz: Melchior Vulpius (um 1570-1615)
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1. Er - stan - den ist der hei - lig Christ, der
2. Und wir er nicht er - stan -  den, . . SO
3. Und seit dass er er - stan - den ist, hal - le - lu-ja, hal -'le - lu-ja, SO
4, Des solln  wir al - le froh - lich sein, RN und
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1. al - ler Welt ein Tros - ter ist. b.
2. wir die Welt ver - gan -  gen. .
3. lo - ben wir den Her - ren Christ. Hal - le ' (J‘ZJ - -
4, Christ soll un - ser Tros - ter sein. b\)
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1. al - ler Welt ein  Trds - ter ist. J ((\’b'
2. wir die Welt ver - gan -  gen.
3. lo - ben wir den  Her - ren (hrist. \{\A hal - le - lu - ja
4.Christ soll un - ser Tros - ter \)'b
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= 3 \ OQ o >
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Einzelausgabe: Carus 6.125

50 Exsult- | &

Text: Ps 33,1-3
Musik: Ludovico da Viadana (1560-1627)
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Freut euch des Herrn, ihr Gerechten; die Frommen sollen ihn loben. Preist den he....

zehnsaitigen Psalter. Singt ihm ein neues Lied; singt gut und mit Schall.
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51 Ev’ry time I feel the spirit

Moderato

Text und Melodie: Spiritual
Satz: William Stickles (gest. 1971)

1.-3.Ev’-1y

feel the

D )

time I

spir - it mov-ing in my heart,

P
7 77
I will pray, ev’-ry

= I - = i . s ; N i
F—r 7 [’ % ﬁ a F v Q}\%QO
time I feel the spir - i mov - ing in my'* C),Q
. D>
L J DA DD D d  F
& ! ] = T e
F p p I 17 17 I —_ b
b\}
&
~ | . . - R W’ N
1 I 1 1 A T —_ N \0 I N N
77 f g7 e ST by
1.On the moun - tain my J 1 ,8§' mouth came fire and
2.All  a - round me look- iy D" my Lord if all  was
3. Jor - dan Riv - er, chi’ ,O‘ s the bod - vy, not the
Cum| Li— J J \ OQ* |
- (/ 7 i 7 o -
= 7 | O 1 | V
3>
12 ’b-\o
- PN N N . A
- _ o<<' 2 o HY—N— —NT— L"*
v - __P (\/ - T ] | I} l= ""I. n q
F’. bQ/ r‘ V V
smoke.’ &
mine QOQ, JL the spir - it mov-ing in my heart, I will pray, ev’-ry
=
I 17 17
T r—r

\{\,'5'& 1 feel the spir - it mov-ing  in my he -
2
N D DD DA
’59% ot r i 1 1 H i T —
\)(—_90 . F H 1 l 14 14 V V

Jedesmal, wenn ich den Geist in meinem Herzen spiire, t
Auf dem Berg, als der Herr sprach, kamen Feuer und Rauc.

=

,///_\\\ )
‘_/ D

LcInem

Ich schaute um mich, alles war so gut, und ich fragte, ob das alles fiir mich sei.

Rechte: Charles Hansen Educational Music & Books (Satz)
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52 Gelobt sei Gott im hochsten Thron

Text: Michael Weife (1448-1534) 1531
Melodie und Satz:
Melchior Vulpius (um 1570-1615) 1609

)

2. Er sitzt zu Gottes rechter Hand, halleluja,
herrscht iiber Himmel und all’ Land. Halleluja.

Carus 2.089
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1| 1 1 1 I 1 KN
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L il
P |
1. Ge-lobt sei Gott im hochs - ten Thron samt sei-nem ein - ge - bor - nen Sohn,
2. Des Mor-gens  frith am drit - ten Tag, da noch der Stein am Gra - be lag,
3. Der En - gel sprach: ,Nun fiircht’ euch nicht; denn ich weil wohl, was euch ge - bricht.
St =
-~ ' | |
_ 5 HTI-IT-IU - ja, hal-le - lu - ja,. q’o
|k\ —— — | T &\rb'
! QQJ o
Fr 4 P 7}\}5 .
der fiir uns hat ge-nug ge - tan. Hal-le - - - lu- ja,hal-! -Ja
er-stand er frei ohn al - le Klag. b. w-lu - ja
Ihr sucht Je - sus, den find’t ihr  nicht.“ . Q
Hal-le-lu - ja, — b\}c
TN
J‘ . ﬁ * # # : J".
SR R e ===~ =1
- [ [ \\V/ [ ‘
4., Er ist erstanden von dem Tod, 5. Nun bitten w \{\ﬁ . O mache unser Herz bereit,
hat iiberwunden alle Not; weil @ T 0’2)4 damit von Siinden wir befreit
kommt, seht, wo er gelegen hat.* ver’ - O dir mogen singen allezeit:
Halleluja. Ha . Halleluja.
N
(/0
, | Q&
53 Gen Himmel aui AR Text: bei Bartholomus Gesius (1552-1613) 1601
& \\) nach ,,Coelos ascendit hodie*, 16. Jh.
@fb Melodie und Satz: Melchior Franck (1579-1639) 1627
°
- bé\' %J ; dl | I' h
= 2 To— = = :
& | F
I. Gen QOQJ : - fah - ren ist,
4. Drum QD ait gro - [fem Schalln, hal - e - lu -
5. Der ) \Q,A Drei - ei - nig - keit,
2= S o ? —
— - '~ O i i ! — F o
b \ | < T T | [ | F
<
S
< | |
< J J  — | t T — JI —1
o *—= 2 — — ' '
58 T ; A :
X — g
‘ N der Eh-rten - k6 - nig Je - sus  Christ
| Q,O‘ dem Her - ren  Christ zum Wohl - ge - falln.
NO) sei Lob und  Preis in E - wig - keit
s J \
\)(‘) x5 J i # = J J T & ,,,,,,,,,,, ) - - T\\\ ; \\‘\
%q : i= : i i I r IP i | _— ~_ | — *\\\\ \\\ /

P

3. Nun ist erfiillt, was g’schrieben ist, halleluja,
in Psalmen von dem Herren Christ. Halleluja.
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54 Freut euch des Herrn

SWV 130, aus dem ,,Becker-Psalter” Text: Cornelius Becker (1561-1604) nach Ps 33
Musik: Heinrich Schiitz (1585-1672)
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i e o =
@:F F—fr r r 1 1 1 11 r 1Tt ]ﬁ

1. Freut euch des Herrn, ihr Chris-ten all, ihr From - men sollt Gott prei - sen, ein

2. Des Her - ren Wort wahr - haf - tig ist, magst wohl ge-trost drauf bau - en, was
3. Von gan - zer Seel wir har-ren dein, Gott, un - ser Hilf und Schil - dPi in
T é Jﬁ | I H_J é I "] J hlg Lrh‘J : / )
Si===—-=t —

| I~ |
=

neu - es Lied mit gro-fem Schall, mit Gsang und scho - nen la ® ter, Sai-ten -
Gott zu-sagt, hidlt er ge- wiss, bei ihm ist Glaub un’ "oc. ij die Ge-rech-tig -
dir von Her - zen wir uns freun, traun dei- nem Na - r sS 0(4 ob uns dei- ne

spiel, auf Har - fen macht .Q(\ Lob  und Ruhm dem Her - ren.
keit und schiitzt Ge-richt ’Z;Q Erd ist wvoll der Gi - te.
Giit, vor al - lem Un - fa. e-h ’Z)-\o af dich wir hof - fen. A - men.
I | A
J R Jd .
P =——— _——
- [ I Q ' | | | ' I
Einzelausgabe: ~ QOQ’@
"
A\'
\Q’
c <&
: > ~ria
\ { ‘
e ) | < a5 aus ,,Marienlieder*, op. 22, Nr. 1
‘.\QQ’ Text: Anton Wilhelm v. Zuccalmaglio (1803-1869) nach Lk 1,28
Q\) Musik: Johannes Brahms (1833-1897)

NG
\OQJ 1. Ge - grii-Bet, ge - grii- Ret Ma - 1i - a, du  Mut-
> 2.Ma - ri -a Ma - ri - a,__ du sollst ei - nen Sohn _
\)c_)qo 3.Ma - ri - a, Ma - ri - a,__ die ho - ret sol - e N
s P
ZNDEY Iy P N L
T — |J T i T A T — — .
f t t = | 1 u M | ] —]
4 B e '  E—
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— T TN N
T ! ===  —(— = J T rl‘ J J T h | |
i ‘ I i I I I L.I I 1| T
|\~__/ . H T —
grii - et Ma - ri - a, du  Mut-ter der Gna-den! So san - gen die  En - gel der
i - a, __ du sollstei - nen  Sohn__ emp - fan - gen! Dar - nach tun  Him-mel und
ri - a, _ die ho - - ret sol - ches ger - ne; sie sprach: ich _ bin el - ne
L) Jdy Fid wPEPILEY
| J T # ﬂ# T | T ﬁ_ﬁ_g_r&i# T F — LEJ;
1 1T 1 I I 1 1 I I T I 1 1 T - I o
P —y—% I — e : —— i i —— — T . ™
- [J ¢ p e NLaleT T T T T
.f —vf ;
13 _—= —
L | EA . =y S
T \‘
[ =]
Jung-frau Ma - ri - a in ih-rem Ge - be-te, da - rin-nen, * QQ}
Er - de ver - lan- gen, dass du___ die Mut-ter, die Mut-ter ,
Magd ____ des  Her-ren, nach  dei - nem Wor-te ge - sche-F 5 ) &\)") .
L-=g ¢®
| 2
\.% b. L I_
A ——
J— - b\} —
&
\OQ/
Poco meno Allegro N
«
- | y./4 20 6\
I/} L T - T
%—H—!—!—p—P:f:ﬁ:::‘ﬁ_ 2
@ T 1| I || I 1| || - I I T 1| I
'. 1 T i T T T T Olbl I | T | i
4.Die En-gel nun san-ken auf O san - gen al - le Ma -
| . I ‘ . . . n -
I""b ¥ i r— | i ] I —+ Q\ —F— ] —— —
= »—0— —a— T —&—6—1 6 —6 ——
T _‘I- 1 h (/0 |

4. Die

sie

san-gen Ma - ri - a, Ma-1

L@q":b”’

1 - a, Ma-rl- a,

Aus: Carus 40.209/10
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56 Go down, Moses

Andante maestoso

Text und Melodie: Spiritual
Satz: William Stickles (gest. 1971)

—F

Go down, Mo - ses ’way down in E - gypt land, tell _ old
_
/\
"!fJ J .J ;] ,g_*i;_ﬂh_#b J Il:—' ] J -
€ —e— 5 = =
- I | F L
Go down, Mo - ses
When Is - rael was é
6 —~ A spoke the Lor
A HI | - — . | t — . | | \ - .&\,b?o ]
Ss==ss &=
I‘ f r 2 I~ - &
Pha - raoh to let my peo - ple go. v . Cj’b
- °
d 4 4 a o ®
O T . T— .
S e .
— (O] r T T T T — \QJ —T
Pha - raoh \OQ,
Op-press’d so hard they tano, ’Z;\ | I
If not, I'll smite yor ~ad, L. Thus''2
1 Q&

- . let my peo-ple go. go.
gﬁﬂ‘gz & ,‘:EE.JEJqEJ:i ' =S
I I 1| 1| T i \> I i i :
b 1 1 1 1 —
17 o<<'A —~
—~ X N N ~
—_— Q} - I 1 I
: = O . .
: Q&
QJ® N—
Go ¢ QO 'way down in E - gypt land, tell — old

\o/
Pha - raoh

Geh hinunter, Moses, ins Land der Agypter. Befiehl dem alten Pharao, m
Als Israel im Land der Agypter war, so hart unterdriickt, dass sie es nicht ei...gen konnie. | _ugte Mosc. ..unn:
,»S0 spricht der Herr: Lass mein Volk ziehen! Wenn nicht, schlage ich eure Erstgeborenen tot.

Rechte: Charles Hansen Educational Music & Books (Satz)

64 Carus 2.089



57 God be in my head

Tranquillo — poco rubato d =ca. 100
P legato selmpre

Text: Book of Hours, Sarum, 1514
Musik: John Rutter (*1945)

W | I | [N cresc. |
2 i — F—  — — — —— I i I I i I 2
= F & ¢
r Sy Fr T
God_ be__ in my head and in my un - der - stand - ing,_  God be

1 N I I
\\QSQ — I o i 7 - i 8
. O £r ~T PP ~
: \Qé od be_  atmine end and _ at_ my___ de - part - - ing.
“0 m T
S NI W I I R Y o
o= === o
o T =
ST v =L
S Tl
&
» N -
) Gott sei in meinem Denken und in meinem Vers \ A

Gott sei in meinen Augen und in meinen Blicke

Gott sei in meinem Herzen und in meinem Denk
Gott sei an meinem Ende und bei meinem Sterber.

Rechte: Oxford University Press, Inc. 1970 and 2002. Reproduced by permission.
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Gott sei in meinem Mund und in meinem Sprec T
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58 Gott, se1 mir gnidig

aus ,,Drei geistliche Chorgesidnge®, op. 53, Nr. 2

Text: Ps 57,2.3
Musik: Moritz Hauptmann (1792-1868)

_ An;l;?mte | e — cresc. | ><
I I I E ;P I — r"\ "!' { I f E “I dl E i',. E"
Gott, sei mir gnd - dig, o Gott, mein __ Gott, denn auf dich, auf dich traut _
y 4 e — cresc.
I { — f —T— I 1 { —T— f f =
I 1 1 1 d Id 1 | 1 | )
Gott, sei mir gnid - dig, o Gott, mein Gott, denn auf dich, auf P : N
P N L cresc. AN Y .
| I 1 " 1 1 I -
sEEssLE=——— - ——— é
Gott, sei mir gnd - dig, o Gott, mein__ Gott, denn auf dich. T . %QO _
SE=" =M = -
E ! e e =+ (}}\)
Gott, sei mir gnd - dig, o Gott, mein__ Gott, — e aich
R
C
b\}
\QJ
7 —_ -
— . = \\@%“/\: :
] = e | i I € = “EE; ((\’b‘ I I I = i i
mei-ne  See-le; ich \{\A er - ho - - - re, er -
. >
- nf o
T e T s X = ke | =
& ) : Q* . L. e T i o & ﬁ‘_
traut mei-ne See-le; ick (o) dir, ___ er - ho - re, er-
J— — S ——
= ). R - . — =
i - I II I _— \0 i 1 I L. Ao 1
__ mei-ne Ser <</Afb' .a - fe zu dir, er - ho - re, er-
>I [} — T T .
. I =Y I I | [ - P
¥, 4 £ _—]fbe}?:.c g e
v — | | ! | | I | 1 ! !
.\4|— \(\ l | T |
traut r Qf(\ - fe zu dir, zu dir, er - ho - re, er-
®
\,\‘
\ N\
\Q/
7 ~Q'b’
N — T
A R\ gd — — — :
P = ;.—Q}O, 7 e
O _ Flehn! Gott, sei mir gnda -  dig, sei gni-dig, Gott!
(\\)
QOQJ P
SAe——=c==—=—=c—c"
R e |
Q}_\ . mein Fleh’n! Gott, sei mir
S
QJO\ | N | pl
N®) f f — y S—— o—o—1
?\\) ¥ hoér  mein Fleh’n! Gott, sei mir
Q;:. — ¥ II: ————1
e
hér  mein Fleh’n! Gott, sei mir gnda -  dig, sei gnd-dig, Gott!
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20

- dolce § ? | —
I I 1 1 T 1 ] 1 T I I T T T I T 1 T =
H I : ) 1 & 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 P
1 1 | 1 | 1
1 1 1 T 1 Y
Ich will dir dan - ken, will dir lob - sin - gen; ich will dich prei - sen fiir und _
dolce —_— S —
; f  — —— I 3 e —— — dl E  E—— i E : : E i i
R
Ich will dir dan - ken, will dir lob - sin - gen; ich will dich prei - sen fiir und
‘,1,0166) | —_— — [ | | I —
1 | 1 1 I | = 1 | | =Y | 1 1 1 | 1 | 1 1
= Pt = o= 1o —F° 1o  —
) I I I I 1 I 1| | —_
Y Ich will dir dan - ken, will dir lob - sin - gen; ich will dich prei - sen Ay
dolce
| — > ‘
5. Ih | | 1 1 p 1 | & | 1 | 1 = 1 1 & 1 1 1 | P”‘ T
| — 1 — .
Ich will dir dan - ken, will dir lob - sin - gen; ich will dich pr- E \Q),QO
! QQ}
Y
(_/’Z)'
°
_/27 e —_— —— ij
T I T | Y T I I I T J . — \}(J
i  — S ——— — o)
g— e = &
fir, ich will dich prei - sen, will dir 1~ \OQ/ will dir dan-ken
—— | —_— = ,z)ﬁ —
I T I I T I I I T [ — T
D f S — —— — % T = ((\ ———1—1 {
& == D e T
fiir, ich will dich prei - sen Ta, 0’2)‘ w«h will dir dan - ken
5y — N O -
. e ﬁ@:ﬁ:ﬁj:&&
5, == i \ OQ
fiir, ich will dich r . (\ . - gen, ich will dir dan-ken, dan- ken
. —
—_ ,590 > T
O - I [ 1|
5 { S o — —F 43: "b-\o  — I i — — —
fiir, ick ° «dir lob - sin - gen ich willdir dan - ken
I\
bQ'
N
qgf(\
- . -
) Q’A { i n T T T = A %I rlitenuto dllm Im
e e = =, =
N [ < 1 <
- Q Preis und_ Dank, Preis und_ Dank sei dir!
| Q} —_— T < _ ritenuto  dim. N
I I n T I T T n I I I
pp=—== " —
Q,QO fiir! Preis und Dank, sei dir, Preis und Dank,_ Air!
\QO - E— | J—
\Cb' . T —1 —1  — -
N ———————C"———
3 0\\> ] | )
\OQ, und fiir! Preis und Dank, Preis
’b« PEEE———— | EE——
(—90 | | - — —— —1
Woa—a—— g = |
- (<4 T _— -
fiir und fiir! Preis und Dank, Preis —

Einzelausgabe: Carus 70.005/40
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59 Gott hat mir ldngst einen Engel gesandt

aus dem Musical ,,Daniel“ (1996)

Text: Eugen Eckert (*1954)
Musik: Thomas Gabriel (*1957)

- #u#n } } } — T i — I I — T ! | |
L L S
Gott hat mir ldngst ei - nen En - gel ge - sandt, mich  durch das
S P S S 4 44
R S —F ic e E""!’ @ if * i’ =
=N T 1 1 | | | T 1 / ) ‘_
-/6 | | T T ! — }  —(— T | - &\fb?o —
: P=Y E‘J: : i T T T i T 'I / QQJ 5_
P f P S
. . - N
Le - ben zu fih - ren. Und die-ser Er mel (_,'b' and.
4 o & J J : >4 d
—_— —_— —_— .ﬁ. . .
DRSS R =
N T T —I \QJ | I T
\OQ;
D)
13 6\
Tk || I N L
; ] Ill’" — — — O\}‘ } T
f— . T T
Wo  ich auch bin, kap~ "~h Q\ Mein  En- gel bringt in
i dd < bd
O T — 1 1 |_ : ) \}.O(\ il. v 2 =|l=|J H { l’nJ
o — ! ! = + > £+ L — e e e —
IS 47>0 | ] | |
\.%
A
© I L —
e e e === =
> P P 1
'&Ql . Mein En-gel sagt mir Fiirch - te dich  nicht! __
S 4w Jd
BepE—= === ————
& P N S B
QO
()
Qgﬁo
B || | L | Y T 1
e~ —
N e R B i /
(;?gr Du bist bei Gott auf-ge - ho - ben. \ AN
W J J 4 o P — — D
H : — 2 R
L I : : 1 |= |= I ¢ ) |ii'- — — _ 4

Rechte: Strube Verlag, Miinchen
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60 Hinunter ist der Sonnen Schein

Text: Nikolaus Herman (um 1480/1500-1561) 1560
Melodie und Satz: Melchior Vulpius (um 1570-1615) 1609

~ 4 . I\ | , , prem——
L.d7H I 1 N\ 1 1| 1 1| I | 1 1 1 1
I i ‘l"I | 1 1 Y 2 - | 1 1 | = = = = =
D) | | el I b I hd ' !
1. Hi-nun-ter ist__ der Son - nen Schein, die fins - tre Nacht____ bricht stark he -
2. Dir seiDank, dass_ du uns den Tag vor Scha-den, G’fahr und man- cher
3. Wo-mit wir han__ er - ziir - net dich, das-selb ver - zeth___ uns gni- dig -
4. Durch dein En - gel die Wach be - stell, dass uns der bo - - se Feind nicht
= g
| o~ | —
1. Hi- nun-ter ist der __ Son - nenSchein, die fins - tre Nacht _
2. Dir seiDank, dass__ du__ uns den Tag vor Scha-den, G’fahr _ . é
3. Wo- mit wir han er - zir - net dich, das - selb ver - zeih _
4. Durch dein En - gel die __ Wach be - stell, dass uns der bo \%QO
.; \1 &
#* . 1 / <t 4
Yoo o - —F 55 T T - C)A =
L = ¥ 5
1. Hi- nun-ter ist der Son - nen  Schein, die fins ~cht (_,'b' ark  he -
2. Dir sei Dank, dass du uns den Tag vor S ° man - cher
3. Wo - mit wir han er - zir - net dich, das - 'R ij « gnid - dig -
4. Durch dein En - gel die Wach be - stell, das- der 0(, se Feind nicht
G T t T re —_ \ij f " I i
IS = — & H : — _'_F\\\QQJJ—‘_—ﬁﬁ
1. Hi- nun-ter ist der Son - nen Se’ I fins ((\’2)4 __ Dbricht stark he -
2. Dir seiDank, dass___ du wuns den ) o .anr und man - cher
3. Wo-mit wir han__ er - zir - net G \{\A eih und gni - dig -
4. Durch dein En - gel ____ die Wach  br <tey 0’2)' 06 - - se Feind nicht
O
N
(\(JO
7 .
- _ \}.O I ,
— 2 — — —H—T i —]
%&ﬁ:ﬁr — \0 T —T T T—1
I 1 I ! 1 [ 1 — fb, I 1 ©
D) [ @ [
1. rein. Leucht uns, F igt ° at,  lass uns im Fins - tern tap-pen nicht.
2. Plag  durch dei .as (\, niit aus Gnadund vi - ter - li - cher Giit.
3. lich und rec’ Se bQ' zu, lass schla-fen uns mit Fried und Ruh.
4. fall, vor S-" ) Q7 s - not be - hii - te uns, o lie- ber Gott!
&
(%9) " T N  —— T T
=g Si==-c=—=c———
S e T o v o
. re’ N\~ wu wah-res Licht, lass uns im Fins-tern tap - pen nicht
2. (. gel hast be - hiit aus Gnadund va-ter - li - cher Giit.
2 S as-rer  Seel nicht  zu, lass schla-fen uns mit Fried und Ruh.
< { \ O\ .ngstund Feu - ers - not be - hii - te uns, o lie - ber Gott!
/ N | | | [~ .
‘\OQ} 1 I 1 1 I | re Il | II I I I I I
& == tm—a= PP et ¥
e | | I
' QJQo ans, Herr Christ,du wah-res Licht, lass uns im Fins i
. dei - ne En- gel hast be - hiit aus Gnadund
,é).\' .d rechn es  uns-rer Seel nicht zu, lass schla-fen —
| ,S\} vor Schre-cken, Angstund Feu - ers - not be - hii - te
lge&.,:i, s T
%7\’0;':”, S=Ss===s=SSs=s
\)c’ . rein. Leucht uns, Herr Christ,du wah-res Licht, lass uns im
\e 2. Plag  durch dei - ne En- gel hast be - hiit aus Gnad und T
3. lich und rechn es uns - rer  Seel nicht  zu, lass schla-fen
4. fall, vor Schre-cken, Angstund Feu - ers - not be - hii - te u 11 Le.

Einzelausgabe: Carus 6.082 (in d)
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61 Haec dies Text: Ps 118,24

Graduale am Ostersonntag Musik: Caspar Ett (1788-1847)
- | — |
T | T T T 1 | 1 T T I
I || || | I I IV' I : E IP AI E IP AI E dl I’ t
1 1 | 1 r 1 1 - 1 - I
Haec di - es quam fe - cit Do-mi-nus, haec ___ di - es quam fe - cit
@; == e=== P
& - & ¢ 4 i e e e ¢
Haec di - es quam fe - cit Do-mi-nus, haec di - es quam fe - cit
! ! ! ! ! ! | | S
| T I | I T I T | T I | | I | .

. y ] I I I I \
%—H—a—»—w—&. | r 19 =SEE= S5 9%
Haec di - es quam fe - cit Do- mi-nus, haec di - B

| |
0 . =y T I I I
| H———" g —t—= =4
- Haec di - es quam fe - cit Do-mi-nus, haec qo
NG
) N
8 QQJ
Fr=i= * N T = = & ==
G2 = s — (> ==
Do-mi-nus. Al-le - lu-ja, al-1le - lu- ja. b. - Lae -
‘ — @ T
_ — \}(J I ——
Do-mi-nus. Al-le - lu-ja, al-le - lu-ja. \Q,b « - te - mur in__
PN =
—d—|—d—d—d—
ey '\ lae - te - mur in
3
2

[ u | O_\)H!!!'::!

Do-mi-nus. Al-le - lu-ja, al-1l ¢ £x-sul - te - mus, lae - te - mur in

14 (/OQA

el ° ) _ °
‘ Q :
o — u @1 ] 4 - \},O , ] 7 “ { 'y‘ w I i I ] .
te - mur, lae - te - mur, . - m f&\) e-a Al-le - lu-ja, al-le - lu - ja,
; —— = O RN
Q}k\' ) ) ) ~—
e - a, |1 € b qnur in e-a Al-le - lu-ja, al-le - Iu - ja, al -
! Q&
TP =4
\ y — |4 V 1 | 4 7
€ \ A\\‘ - te - mur in_ e-a. Al-le - lu-ja, al-le - lu ja,
g ‘ \Q'  — ) T - o !
? & e — ' = = — '
= A\ ¥ 1 P~ - T I
N . - e | T 1
\ [ “ O\\ mur, lae - te - mur in e-a Al-le - lu-ja, al-le - lu - ja, al -
|
1 I T 7
f
- B -nus,
w,
S al-le-lu-ja, al-le - lu - ja. Haec — N \j N4
TF_'_F_'_'_F—FQ'—H—FP ~——1 — re— Y T ——+ i 1
T H—T—"t - —2 —&— e e — —Hr—F—+ .—
I’4 I M | I 1 ’V V 1 =| 1 1 T I ! [ [ 1 ! ! 1 'V V !
- le - lu-ja, al-le - lu - ja. Haec di-esquam fe - cit Do-mi-nus,
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-
1 1 I
1~ I
haec __ di - es
%L . —
- ] — i
= < &
haec di - es quam fe-cit Do-mi-nus, quam fe - cit Do-mi-nus. Al-le - lu-ja, al-le-
——c——
= ===
haec __ di - es quam fe-cit Do-mi-nus, quam fe - cit Do-mi-nus. Al-le - lu- - le-
- | I i i I | | — |l\ | —1 | T 7 \ =
- Id i I I I 1 'V 1 'V h
haec di - es quam fe-cit Do-mi-nus, quam fe - cit Do-mi-nus. Al ’4
-137 ¢O
] T T I — | - \rb'
e e R
.I T — - I C)’ -
lu - ja. Lae - te - mur in e - . &\} e -
1 T T T T T T ,b'
%ba':.ﬂihhiiii e S \FrLYU ==
¢'d' e & & d 2 2 & b
Iu - ja Ex-sul-te - mus et lac - te - mur le. (JQJ mur, lae -
=t e == I S -
- t i € < € 17 T T I e <
D) r— 1 1 1 } & —
lu - ja. Ex-sul - te - mus, lae - te d S 07 L e - mur, lae -
0 - — T — T — T fp— ’bﬁ @ >
S==== a : e = ——
~ == |
Iu - ja D mur in_ € - a, lae -
o’
_/43 .
| | | P |
b— i ] I — - (/OQ\ idl Y i E’ =
D)
te - mur in e - a. \.00(\ w - ja, al - le -
S e —— ———— I — \\)7) — = i I ¥ i —» N
te - mur in : . al - le - lu - ja, | al - le-
T X K —  E—— ] T
| 1 I _f be} = I 1 17
o i } Q& I T T 14
te - mur @ a-ja, al-le - lu - ja, al-1le - lu-ja, al-le-
' Q N
e % NN = =T
e A 3 - = e
- | N\ |4 I M ! T
i Q}Q' Al-le - lu-ja, al-le-lu -  ja al - le -
49 .\cég(\
I/Fh [ _ - O\ I ! I ! ! I
\ <) = | — — — S — —— Idl il 7 —
N . - ja, al-le - lu - - ja, al-le - lu - - jal
S . -
- QJQO R i — F S —Y 1 —— —1 I? e —  S—
s ~— e )
‘ rg\{& al-le - lu - ja, al-le-lu - ja, )
‘ I | | | —
|F E=FiE=cr==C | j ( =
%0 | | 4 | | \ .
?\\)C—?O lu-ja, al-le - lu - ja, alk- le-lu - ja, —~ ]\ N
1 N 1 y o — AN .
I\ Q I N T |. E E ¥ E N T E !‘. ¥ | - - \\/
} !
lu-ja, al-le - lu - ja, al-le-lu - ja, a-wc-lu -
Dies ist der Tag, den der Herr gemacht hat; lasst uns jubeln und seiner uns freun!
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62 Heilig

Text: Deutsches Sanctus
Melodie und Satz: Michael Praetorius (1571-1621)

~ — | R N R |
Idvu |ud=
%:;—f:f“ — == =

|
T 1
1 =i

=

TN

1

Hei - lig ist Gott der Va- ter, hei - lig ist Gott der Sohn, hei - lig ist Gott der

d 44 4 S
ﬁg f" - J : ; alzé ———— © é I E . J_
e e —— 1 — e m—n E—— — o —r =

f hei - 7 é
Cid

Heil - ge Geist Er ist der Her - re QJ\QJ Land sind sei - ner
A S
5 4 )

C =_ - — ((\ T T T
H—h—p—F I ] —— - B, P H— : ’
-~ [ [ d I \},Z\r\\ | |

O
\
R
Q
)
X der da__
= _67}5? — ——
° hd © r [ [ |
~
Eh - re wvc ar (\b@ 12 in der HO6 - he! Ge - lo - bet sei der
N
&~
ot R R S R
N, —p—Fft o — e ———
=~ \Q/ | ' | | | ' '
D .1 - an - na der da__
N
'\\Qo
O
KO
S
QO
()
o ) L
,%&Qo B 7 ] B
) e —— _ T I

X —rrrrrrr - 1T r £ [ ¥

O
\0@0‘ da kommt im Na-men des Her-ren! Ho-si - an - n / !

> ~
N
£ ) Fd d o 4 I AN
L" ° e e s e e e e s e s e =S i ~ N/
| ' ' ' | '
— kommt Ho-si - an - na in der HO6 - - - he!

72 Carus 2.089



63 Heilig, heilig, heilig

aus der ,,Deutschen Messe®, D 872

Sehr langsam d =56

Text: Johann Philipp Neumann (1774-1849)
Musik: Franz Schubert (1797-1828)

- rp ) ) | \ .
| I | I I I I I | | T I I I I I 1 | T
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64 Heilige Nacht

Text und Musik: Johann Friedrich Reichardt (1752-1814)
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Sne Giite reicht so weit

Text: nach Ps 36

o “ el (1800-1886)
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(Einzelne)

Und dei - ne Wahr - heit, und dei - ne Wahr - heit, und dei - ne  Wahr-heit so
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66 Herr, se1 gnadig

Zum Abendsegen / To the Evening Service

Text: Textdichter unbekannt

Musik: Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847)
Nach dem anglikanischen Vespergesang
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67 Herr, ich bin dein Eigentum

Text: 1. Strophe Balthasar Miinster (1735-1793),
2. Strophe Georg Thurmair (1909-1984) 1963,

3. Strophe aus Gotteslob, Innsbruck 1946
Melodie: Johann Rosenmiiller (1619-1684) 1655
Satz: Johann Sebastian Bach (1685-1750)
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1. Herr, ich bin dein Ei - gen- tum, dein st ja mein Le - ben.
2. Dei - ne_ Treu- e wan - ket nicht, du wirst mein ge - den - ken,
3. Gib auch, dass ich wa - chend sei, Herr, dei - nem ge,
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filhrst du mich  auf 7 O(\ zen mei - nem Ziel ent - ge - gen.
du _ hast mich in_ o ,&0 ben, e - wig mich zu lie - ben.
froh - lich kann dir am der \\) - ten, Herr, ent - ge - gen - schrei - ten.
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\)‘o 1. Herr, wie du willst, soll mir ge-schehn, und wie du willst, so will

3.Herr, was du willst, das nehm ich hin, und was du willst, ist mir

tion

Text: Gebet von Pater Rupert Mayer (1876-1945)
Melodie: T~

Sammlung Gabler 1890
“va Bruckner,
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stehn! Herr, wie du  willst, soll mir ge-schehn! 2. Herr, wann du willst, dann ist es Zeit; und wann du
bin.  Herr, was du willst, das nehmich hin! 4. Herr, weil du’s willst, drum ist es gut; und weil du’s

L DD L NNT ONNNL L AN ANN
N Vv 7 1 i H'i 77 i r—b‘—b‘—b‘—

Y,
willst, bin ich be-reit, heut und in al-le__ E - wig-keit. Herr, wann du

willst, drum hab ich Mut. Mein Herz in dei - nen Hin-den ruht! Herr, weil du’ . v &\’b?o
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Rechte: Rechtenachfolge des Urhebers (Text) ij
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69 Herr, unser Gott, dich lobe. o o
\)
HWYV 284 N 0'8‘\ , deutsch von Martin Luther (1483—1546)
O— «nterlegung: Paul Ernst Ruppel (1913-2006)
4 Musik: Georg Friedrich Hindel (1685-1759)
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Die ganze werte Christenheit den Heilgen Geist und Troster wert
rihmt dich auf Erden allezeit. mit rechtem Dienst sie lobt und ehrt. _«eIT, UL o, WIT au

Rechte: Verlag Singende Gemeinde, Wuppertal (Textunterlegung)
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70 Hosianna dem Sohne Davids

Text: Mt 21,9

aus Michael Praetorius, ,,Musae Sioniae* V Musik: Anonymus
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der da kommtim Na-men des Her -  ren. Ho-si-an-ua in der i.o-ne, ho-S1-an - ...
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71 Ich bin die Auferstehung und das Leben Text: Joh 11.25-26

Musik: Gallus DreBler (1553 —um 1580/89)
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72 Ich hebe meine Augen auf S
.xt: Ps 121
aus dem ,,Cantional (1627/1645) Melod” N .(-/ 1586-1630)
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1. Ich he - be mei - ne Au - gen auf un ’Z;\ Berg hi - nan,
2. Er wird dein Fufl nicht glei - ten lo und Q& dich  be - hiit,
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O’ Jein Aus- und FEin- gang be - ne - deit von nun  an
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73 Ich lobe meinen Gott von ganzem Herzen

Originaltitel: Je louerai I’Eternel
(Text nach Ps 9,2-3.8-10)
Melodie: Claude Frayssé (*1941)
Deutscher Text: Str. 1 Gitta Leuschner (*1935)
Str. 2 und 3: unbekannt
Satz: Alain Bergese (*1946)

~ | N A N | — | |
1 N 1\ I’ 1 I I I I"'l 1 T 1 1 I
T
1. Ich lo - be mei-nen Gott von gan - zem ___ Her - z¢ - EBr -
2.Ich lo - be Je - sus Christ in mei - nem ___ Le - 7 | nn
3.Ich dan - ke mei-nem Gott von gan - zem ___ Her )
R 1P\ 1P\ N A B B e S 4
F 2 —s z g
|| | I - .
= | 7 7 | | | ) QQ}\’”QO
Y
C/’Z)'
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Q;b I
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= 6\5
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zéh - len__ will ich von all sei-nen Wup ) 4Q r Q7 nem Na - men.
er ist ge-kom-menauf un - se-re F d N sch ge - wor - den.
all die __ Lie - be, die er mir hat L de ((\ ach  be - glei - tet.
N N , @
G SAL A M. S L
~— | V7 v ST
(\(JO
O
N\
>

) >
e e e
- 'Y 1 - 1
S f I I' F F )
Q
Ich (\b von gan - zem___ Her - zen. Ich
Ich @ in mei - nem ___ Le - ben. Durch
Ich QOQ, von gan - zem __ Her - zen. Ich
q < < v T o Y
5" & — P - — 7z = f
— R Q [ || | 1 ! !
) & T
\
\ | O
&
S
QO
() —
l QJQO | kl 13 1 Ik\ IAY Ik\ ‘K | | N 1| !
,SS’QO T  E— 1 ™N—T i ~ -
0\\> reu - e___ mich und bin froh-lich, Herr, in  dir. /
\QQJ ihn ist __ den Men-schen die Hoff-nung ge-schenkt.; Hal -
> darf, o___ Herr, stets ge - bor-gen sein in dir. \ S
c_?o . A N
?\\) D l [ [ [ [ [ t ___________ —— ] . \/
e~
L | | | y v v v ¥ r Yy | |

Rechte: 1982 Claude Frayssé / Alain Bergese, Frankreich. Fiir D, A, CH: Hinssler Verlag, Holzgerlingen (Musik und Text Strophe 1)
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74 In dir 1st Freude

Text: Cyriakus Schneegaf} (1546-1597)
Musik: Giovanni Gastoldi (um 1556—um 1622) 1591

- | |
I 1 | o —— 1 | 1 |
S1 i i © = — T s — . — ! -
] —— L I B a— ] i
1. In dir ist Freu-de, in al-lem Lei - de, o du si - Ber Je - su Christ!
Durch dich wir ha - ben himm-li-sche Ga - ben, der du wah - rer Hei - land bist.
2. Wenn wir dich ha - ben, kann uns nicht scha - den Teu - fel, Welt, Sind o - der Tod.
Du hast’sin Hén - den, kannst al - les wen - den, wie nur hei - fen mag die Not.
| | | || | |
SII = ] R —s |
A - 2 i -
/
1. In dir ist Freu-de, in al-lem Lei - de, o du sii - Ber Je
Durch dich wir ha - ben himm-li-sche Ga - ben, der du wah - rer He’
2. Wenn wir dich ha - ben, kann uns nicht scha - den Teu - fel, Welt, Siind -~
Du hast’sin Hin - den, kannst al - les wen - den, wie nur hei - Ben
. )
J N\
A 4
T o = —
B p— B &\}
C/’Z)'
°
&
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O
9 S
-’ _ . \QJ
2 " 7z 2 = & i — o —fe——p—]
1 I 11 1 I T - — 1 I
i i ! ' i - : ! —+ \\\0 i : !
1. Hil - fest von Schan - den, ret - test vor | den; ((\'2)‘ ver - trau - et
Zu  dei - ner Gi - te steht un - s - ar - wir kle - ben
2.Drum wir dich eh - ren, dein Lob ver \{\A hel - lem  Schal - |le,
Wir ju - bi - lie - ren und "o 0’2)' . - ben und lo - ben
. | | | | o | | |
e s —Ta— g—e—g g g
f——p — - QO I — |
I (O
1. Hil - fest von Schan - der ‘ 'O(\ - den; wer dir ver - trau - e,
Zu  dei - ner Gi - te - X o - te. An dir wir kle - ben
2.Drum wir dich eh - ren, B \)7? <ch - ren. Mit hel - lem Schal - le,
Wir ju - bi - lie ren ' Afb'\ phie - ren, lie - ben und lo - ben
< !
J_ L4 A o
: = = & B = 7 o
e e RO e — e — :
~ ! N ! |
QOQJ@
"
RO
15 \Q'
NS | , . .
N e e T =
“ (- \\ t H T = { . I
| { ‘ \ O T T T ] ~— T o
o - J Q}g - et wird e - wig blei - ben.
N - ben, nichts kann uns schei - den. .
0\30 al - le zu  die - ser Stun - de. Hal - le - lu - ja.
QOQJ o - ben mit Herz und Mun - de.
QOQJ T i T—1 | i — Tt | T |
.‘\ I 1 1 I 1 1 I I - ) ‘_:-
| N £ 3 ' T 7
| 0%‘ -
| Q,O‘ wohl ge - bau - et wird e - wig blei - ben. /
NS Tod und Le - ben, nichts kann uns schei - den.
> eu - en uns al - le zu  die - ser Stun - de. \ .
?\\)c_) dein Macht dort o - ben mit Herz und Mun - de. S~ T\\ g
¢4 d o 4 d o
I?E! ——=—7% o —_ 7 —— =
! | ! I i r | i o
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75 In jener letzten der Néchte

Passionslied, WAB 17 (1848)

Text: aus ,,Die heilige Passion, gefeiert in
Liedern, Betrachtungen und Gebeten®, Halle 1840
Musik: Anton Bruckner (1824—1896)

Andante
A b pl T T T i I I T I All T | T ! | |
S5 =———~==—~———— -
Frr T
1. In je - ner letz - ten der Nich - - te, da ich am
2. Ban - gen er - griff mei - ne See - - e, Angst ~ = den
3.,Va ter!“ so rief ich zur Stun - - de, ,,S1e _ dein
W‘ J ) Fe T ! é - :
| —— ——f—,—+H é
\
p
| Q}\Q’QO
N
<&
- D
6 N
~0 1. | L = | . ®
P — > > f — — °
i —© T d - — b
- r ' @ B
) — 7 .
O - berg ge - be - - - tet, ar \QJ Blut - schweill ge -
schreck - 1i - chen Qua - - - len, Q < Schuld soll - ten
Wil - le ge - sche - - - b \\\0 all Lei - den und
D
Cm ) Y p— \\{\% f ‘® r
Z—H 55— . I —1 > I i 1 f I
S — ' A R B W
) ——
X
EE— (\
11 ")
- | |/\‘I — be ! | !
— =\ — I — I —1— =
e SR ' L2 s F -
© | | o<<' -7 F i 1 i
o - C ihn in Strd - men fir dich.
Q - - - ” !
zah - b _____ ich litt es lie - bend fiir dich.
We @Q 5 al - les tat ich fiir dich.
) QOQ, ______ ‘J
A D R
\ 3 T T T T r—
9 GQE——————~
S & e ]
O’\\Qo P
] Q}
NS
N4 7.
) N || A 7P| I B e A
Qgﬁo g e !
o - 3
0’2)- weh! Und wer weiB, ob wohl je du  auch g ) 1.
N Weh! Und wer weil, ob wohl je du auch / .
%\9% Du a - ber, See - le, sag an, was du \
SO U SV D R B 4o L=
e — s | N ~N N
2o " A .
Aus: Chorbuch Bruckner fiir Gottesdienst und Konzert, Carus 2.065
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76 Ja, ich will euch tragen

Text: Jochen Klepper (1903-1942) 1938
Melodie und Satz: Friedrich Samuel Rothenberg (1910-1997) 1939

ke

5. Denkt der vor’gen Zeiten, wie, der Viter Schar

voller Huld zu leiten, ich am Werke
Rechte: Birenreiter-Verlag, Kassel

77 Jauchzt, ihr Erlosten, de

Auf die Himmelfahrt des Erlosers

— : — : ! —
f P — ] = f e r 8
. PE ¢ F
ich  will euch tra - gen bis zum Al - ter hin.
2. Ihr sollt  nicht - grau - en, oh - ne dass ich’s weil,
3. Ist mein Wort ge - ge - ben, will ich es auch tun,
4 4 ) ) | | | J g 4 o
o > — -6 a I > e
- [ | F ! S
5
[ ' J J l I —t . i i
' - 1 1 1 1 1
-> = a -
| F —r i A L é
Und ihr sollt _ einst  sa - gen, dass__ ich gnda - di QO
miisst dem  Va - ter trau - en, Kin - der sein ©) | \\rb'
wun euch mil - he - ben: ihr diirft  stil - A\
J D_J e 44 IS
| —— H = ~ — &
' —1 ' I 7 (]
4. Stets will ich euch tragen recht nach Retterart. 6.7 hre Q(JQJ curem Pfad
Wer sah mich versagen, wo gebetet ward? Wu ) och genaht.

N
oI Q -CIstgenug.

war. o 1L v O wie ich immer trug.
‘ &
: , D)
q 5
(& Christian Fiirchtegott Gellert (1715-1769)

-/gi | | | |\
S

1. Jauchzt, ihr Er - 16s - tew
2. Jauchzt, ihr Ge - rech- ten,.
3. Dank sei dem "~ lan”

- T = =
& T i
0’54\’ hat sein Werk voll - en - det;
"Z> ad prei - set  sei - nen Na - men!
Er hat sein Werk voll - fiih - ret.

O‘ Musik: Johann Joachim Quantz (1697-1773)

(JOQ\ | i,l ]

<
&

Liids s

A
T

- ‘ N | |
\" I N I T 1| I 1 IR} Ik\ T I I

%‘ GE=S=—=== '

’27' r P
& P T

\\ ‘ der Erd-kreis freun! Er  fdhrt ver - kld - ret hi - nauf zu
I @) aas ist uns - re Pflicht. Wir  sind gliick - se - lig in ihm. Sein
Q} Volk der Chris-ten - heit! Er  sitzt zur Rech-ten des Herrn. Er
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\)(‘) dem, der ihn ge - sen -  det und nimmt die N NN
Wort  ist Ja und A - men; und Gott ist | — | ] DY
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78 Jesu dulcis memoria

Text: Bernhard von Clairvaux (1091-1153) zugeschrieben
Musik: Tomas Luis de Victoria (1548/50-1611)
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Je - su, dul - cis me - - mo - ri-a, dans ve -

H 1| I I
? cor —I Idi gau - ! - -I di - Ia, .- rz;\ -a Sed su -
O i P T F y ' h o @ —I_I_P_R_H_ﬁni
- Bk ot e D P
L I = | 1 1 = —_— I& = | L4 | 4 !
gau - di - a, ve - O,O - di - a: Sed su-per mel

13
% — 1 I OQA — I  — } T
= P | T _ (/ T i | T T T
—— F=—e— | o : ===
Y el et o - ‘ . ,b\'s}.o su - per mel et 0 - mni -
— — ] EA,z}O. T e e |
per mel ;t .<<’ mni-a, su - - per mel et 0. - nﬁn -
—y (\’ | T T I Ik\
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= (\b% y i — I T I .
N - T 14 T T T T -
- per r QJ@ - mni - a, su -  per mel et o - mni-
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Q} ' L I T I R i
\30 dul - cis prae - sen - - - ti - a, dul-cis prac-sen-ti - g
Q N
C S s —
% Ll N — -
X0 e - us dul - cis rae - sen - t — N a.
,.S\‘i\' t T : T pi — - h A
K -0 f=Sr===== [ 2
. T I l [ I [
%5‘0 a, e - jus dul-cis prac - sen - \ AN
) — . ; . N NN
e
L - 1| A 1 I | | 1| ~ ~ ‘\\/
< I T 1 1
a, e - Jus dul - cis pr. .

Jesus, schon der Gedanke an dich erfiillt das Herz mit Wonne,
doch siifler noch als Honig sei dein holdes Antlitz.
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79 Jesu, meine Freude
aus der Motette ,,Jesu, meine Freude*, BWYV 227

Text: Johann Frank (1618-1677)
Melodie: Johann Criiger (1598-1662)
Satz: Johann Sebastian Bach (1685-1750)

ke

o\
IO | | | | | |
T I 1 1 iI I "’i 1L
| | 1
-d- 1 r 1 | |
g E r =%
1. Je - su, mei - ne Freu - de, mei - nes Her - zens Wei - - de
ach wie lang, ach lan - ge ist_ dem Her - zen_ ban - - o
6. Weicht, ihr  Trau - er - geis - ter, denn mein Freu - den - meis - )
De - nen, die_ Gott lie - ben, muss auch ihr Be - tri -
J- ——— /_
L Al
- :. — I 1 i I= i ] 1 I 1 1]
-~ | | | p_"r_r 5 | I — N S
:w QQ}\Q’
D2 | — —
o ~ ?
p I (8 ) F — - .C/ ) e—
Je - su, mei - ne Zier: Got " B (JQJb Zn
und ver - langt nach  dir! ) b\} - - gam,
Je - sus,__ tritt he - rein. Q
lau - ter_ Freu - de sein. Duld h. \0@\ und  Hohn
4 4 o4 o4 D
o T T ." = © &€ ((\ t
—1 — } f \ﬁ
~ F b 0'8\\ ! ! F
O A
9 3
- T | ! l | T 4! ~ B (/OQ | i ! o
I
[ [ ,00 F F r\/ﬁr S
au - Ber_ dir soll_ mir au - \0 nichts sonst Lie - bers wer - den.
den - noch bleibst du _ ‘ch i @ Je - su,_ mei - ne_ Freu - de.
°
4 X Jd < T
9. J! J- J _—_(\bé - |ﬁJ J- —— I_
 A— 1 i A _!—I'_EIP - I
S = Qgﬁ\ ' E — 1 = v
N
Y
,& 4. Weg mit allen Schétzen;
\(\ du bist mein Ergotzen,
'\\ Jesu, meine Lust.
L O o, Weg, ihr eitlen Ehren,
Q} _attern, ich mag euch nicht horen,
D s bei. bleibt mir unbewusst!
QJ(\ gleich kracht und blitzt, Elend, Not, Kreuz, Schmach und Tod
T Q « Stind und Holle schrecken, soll mich, ob ich =
\QO ill mich decken. nicht von J- B
'2}-{& .rotz dem alten Drachen, 5. Gute Nac
0\\} Trotz dem Todesrachen, das die W
Trotz der Furcht dazu! mir gefill
@\9 Tobe, Welt, und springe; Gute Nac
\)c_?o ich steh hier und singe bleibet w AL T
in gar sichrer Ruh. kommtn | _ . \
Gottes Macht halt mich in acht, Gute Nac ™ /
Erd und Abgrund muss verstummen, dir sei gar. can

ob sie noch so brummen.

Aus: Carus 31.227
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80 Jubilate

Jazz-Motette Text: Ps 66,1 und 99,3
Musik: Johannes Matthias Michel (¥1962) 1999
, S 3 =) p)

ju-bila-te,ju-bila-te De - ol __ Ju - bi - la LN '&\)C) - bi-la - te
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s O ) D 9 o de e I ™
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_ ) A\'\‘ anis ter - ra, ju - bi-la- te 0 - mnis ter - ra. bi -
ol { I
N . I
- | . Q Y = i 1 i f
- Q}O pJu - bi -
P
.(\ —
Qo@ Ju - bi - la-te De-o. in-hila-te, ju-bila-te
< ~—

. Y o | ANl N fJ | ( S )

R = Y —— /
QJO\ : . : .=
O 0 - mnis ter - ra. Ju - bi-la
> la - te _ N .
\)‘—)qo 0 - mnis ter - ra. Ju - bi - 1
s =N
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Lau-da - te no-men, lau-da - te no-men, lau-da - te no-men

Lau-da - te no-men,

lau-da - te no-men, lau-da - t¢ no-men

,z}\) u-da-te no-men, lau-da-te no-men, lau-da- te no-men

e

Do-mi - no,

Rechte: Strube Verlag, Miinchen
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81 Jubilate Deo

Allegro moderato
£ non legato, molto deciso
l

Text: Ps 66,1-2.16
Musik: Laszl6 Halmos (1909-1997)

Ju-bi-la-te De - o

u-ni-ver-sa ter - ra u-ni-ver-sa

1
1
ﬁ , | £ 3
Ju-bi-la-te De - o, ju-bi-la-te De - o u-niver-sa ter ra,
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ter - ra Ju-bi-la - te De - o, ju-bi-la - - \)c)’ or-sa

ter - ra, U - ni-ver - sa te psal - mumdi-ci - te___ no-mi-ni
#* Py | . _—
[.d | P T 1 | Py - -
R e S N =2 E
— —] 9 i =
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ve-ni-te, ve-ni -

te,

o

et nar-ra-bo vo - bit

P leggiero
N

]

te et au-di- te,
sostenuto e grave

4
et nar-ra-bo vo - bi o —
P leggie.

et au-di-te
o)

|/\|

— 1S —— t
L —— -—--..---..--—.—--..--- - —
2 2 I — A - L

—

et au-di - te, et nar-ra-bo vo - bis, et nar-ra-bo vo- bis,
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Jauchzt Gott zu, alle Welt. Singt ein Loblied seinem Namen. Kommt und hort,
ich erzihle euch allen, die ihr Gott fiirchtet, welch Grofies der Herr meiner Seele getan hat.
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82 Komm, du Helland aller Welt Text A: Markus Jenny (1924-2001) 1971 nach dem Hymmus

. . ,.Veni redemptor gentium®,

Nun komm, der Helden Helland Ambrosius von Mailand (4. Jh.) zugeschrieben
Text B: Martin Luther (1483-1546)

Melodie: Einsiedeln 12. Jh. / Martin Luther 1524

Satz: Melchior Vulpius (um 1570-1615) 1609

i i ; =! |
! 2
r r | | |
A 1. Komm, du Hei - land al - ler Welt Sohn der Jung - frau, mach dich lund.
2. Nicht nach ei - nes Men - schen Sinn, son - dern durch des Geis - * ~_~h
3. Wie die Son - ne sich _ er - hebt und den Weg als Held \
4. Glanz strahlt von  der Krip - pe auf, neu - es Licht ent- stror
5. Gott dem Va - ter Ehr _ und Preis und dem Soh - ne M

i d

I,A 4 l’é N 7 é
: — N

Tre|e—
R
1.5

O . S S = N E
~ 1 T I = | @
PN
5 e
- | I I | I r— _ ot
— o = = . :
1 T = &t
r_ 6\50.:1--/ f
1. Da - rob stau - ne, was da__ lebt: Wi \QJ ver - den Mensch.
2. kommt das Wort in un - ser _ Fleisch ) “ht < Mut - ter - schoB.
3. so er - schien er in der _ Welt, - S Gott _ und Mensch.
4. Nun ob - siegt kein Dun - kel _ meh~r . de. ’Z;\ tragt_ das Licht.
5. Lob sei Gott dem Heil - gen_ Ge o 4—.nd & o A - - men.
d d S 1A
; A J J.J — - NP ® b
SR ——1 ‘ e =———=—=
- [ ' [ I * | [ [ A s -1 r
S
B 1. Nun kor ! <trauen Kind erkannt,
dass s ) ,'00 Geburt ihm bestellt.
2. Er ging a. Qner . \\),b' . koniglichen Saal so rein,
ttvon <, Q0 .eld: sein” Weg er zu laufen eilt.
N o ~ crund kehrt wieder zum Vater,
zv Q}\ und wieder zu Gottes Stuhl.
M Q «ell und klar, die Nacht gibt ein neu Licht dar.
@ kommen drein, der Glaub bleibt immer im Schein.
Qo .m Vater g’tan; Lob sei Gott seim ein’gen Sohn,
\ A\‘ sem Heilgen Geist immer und in Ewigkeit.
Rec* ,&Q’ At A)
N
'\\Qo
0O
@6\) J TOd’ du SChlafeS BrUder Text: Johann Frank (1618-1677)
+ 59 ural der , Kreuzstab-Kantate”, BWV 56 M~ladje: T~kenn Criiger (1598-1662)
\ng “ (1685-1750)
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) Komm, o Tod, du Schla-fes ~ Bru - der, kom \ /N
?\\)(7 16 - se mei - nes Schiff-leins Ru - der, bri S~ T\\ .
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— 5 2 = =
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Es mag, wer da will, dich scheu - en, du__  kannst mich viel - mehr er -
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freu - en; denn durch dich komm ich_ he - rein zu dem schons-
/\
J JJ ) ,g ) I b
N 5 iP—,—p—F ] ] |
= TaE = &
_ & J
- Carus r
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84 Let us break bread together & und Melodie: Spiritua
Q,\ anbekanntes Arrangement
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1. Let us break bread to- geth-er O_\> let us break bread to -
2. Let us drink wine to- geth-er , knees;) {let us drink wine to -
3. Let us praise God to- geth-er Q\ let us praise God to -
S 40°ﬁ54§.§ L)
2 1 1 | ;- R_ . O I 1 | 1 1 I I I L7
! 1 | | [ ) \> ! 1 | | ! 1 | I | 4
[ |4
N\
6
- | J _ .<</ |
= 1
—_— b@ r_F:F_LE%%:tﬁg%C
O
geth - er ((\\
geth - er QOQ’ Jr  knees.) When I , i
geth - \,\
| Q,A
: AN . —
o =
~ N I
| &
& |
~ QJQOQ’ S :? ?
x %0 o I ,
‘ \'\{&'b' e ris - ing  sun, o___ Lord, have _ -
| ' NNd 4 - P
| 4 J
QO f Y—v— I H 2 H T = - f
S i I | A | CANC
s AN

1. Lasst uns die Knie beugen und gemeinsam das Bro.
2. Lasst uns die Knie beugen und gemeinsam den Wein
3. Lasst uns die Knie beugen und gemeinsam Gott loben.
1.-3. Wenn ich niederknie und mein Angesicht zur aufgehenden
Sonne erhebe, dann hab Erbarmen mit mir, o Herr.
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85 Kyrie

aus der ,,Missa in G*

Text: Liturgie

Musik: Giovanni Battista Casali (1715-1792)
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8 6 Kyrle Text: freie Nachdichtung

. . . . der mittelalterlichen lateinischen Litanei
aus ,,Die deutsche Litanei, SWV 428 (Ausschnitt) von Martin Luther (1483-1546) 1528

Musik: Heinrich Schiitz (1585-1672)
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der Welt Hei - land, er-barm dich - ' ﬁi .- ger Geist, er - barm dich {ii-ber uns.
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Aus: Stuttgarter Schiitz-Ausgabe, Zwolf geistliche Gesdnge, Carus 20.915
Einzelausgabe (vollstindige Fassung): Carus 20.428
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87 Lob Gott getrost mit Singen

Melodie und Satz:

Text: Bohmische Briider 1544
Adam Gumpelzhaimer (1559-1625)
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1. Lob Gott ge - trost mit Sin - - - - - -
2. Dich hat er sich er - ko - - - - - -
3. Da-rumlass dich nicht schre - - - - - -
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ge Schar Gott wird dir  Hilf er - we - -
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- - - - - - gen, denn Gott hilft dir im - mer- dar, denn
- - - - - - ren, die - weil du ihm__  ver-traust, die -
- - - - - - cken, und dein selbst neh - men wahr, und
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er hilft aus al - lem Leid.
die schmid - hen dich __ mit Spott.
sol - len wer-den __  er - lost.
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nicht ver-za - gen, er hilft___ aus al - lemLeid, __ er hilft aus al-lem Leid.
nie-der-le - gen, die schmid - hen dich mit Spott, __ die schmd -  hen dich mit Spott.
ih-ren Siin - den sol - len wer-den er-10st, ____ sol - len wer - den er - 10st.
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88 Lobt Gott in seinem Heiligr &
SWYV 255, aus dem ,,Becker-Psalter* \{d ielius Becker (1561-1604) nach Ps 150
\> Musik: Heinrich Schiitz (1585-1672)
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1. Lobt Gott in sei - nem h AR ’5)4\' -e-bet dem Her - ren Ehr und Ruhm,
2. Lobt ihn in sei - »en Ta ', "Z} grof} sind sei - ne Werk all - zu- mal,
3. Lo-bet den Herrr fr N\ und bla-set die Po - sau - ne gut,
4. Lo-bet den Hr - \. und lasst her-gehn der Pau - ken Klang,
5. Lobt Gott mit be Q}K lasst uns im Her - zen froh - lich sein,
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89 Laudate Dominum

Text: Ps 150,1.2.3.4.5b.6

Musik: Giovanni Ottavio Pitoni (1657-1743)
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c?o Halleluja! Lobet den Herrn in seinem Heiligtum; lobet ihn in der \\ AN
?\\) Lobet ihn in seinen Taten; lobet ihn in seiner groBen Herrlichkei S I ] \‘\\ N
Lobet ihn mit Posaunen; lobet ihn mit Psalter und Harfen! L %

Lobet ihn mit Pauken und Reigen; lobet ihn mit Saiten und Pfeife.
Lobet ihn mit hellen Zimbeln; lobet ihn mit wohlklingenden Zimbeln!
Alles, was Odem hat, lobe den Herrn! Halleluja! (Martin Luther)
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90 Lobe den Herren

Schnell

Text: Joachim Neander (1650-1680)
Melodie: Stralsund 1665 / Halle 1741
Satz: Hugo Distler (1908-1942)
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91 Lobt Gott, ihr Christen alle gleich

Schlusschoral der Kantate ,,Siiler Trost, mein Jesus kommt*, BWV 151

Text und Melodie: Nikolaus Herman (um 1480/1500-1561)
Satz: Johann Sebastian Bach (1685-1750)
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1. Lobt Gott, ihr__ Chris-ten al - le_ gleich, in sei - nem hochs-ten Thron, der__
2. Er kommt aus _ sei - nes Va - ters Schof3 und wird ein Kind-lein klei- —  er__
3. ent - du - Pert_ sich all sei - ner_ Gwalt, wird nied - rig und ge - - ~und _
4. Heut  schlieBt er __ wie - der auf _ die_ Tir zum scho-nen Pa - ra L
54— 1L ﬂ_glp__'_#_i’_i: ol
p— - T = ™ f I - i I ..
~ | | | (O . 1
I \C
Q‘Z;
~ A | | | ™ | e AN [ | | | | |l I Q | .
T T T _— 'b. T T—1
T _ — .C/ '# i ‘,’gl.
J T “ S P
1. heut schlieBt auf sein Him - mel-reich und schenkt uns sei- 1 Q(JQJ .S sei- nen Sohn.
2. liegt dort e - lend, nackt und blof in ei - nem K ", o) nem Krip-pe - lein,
3.nimmt an ei- nes Knechts Ge- stalt, der Schop - fer — \QJ sp-fer _ al - ler Ding.
4. Ke - rub steht nicht mehr da - fiir. Gott sei__ Le* _ \OQJ P! Lob, Ehr und Preis.
] Q)
P ] e \{d HJ:I?—p—F o —
I L I ® | | i > . 1 u i i o
o | v o v 5
Aus: Carus 31.151 A ‘ e
&
(/0
. O
92 Locus iste >
N

Graduale zum Kire' . eihfes* R Text: nach Gen 28,16ff u. Ex 3,5
<<’ Musik: Anton Bruckner (1824—1896)
Allegro modera’

~
“y Pl 'b@..'>"f‘1,d||||f|i

o S o ¢
\

%5‘0 fa - ctus est, a De-o, De - o fa - ctus est, .
\)(7 J_ b P J_ J_ S~ A \\\\\
\el ] . J ? . 2 J . 2 J | | R |~ ] /
- I I ol t P2 A - J
P f I r
fa-ctus est, a De - o, De - o fa - ctus est, in-ae-sti - ma - bi-le __ sa - cra -
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sa - cra- men-tum, in - ae-sti- ma-bi-le__ sa - cra - men-tum,

= J

o g1, 4 4 id

d d

| RN Y =Y
~ - |
- ~ [
men - tum, in-ae-sti- ma - bi-le_  sa - cra - men - tum, ir - re-nre-hen -

ir - re-pre-hen - si- bi-lis est, ir - re-pre-hen - si- bi-lis es’

cresc. . :
5: i 1 T I R
T T I E— C/

si- bi-lis est, ir - re-pre-hen - si- bi-lis est, re-

—9|ell

"Z#ﬁ e - = —\\\o@..
A

pre - hen - si - bi-lis est. _ "o

1 ] I

ir - re-pre-hen - si - bi-lis __ Q - ste a De - o  fa- ctus est,
‘ \.00
g Nd
— o " | | | \t I <(,A j—,—’J—J—J cresc.
o I I _ \. y J— 2 3 I i — f
+ &’} Pl T ﬁ .
S rrr—
lo - cus QJ((\ fa - ctus est, a De-o, De - o, De - -
| .
mf . P ) \,\QO 4 J_ ﬁ J ) Iﬂ J_ J ) J J cresc
: A : B 4 s,
- I = e, e e e =
~ ) L [ Y 1 pl [ [ | [ ['\ [
( { en ‘ O\\QO ©e - 0 fa-ctus est, a De - o, De - o, De - -
/ Q
X
Q | 1 | | | | I | n [N

- <2 T e e e———
s F S S S

X
: 0’?}-\ '-/ - s e-0, De - o
| & T—= Q 7P
e I
?\\\;30 AL = B B A T A o
} - - - o, a De-o, De - o

Diesen Ort hat Gott gemacht, ein unschitzbares Geheimmis; kein Makel ist an ihm.

Aus: Chorbuch Bruckner fiir Gottesdienst und Konzert, Carus 2.065
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93 Lobet den Herren alle, die ihn ehren
Text: Paul Gerhardt (1607-1676) 1653
Melodie und Satz: Johann Criiger (1598-1662) 1662
\ | | | | | | | \
= i = 1 | I | |
1
7 1 i A
1. Lo - bet den Her - ren  al - le, die ihn eh - ren, lasst uns mit Freu - den sei-nem Na - men

4. O treu-er Hii - ter, Brun-nen al-ler Gii - ter, ach lassdoch fer - ner ii - ber un - ser
5.Gib, dass wir heu - te, Herr, durch dein Ge - lei - te auf un-sern We - gen un-ver-hin - dert

. Iy il

5
= — e R N R R W
———— ! RN
i Fr |
e
sin - gen und Preisund Dank zu sei-nem Al-tar  brin - - &\}C’ r - ren.
Le - ben bei Tag und Nacht dein Huldund Gii-te  schw bCL Cj’b _fer - ren.
ge - hen und U-ber-al in dei- ner Gna-de  ste Her - ren.
NN 4 s d & ]
- - — \}

-\i[’||'f_F|Q_P == = Fror T

QJ
2. Der unser Leben, das er uns gegeben, Tren S Jein Wort zu erfullen;
in dieser Nacht so viiterlich bedecket o) Mun irken deine Werke,
und aus dem Schlaf uns frohlich auferwecket. \A vach sind, da gib du uns Stirke.
Lobet den Herren. AN
. _ i .
3. Dass unsre Sinnen wir noch brauchen! . . O‘ wirst kommen und all deine Frommen,
und Hind und Fiile, Zung und Lippen i \ ach bekehren, gnidig dahin bringen,
das haben wir zu danken seinem Q Jlle Engel ewig, ewig singen:
Lobet den Herren. (/ Jbet den Herren.
O
X
. o
94 LObt den P"‘,rrn M A’b-\ I tut Text: Christoph Johannes Riggenbach (1818-1890)
.<(/ nach Ps 136
(\, Melodie und Satz: Claude Goudimel (1514-1572)
—p || 4 ¥ | | - — | |
Q [ 1 [ I ‘I 1 | [ 1 1 [
e o . o —— =
Spr [ r T I°F
I. : A’\,\‘ . er tut ist voll - kom-men, recht und gut.
2 T ) Q> gebt ihm  Ehr, er ist al - ler Her - ren Herr.
& Schop-fers Kraft, der SO gro - fe Wun - der schafft.
QS(\ ,nd Mee - re  schuf er durch sei - nen All - machts - ruf.
( Q
w0 J g d 4 4 4 4 4
RO e ! - ~ :
8 11 e ——— ; e
QJ(\ [ [ [ I [
o
~>5>QO B —————— : ——
A
N ror
%\9@ Sei - ne Gnad und  Gii - tig - keit wih - ret
o 4 d g J e <ed ] J
Q o T e — - ~
I ~/

5. Er ist’s, der uns Hilfe schickt, der uns segnet und erquickt.
6. Er ist’s, der die Menschen nihrt, der uns alles Heil gewihrt.
7. Ihm, der ob uns herrscht und wacht, werde Lob und Dank gebracht.
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95 Macht hoch die Tiir

Text: Georg Weilel (1590-1635)

Melodie: Halle 1704

Satz: Friedrich Silcher (1789-1860)

 ——— I — p m— I I T I I —F !
F I T T e | d d | | T
| | | | | [«
1. Macht hoch die_ Tir,_ die Tor _  macht weit, es kommt der Herr der Herr - lich -
2. Er st ge - recht, ein Hel - fer_ wert. Sanft-mii - tig - keit  ist sein__  Ge -
3. O wohl dem Land, 0 wohl der_ Stadt, so die - sen KO - nig bei__ sich
JoyoJod gy A gl
DR E= | e =S -
1 | =Y 1 | ~ | 1 1 11 I
=N [’ [—1 I ! - I
= A 4 , | | | | | |~ | | | | | / e
[.d I [ I dl [ I | Iy I"'i [ I | f‘ , —
= F : e g — R
1 f | 1 O R B S T
keit, ein Ko - nig al - ler K6 - nig-reich, ein 7 ' o At 7u -
fahrt, sein KO - nigs - kron ist  Hei - lig - keit, sein A Q) her - zig -
hat. Wohl al - len Her - zen ins - ge- mein, 0 Ko \}(JQJ zie - het
/\
J 4y d o LSl
I ==a NG t\\‘& —H
== | —r 5 —1

QD ﬁ!—'—ﬁ’—'—ﬁ"—F
(/0
gleich, der Heil und Le - O w«er - hal - ben jauchzt, mit  Freu - den
keit; all uns - re Not RO der - hal - ben jauchzt, mit  Freu - den
ein. ist dle rech - - \\)’b‘ ., bringt mit_ sich lau - ter Freud und
| e —_
/-\
B ‘:’I i ] ) °<</, g J ] J ‘ IGI i IJ >
——F e =+ & = T P——7 =
-~ | I O ' ' I I [ I |
N
Qoé(\
\,\'
) QIA | ! ! | | | 1=\ ! ,
AN —— ~1 o —- — 1 —
> 0 = 0 T
.\,‘Q 0 & &
S A T T T T IS ___F
[\ ' @) sei__ mein Gott, _____ mein Schop - fer  reich_ an Rat.
/ Q} i sei__ mein Gott,_____  mein Hei - land gro_ von Tat
SO oet sei__ mein Gott, mein Tros - ter frih_ und spat
QO
S 14 dd— 4444 T —y
< 2 T I T 1 F’
X t - = ——+ I _ .
!b‘ Py 1 — | 1| I " -~ J—
R el e St B P
0’2)-
> /
@\9 4. Macht hoch die Tiir, die Tor macht weit, 5. Komm -
c?o eur Herz zum Tempel zubereit’. meins \\ B S
?”\) Die Zweiglein der Gottseligkeit Achzi | _ - I NN
steckt auf mit Andacht, Lust und Freud; dein Ft ' ~
so kommt der K6nig auch zu euch, Dein H. o .

ja Heil und Leben mit zugleich.
Gelobet sei mein Gott,
voll Rat, voll Tat, voll Gnad.

Carus 2.089

den Weg zui ewgen Seugacit.
Dem Namen dein, o Herr,
sei ewig Preis und Ehr.
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96 May the road rise to meet you

Text: Irischer Segensspruch

An Irish Blessing Musik: James E. Moore, jr. (¥1951)
~ 0 | d=60 | ] N |
. May the road rise meet you, ____ may the wind_ be al- ways at your
2 May the sun make your days bright, _ may the stars il - lu - ml-nate your

WL =

6‘

o

4
- A A \ ) \
%ﬂ": ——= = =" ‘QQ}%
0 — - ‘F ) \)C)’
back. May the sun __ shine warm_ up - on __ your ' e e _ftup-on your
nights. May the flow - ers bloom_ a - long _ yo L ij 1 firm a-gainst the
C
T AW
\Q,b ) jﬁ J) ﬁ
~ S ==
Y v
&
3
3° \
O 1 T T d! I I}
& v v v Y
C
: ain, un - til we meet a - gain, may
N P AP U P )
= = 7
| 7 . r— ¥
[ 112,
A N T T | |
N 1IN 1 I IAY IAY i

By
!

S) ‘_
A
©
<
=

X o -
\i\' «leinstich optional bei der Wiederholung

2
O
QJO\ 1. Moge dein Weg dir freundlich entgegenkommen, moge der W /
%9 Moge die Sonne warm dein Gesicht bescheinen und der Reger

% Und bis wir uns wiedersehen moge Gott seine schiitzende Han \ P -
2. Moge die Sonne deine Tage erhellen, mogen die Sterne deine SR ] NN
Mogen die Blumen bliihen entlang deines Weges und dein Ha L N ~

Und bis wir uns wiedersehen moge Gott seine schiitzende Han. ...

Rechte: 1987 by GIA Publications, Inc., Chicago, Illinois.
All rights reserved. Used with permission.
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97 Mein Seel soll loben Gott den Herrn

Text: Cornelius Becker (1561-1604) nach Ps 146
Musik: Heinrich Schiitz (1585-1672)

SWYV 251, aus dem ,,Becker-Psalter*
—

1
|
Seel soll 1o - ben Gott den Herrn,
lasst euch doch auf  Fiirs - ten nicht,

1. Mein
2. Ver -

ich
setzt

4

lob
nicht

P

von Her - zen gern,

eur Zu - ver-sicht,

i 4 J 4

T

Bl

P

f T
F {
1
ich  will lob - sin-gen mei- nem Gott, so - lang ich leb bis in_ R = \@.QO
denn  sie nichts mehr als Men- schen sind, bei de - nj_n man kein P’ : j QQ}
| Jes = d 22/ 2 ¢
e t————Fr= = .
— | | T T | | T - b.
3. Selig ist der zu jeder Frist, 4 e . (JQ, .
des Hilfe der Gott Jakobs ist, AT > 60
der sein Vertrauen in der Not Go. \QJ eit
allein setzt auf des Lebens Gott. ing \OQ/ .¢ Freud.

98 Meine Seele ist stille in dir

&

Text: Klaus Heizmann nach Ps 62

J - 66 \{\A Musik: Klaus Heizmann (*1944)
-~ A &+ — | _ \}’b' , | | |
: i I E I 1 { - \ - ,O—A { I { {
ST T
. . o F N
C denn ich wei: Mich hilt
. Q du al - lein bist der
1.—4. Mei - ne See - le i s'Q.O denn ich weiB: Du fiihrst
denn ich weiB: Du bist

oo}

.
g—p—F;i

|
i
—1 | 1 1

' — | —bé\ T | —
-/6 6\\(\ | | I | . |
X ’
1. ,& (star - ke Hand) Auch im dunk-len Tal der Angst bist du
2 . (ger-ne  hilfy  Wer da bit - tet, der emp - fingt  aus dem
'&\Qo €l.  (an das Ziel)  Du kennst mei- nen nichs-ten Schritt und du
‘ L ay O auf, (rich-test  auf) wie der Re - gen diir - res Land neu be -
/ &
N L I I I
=== e
e | | — i ' l
S5 )
.\(’b‘ | | | | | , | —
| =" e
1 0 1
P T
¢g>~ da  und schenkst Ge - bor - gen - heit.
W 3 weldt um e Ge - fahr | der Nach|Meisne See - le s
4. lebt und zum Er - bli - hen bringt. — h

Jd ) o4
i S B T

Carus 2.089 Rechte: Gerth Medien Musikverlag, Asslar
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00 Meine Seel ist stille zu Gott Text: nach Ps 62.2.6-8
op.53,Nr. 1

Musik: Moritz Hauptmann (1792-1868)

dolce
| Y | I - |
= =
1 I Irl 1 I I 11 ! I -
stil - le zu Gott denn er ist mei- ne
| olce
= { { — T I — I f
: d . N ——
still zu Gott,denn er ist meli -
| dplce .
| 1 - | 1 1 | -
T— —r T
- i 1 ] = 1 = 1 1 | - 1 l / ‘
Mei - ne See - 1 ist stil - le zu Gott, denn N e
a - I - I - I - N e A
I I 1 N
1 1 1
= é
_/6 , —— | N \ Q}\Qﬁ’o
o _ =
T T D—
Hoff - mllng, mein  Schutz, mlein Heil! - f&o see - le
m — | ’ (./
r.d | T T—T T | T R [
I | | | I | | I I T - N
TR - O
i ! ~  _ — X K 0(J
- ne Hoff - - nung, mein Heil! Aes b har - ret, har -
7 —-—— . — - ¢
= » — - I —1 . -
a == = SO ===
Y Hoff - nung, mein Schutz, er ist mein F ) ((\'b‘ - ne See - le
DX = | - | O == ] =
- : = P !
7 O All
-’” o - Q* cresc. - _ _
[.d 'I’: T \ I\ I
—— \ °
har - ret des Herrn, )N\ \}O ott, mei - ne Macht mem Hort, mei - ne
- ~ 0’2)‘ cresc. - - - - - dim.
r:d i T — — fb.\ T i t |k\ T } . -
T T T | - @ ] T T I _.I. il\' i I i IL‘
—/ . ~—~ j #"'
- ret c d Q} stmein  Gott, mei - ne Macht, mein _ Hort, mei - ne
. b cresc. - - - - - dim.
@Q:;#:tmbh&#-—ﬂ I — :
QOQ, I |'1 - ] i 1 T | 'y' I = z »
he ) \,\ Jott, mei - ne Macht, mei - ne  Macht, mein_ Hort, mei - ne
\ Q cresc. - - - dim.
. \Q’ —— : ] i - Nr—1 o -
NG L= Em ! : ——H R

- AN
- . . . .
‘ ( \QO me1 ne Macht, mein Hort, mei - ne Macht, mein _ Hort, mei - ne

.‘\O I | [ | I I T I T I N
(\0 — = - I I —1 I N1 - - & I
yl 1 - . I I
le % & nung, mein Schutz, mein ___ Heil! Ich
W dolce — P
Nt — Eo ==
fb. I —7 [ ] T I 4
N A :
\OQJO\ Hilf, ist mei- ne  Hoff - nung, mein Schutz, mein H auf
fo) #* | ﬁ e , | , N _
(7% 1 N 1 1 I | 1 | g ™
N I ! i T T ! o — : S oy = : ]\\ o
? Hilf, ist mei - ne % nung, mein Schutz, mein H — N N /
—_——_—dokee——— E—— : — = : —
:" :" i' i' 2 P — =2 2 f :" I
Hilf, ist mei- ne Hoff - nung, mein Schutz, mein Heil!
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“t % | R —
— = —
% =
#

T T
bau auf ihn, bau auf Gott, den Herrn! Mei-I}’e Seel ist stil - e,

TTT®
e
TT®
™
-
-

i
T
&
e
T
e

4
o
2
Tl
1]
o

\/ N—|
Gott, den Herrn, ich bau auf Gott, den Herrn! Mei - ne See - le, mei-
# | A | ' L~ -p | | | crlesc
C.d 1 IK‘ I T I 1 1 I I I 1 ; 1] | 1 1 1 1
. = = I I # i I 1 i |
Y Gott,  den Herrn,ich bau auf ihn, auf Gott, Gott,__ den Herrn! Mei-ne ~ . st
o) T = T . T 'p. — — V ‘ %
T T I T T I 1 T 1 P A T — /\ ) -
— | | |' | | 1 NN -
Ich bau auf Gott, auf Gott, den Herrn! Mei - ne - ;
-/27 cresc.
# : | . .
ig* e ——— e ——— — ——— z— N - Qﬁ%
ry 11 1 I 1 11 | QJ —
g+ F—+—+— ] : N
mei - ne Seel ist stil - e, mei - ne See - le har - \)c; des
B \
= SE=
le ij ret des
#* |
—— . . . . - TN e —
o A A [ A T R =
% = s ———— : — @b ——
stil - e, mei - ne Seel ist sl -l - \ See \QQ/ har - ret des
| l) - — * |
wrqu—ﬁﬂ—ﬂ—f—f‘:p_ = & =
1 1 1 1 11 I I I L / = @ I I I I 11]'.
N — . — Q)
stil - le zu Gott, mei - ne N . ’Z\r‘\ e - le har - ret des
o>
_/3 2 " | ])I< e A/ ; >n |
rid 1 —  — i N\ > v NT1 =
% = = == .
Y Herrn! Er : \ N Q Gott ist meinHeil, mei - ne
% — e - X :mfﬁ —— ] N
- I i D o= o r3
S — ' i ESIC . - —=
Herrn! . Gott ist  mein Heil, mei - ne
_ mf — T
# I — (\' I |
z = = = ==L |
. *. T 1 T T T
Herrn! ((\\ . Schutz, Gott ist  mein Heil, mei - ne
QOQJ — mf< ——
\,\ [ T ——u N P
i Q/A | 1 1 1 I | I 17
= \ T T I T . . T ' . | 4
H > Gott ist mein Heil, mei - ne
&8

\)(9 X . ' ' U T ' ~
Y~ +  Hilf, mei - ne Hoff - nung, mein Schutz, mein Heil, Gott, r o — o — . /
— Y T - J .
g | 1 1 1 | — — | I F F F \ -
L e e e e i g e

, &
Hilf, ist mei-ne Hoff - nung, mein Schutz, mein Heil, Gott ist mein Schutz, Gott, mein Heil!
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%\9 (. Kum - mer hier, dro - het man  mir, SO

(_)‘?O 3. him - mel-an zu___  mei-nem Heil E
D> 4. dir aufs neu’ vor __  dei- nem Thron. B
?\ 5. Wunsch er-fiillt, ni - her zu dir. Sch

100 My Lord, what a mourning

Text und Melodie: Spiritual
unbekanntes Arrangement

_ Refrain
#* ] | N ] \
L. dTH I | A | ¥ | I 1 I | ¥ 1IN T 1 f | 1 I N A
% +— ] N1 I I B M ] o I )
S AN SRR LA R A
My Lord, what a mourn-ing, my Lord, what a mourn-ing, my Lord, what a
Wf—%—ﬁ ,! J\ T ‘l sl |-J- A vh p—r—J—J—r—i:J;:‘%
O 11 I 1
u - 1 I 1] 1] || I - 11 1 1] IV’ = ! ! = Il .
- 1 1 v v | | 1 v |
/ \
B/ M Fine Leader
o lK lk T T T Il | T T A\ T }
g 1+ f f g H— —1 H—— dl —
A Ak e e &
1. You'll hear the - N \’b'qo
mourn-ing,  when the stars be-gin to  fall. 2. You’'ll hear tr ' / QQ} ale
3. You’ll hear . .
g I I O R N T L&
i i p_p_A_r_W I ! | Ea— - :.C/
&
_/I AI M | 600 D.C. al Fine
= e e e e =+ & F=—
) T - © — — R - - \OQJ W . 00
na-tions un - der-ground, look-ing to mv | *and, ((\’b‘ stars be-gin to  fall.
— N
o T T o
) = E—— — S 8
== . i \ . O r_?l?%ﬁ? i
Mein Gott, welche Tra~~ v QA 2ginnen.
1. Du wirst die Pos- O™ ' aen unter der Erde zu wecken.
Schau auf meine : v erne zu fallen beginnen.
2. Du wirst die ) . ,00 wirst die Christen rufen horen, .
N
<(,A Text: Erhard Fr. Wunderkich (1830-1895)

101 Naibher, - V7

. \ nach dem englischen Originaltext von Sarah F. Adams (1805-1848)
bé Musik: Lowell Mason (1792-1872)

F g\\(\. — ——— — :
& F———e— N e ———
G S A Ffor
I N ) A zu dir, ni - her zu dir! Driickt  mich auch
\ a - le Bahn auf - wirts gar  steil, fiithrt sie  doch
\(\ .«cht  vor-bei, leuch - tet die Sonn’, weih ich mich
O&\Qo ganz Ver-hiill[ dein Weg all - hier, wird nur mein
| <& 8 :J' D :J — :gl —7 gl i
“\) I - o — ® Y =| a H i 1
Qoq}\ T 7 § . I

%,
)
I

===~

4. 2

I.”‘.
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| . . . | .
- - 1 - — ] ] — Y 3
= - i —— 6= s
TP F F rr o BFf i
1. dies mei-ne Lo - sung sein:
3. win - ken auf sel’ - gen Hoh’n: . . . u .
4 und jauchz mit Freu - den hier: Na - her, mein Gott, zu dir, ni - her zu dir.
5. schwing ich mich freu - dig auf:
. Y
;THZAJA:JIJ\'—Q:JH:JM:- -f.';
f  — H Y i H i i == = —T—t—— —*
/
2. Bricht mir, wie Jakob dort, Nacht auch herein,
find ich zum Ruheort nur einen Stein,
ist selbst im Traume hier, mein Sehnen fiir und fiir: é
Niher, mein Gott, zu dir, niher zu dir.
J N\
Q‘Z;
Y

102 Nobody knows the trouble I’ve seen

Refrain

C/’Z)'
< e die: Spiritual
b .tes Arrangement

\° 1. Some-times I'm up, some-times I’'m down,
trou-ble I've seer - Q,k - jah! 2. Al - tho’ you see me going ’long so,
b 3. What makes old Sa - tan hate me so,
| @(\
. %Q“::FH..'EE:E = | =
= | Q\'\ i - 1 i | 1 1
\Q’
<
N
N\
17 S Duett

©)

D.C. al Fine

| |
| T —= I — ¥
& P P 2 F == £
6\) V=Y T T I E— | r
QOQJ cord! Some - times I'm al-most to the groun’, oh ves. Tord!
le Lord! 1 have my trou-bles here be - low.
,2’)'\, Lord! ’Cause he got me once and let me gr o
.3\(
\
e Py
XN —F — = I - : -
NOY : EE ! :
% |
\)‘9
?\ Niemand kennt die Note, die ich gesehen habe, niemand kennt meine Sorge T ~
Niemand kennt die Note, die ich gesehen habe. Gloria, halleluja!
Manchmal bin ich oben, manchmal bin ich unten, o ja, Herr! Manchmal bin1.. ... am Bo. »ja, Hew..
Obwohl du mich so dahingehen siehst, o ja, Herr, habe ich meine Note hier unten, o ja, Herr!
Warum hasst mich der alte Satan so, o ja, Herr, denn er hatte mich einmal und lie mich gehen, o ja, Herr!
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103 Nun danket all und bringet Ehr / Herr, vor dein Antlitz

Text A: Paul Gerhardt (1607-1676) 1647

Text B: Viktor Friedrich zu Straul und Torney (1809-1899) 1843
Text C: nach Ps 104, GL Osnabriick 942

Melodie: nach Pierre Davantes (1525-1561) 1562 (zu Ps 89)
Satz: Johann Criiger (1598-1662) 1653

- T T T } —] { } — T dl
—— | szzﬁ == ‘—".Eﬁ =
A 1. Nun dan - ket all und brin-get Ehr, ihr Men-schen in R
2. Er - mun-tert euch und singt mit Schall Gott, un - serm hochs -
3. Er ge - be uns ein froh-lich Herz, er - fri - sche Geist é
| ||JJJJJ JJJJ e
- || | Ao T I ! & pu—
< | e = T Y 2 1 QJ —
ﬁ e — : 3 ! R
~ P | — | i 1 @c)
B 1. Herr, vor dein Ant - litz tre - ten zwei, um ki C/Ib und
2. Sprich  selbst das A - men auf den Bund, der du ® hilf,
3. Zu - sam-men fii - ge Herz und Herz, dass it (qu rennt er -
b\}
&
'I__ < t T
= O ==
des - sen Lob der En - gel Heer \{\A stets ver - meld’t.
sei - ne Wun - der i - ber \} ~ Din - ge tut.
werf all Angst, Furcht, Sorg ur O. res tie - fen hin.
o f ) o —
s R —— |
= — ' & 1 | o
\>O
so ei - nan - der T. \\)7) bis in den Tod zu weihn.
dass ihr Ja n c Afb' fiir im - mer sei ge -  meint.
halt sie eins < bis an ihr Le - bens - end
°
&
A
Weitere Strophep Q&
4. Er lasse Q§J®Jolange dieses Leben wiihrt, 6. Er driicke, wenn das Herze bricht,
auf ur \,\ sei er stets unser Heil, uns unsre Augen zu
er geb. \ Q,A und wenn wir scheiden von der Erd, und zeig uns drauf sein Angesicht
,& verbleib er unser Teil. dort in der ewgen Ruh.
5
| o°
\ | Q}
0
Q\) .¢ Werke, Herr! 4. Es harren deiner alle Land, 6. Und fiangt der Mensch sein Tagwerk an,
.1e ins Sein! dass du uns Nahrung gibst, du segnest ihn mit Kraft,

s
@5’

, das weite Meer,
velt ist dein.

Q\? «enkst der Sonne Lauf,
QY  uss ihren Niedergang sie kennt
(_99‘ und steht am Morgen auf.
>

3. Du hast die Erde festgestellt,
der Berge Hohn bestimmt,
des Wassers Lauf hast du gelenkt,
dass seinen Weg es nimmt.

116

Q).\ _rst den Mond ans Firmament, 5.

]

du 6ffnest deine milde Hand, -
schenkst Brot, weil du uns liebst.

lrann

Du sendest deinen Odem aus,
dass immer Neues werd;

dass sich erneu jahrein, jahraus
das Angesicht der Erd.
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104 Nun freut euch

Text: EGB 1971 nach ,,Adeste fideles*
des Abbé Borderies um 1790

Melodie: John Reading, 17. Jh.

Satz: Friedrich Silcher (1789-1860)

Moderato
# . | | | | | | | |
1 I 1 1 1| 1 I 1 1 1 I 1 1 1
ra) 1 1 | | | | i i ’ I ‘l'i d d
D)
FF FrF i r r r r Fr
1. Nun freut euch, ihr Chris - ten, sin - get Ju - bel - lie - der und
2. se - het, die Hir - ten ei - len von den Her - dep X!
3. Der Ab - glanz des Va - ters, Herr der Her - ren al -
4. Kommt, sin - get dem Her - ren, singt, ithr En - gel - cho - - -
2 )
O € ) f i i I g g I ; ‘ J f J'
— — f f - f - i f :
~— T - | |
1 &\7’%
] QQ’
Y
15 . C/’Z)'
%* | e ; = >
&—s : *— ? L < \}(JQJ
r\_/#r J r \ b -
I.kom - met, o kom - met nach  Beth - < Chris - tus der
2.su - chen das Kind _ nach des En - Zeu. S gehn_  wir mit
3.heu - te er - schie - nen in un , erm f&\ Gott__  ist ge -
4.0 - cket, froh - lo -  cket, ihr Se To- {(\ Him - mel und
P |- \\{\A
O -4 o — - O_ h 4 —
T || |t =
- . H <~ r_r \ *, [ | r_r_
S
Q
&°
10 N
. # | l —1 | Afb' T | { T—1 l
d & i J’ t" .<(, T T I I i ""I i ‘
D) B Koo I
FF & r - -7 |
1.Hei - land e o \(\ o der.
%‘ tl)l(l) B l;?n Q évtzr] " (}gn Kommt, las - set uns an - be - ten, kommt,
4. Er - N QO Eh - re.
R\
| N2 —~ |
O = G B — = | =
X H F—— :
— ‘ O\\ [ [
9

3
|

r’

\
‘ |
IS,
qg@ as-set uns an - be - ten, kommt, las-set uns an - be
S
o ddad]

e

Rechte: EGB 1971 (Text)

Carus 2.089

N
|\/|

117



105 Nun bitten wir den Heiligen Geist

Text und Melodie: 13. Jh.

Str. 2-4 Martin Luther (1483-1546)

Str. 5 nach Michael Vehe 1537

Satz: Michael Praetorius (1571-1621) 1609

I ] ] ] : : i I I -
Prrte FFPITL T T
1. Nun bit - ten  wir den  Hei - li - gen Geist um den rech-ten Glau - ben
2. Du wer - tes Licht, gib uns dei - nen Schein, lehr uns Je - sum Christ ken -
3. Du sii - Be Lieb, schenk uns dei - ne Gunst, lass  uns emp - fin der

=

"

B, .

|
2
|

-
.
I

r—r—r P ! ! !

(&
%5 e FI FI E—— T _ ‘ Qe}\ —
- (_)’
f P ? F P ST
al - ler - meist, dass er uns be - hi - te M| .(-/ de,
nen al - lein, dass  wir an ihm Dblei - F t b - land,
Lie - be Brunst, dass wir uns von Her - 1an (JQ, 2 - ben
O
g2 s 2 4 . =
"b ® = i i i I < o < 4
SES S e
(3
8
_ | o N
i { I dl { T g —., O T f I
vV F ? \ O 1 1 3
r f b Q\ f i
wenn wir heim - fahrn o \ (/O - de.
der uns bracht hat \ f Qo - land. Ky -rn - e - leis.
und im Frie - den ) ,'00 olei - ben.
J J | Nl
: g Q& | dl | o
e - o<<' P 2 ] 1
- L & [ [ F I [ [
bQ'
.. &
4. Du b’ 1o 5. Erleuchte uns, o ewiges Licht,
hi! \‘QO noch Tod, hilf, dass alles, was durch uns geschieht,
G E R\ Gott sei wohlgefillig durch Jesum Christum,
N \Q' u verklagen. der uns macht heilig durch sein Priestertum.
. (\'27’ Kyrieleis.
A
‘ O\\
/ Q}
Q
QOQJ Ae esu Tavt ynbekannt, vor 1500
le M ~ 1547-1592)
AN —
.&rb. bo - ne Je - - su, _—
,-S\_\ | | ) J/\J
O ) = I  — —]
N e 1 & 1 = 1 - —
(%) 0 o | ; T ]
N S S S =" |
?\\)c” (0] bo - ne Je - - - - su, mi - - ]‘\\ \\
J i) i Y
Fo P : : — .
= - f i t  — = —+  —. i i i
Je - - su, ! !
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T ] = = =
: |g |§ : # | | [ | |
SNS— .
| r w
stri, qui - a tu cre - a - sti  nos, . red - e -
u
. gy d 44 2 | . _ 4 4 <
a I 1 I | ' O I I
o=+ o = r
I | I 1 : T z 1 1 T :
o ! tu
si
- A
mi - st nos san - gui-ne tu - o pre - i - O - Sis . é

. o J

i —— e P - e
~ ! I — | ! ! RN G
. . . &4
O giitiger Jesus, erbarme dich unser, weil du uns er ae °
weil du fiir uns dein kostliches Blut vergossen b- O
(JQJ
b\}
. &
107 O du frOhllChe : Str. \OQ/ .es Daniel Falk (1768-1826)
‘ \ arich Holzschuher (1798-1847)
|~ Siz. & Jei Johann Gottfried Herder 1807
f , \{\A Satz: Hermann Riedel (1847-1913)
e A W .. = |
. I d- I 1 ¢ ) [T I I "'I — "’i
' \ 3 2
. \ N .
1.-3.0 du froh - li- ¢ \ o0 - - ge, gna - den -
) & 44
L — RN E # Pl
| Se » | |
= 1
f

°
I\
- \(\ ”!f \ i~ |
@ I T I N T | T [ I} |
& —% =" E===
= D7 L/ﬁ F f P i
\Q/ 1. Welt __ ging ver - lo - ren,
> .n - nachts - zeit! 2. Christ _— st er - schie - nen,
,\’\(\ J_ J 3. Himm - li - sche Hee - re
\ /
L . +.0O £ = 8 d L I |
‘ & P P ! ! e s
RS ] I I & . 1t & o
N | 1 |
N —— mf
o
x %0 .
.s{b' - P
| AN N
(5 S
l X
&
®  Christ_ i :
6L rist_ ist ge - bo - ren: _ Ny N
\)“) uns____ zu ver - sith - nen: freu - e, freu-e di ~ L
jauch - zen dir  Eh - re: P /_\] L /
L |d . > J/-\I g/j é 4 < )
: 1 . = 1J I I I I ~ 1 1 €» —
P — I { H —i I i i H i I { - & t 1]
I I ! ~" N
—_— f ! —<|
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108 O du Gotteslamm

aus ,,Die deutsche Litanei”, SWV 428 (Ausschnitt)

Text: freie Nachdichtung

der mittelalterlichen lateinischen Litanei
von Martin Luther (1483-1546) 1528
Musik: Heinrich Schiitz (1585-1672)

o)

Got - tes-lamm,

das der Welt

Siin - de trigt,

s

I

I

-

<
7

<
Sl
(0] du Got-tes-lamm, das der Welt  Siin-de lew. Q,\QJ .en Fried, ste - ten
J— J | i AS)
e e Sptded g o
N | | — = \},Z\;\{d I 'IF i f = ’
O
N
(/0
‘; ,590(\| t T—1 I - i T |m
= q?:rfﬁ—d—ﬁﬁthta:
Sl i £
Fried, ste- ter (\, ste - ten Fried.  Ver - leih uns ste- ten Fried.
| - &
. S S 4 4 )
6\ o T L T = T ¥ 1O
< I ® - - - —
QO I F | =Y | | ! 1 ! F | I O
N A%‘ T r 1 R
<
o
o
/ { Fried!
<
‘$O T T T T T T—1 n T n T T
- QO ———— —— { —1 — —
- < 1 - (0 ) 53
) ﬁ:‘@fz‘:ﬁ P N
a0 L r! T Ff I
\&& - leih uns ste-ten Fried, ste - - - ten Fri
«

Aus: Stuttgarter Schiitz-Ausgabe, Zwolf geistliche Gesdinge, Carus 20.915
Einzelausgabe (vollstindige Fassung): Carus 20.428
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109 O Haupt voll Blut und Wunden Fext Paut Gt (16071676

aus der ,,Matthduspassion*, BWV 244 Melodie: Hans Leo Hassler (1664—1612)
Satz: Johann Sebastian Bach (1685-1750)

B T

1. O Hauptvoll Blut und_ Wun - den, voll Schmerz und vol - ler Hohn,

[\ 1N

2. Was du, Herr, hast er - dul - det, ist al - les_ mei - ne Last ich,
3. Wenn ich ein - mal soll _ schei - den, so schei - de__ nicht von  mir. Wenn

Be - fiehl du dei - ne_ We - ge und was_ dein Her - ze krink* — v

Haupt, zum Spott ge - bun - den mit ei - n. ij o__
ich hab es__ ver - schul - det, was du__ el \}(J Schau
ich den Tod_ soll __ lei - den, so tritt Q. e Wenn
al - ler - treus - ten _  Pfle - ge (des, de Hin. \QJ .enkt. Der_

P

T —— =
- B

I I E Y R I

i } —T i
1| /_ Q 7 ‘Ir [ I I. |
N '
Haupt, sonst schon ge - L \\),b' hochs - ter . Ehr und _  Zier, jetzt
her,_ hier_ stth  ~h__ Afb' ¥ Zorn ver - die - net_ hat gib
mir_ am_ al - & wird um__ das _ Her - ze__ sein, SO
Wol - ken,_ I- ® . gibt We - ge,_ Lauf und_ Bahn, der
Iy &
r & 4 4 ) ) ,
Q;é\ ® » . i i 1 ! — ~
1 1 | [ —— 1 1 1 1 | N— I I
= N b | T— —1 </
I
\Q’
<
13 " 0
: | ~
“ ( QN T ! T — T n ! i
B = — = ! : —
- - R & T D
>, | N—] [ Lr F ‘Lr F
& rr r
Q> ech ver - hoh - nett ge - gri - Bet seist  du mir.
QJQO mein Er - bar - mer, den__ An - blick Tond,
\Qo . aus den _ Angs - ten  kraft_  dei - -
\\1'2). «ch  We - ge__ fin - den, da__ dein_ T
| \
‘ D J_
&g 3 2. 2 i}
e T b T i
fbp ! 1 |
%

— | ST H

5 S

4. Ich danke dir von Herzen, o Jesu, liebster Freund,
fiir deines Todes Schmerzen, da du’s so gut gemeint.
Ach gib, dass ich mich halte zu dir und deiner Treu
und, wenn ich einst erkalte, in dir mein Ende sei.
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110 O heilge Seelenspeise

Text: ,,O esca viatorum* 1649

dt. Ubertragung: Wiirzburg 1649

Melodie und Satz: Heinrich Isaak (um 1450-1517)
LInnsbruck ich muss dich lassen®, um 1495

| N |

) 4 - i T—1 | ! T dl T ! ! T~ 1
: — = ===
1. (0] heil - ge  See - len - spei - - se u die - ser Pil -
2. Du hast fiir uns dein Le - - ben, 0 Je - sus, hin -
3. ,,Kommt al - le, die auf Er - - den von Not be - drin -
4, (6] sii - Ber Brunn des Le - - bens, flieB nicht .S
5. Mit Glau-ben und Ver - trau - - en wir  dick ~ ket
% ©Q J I F T T  — T T I P v 2 F_
- ' I ! I e . - o - é
- ' See - len - spei - - - se
uns dein Le - - - ben, \ \rzﬁo
die auf Er - - - den }‘ Q}
Brunn des Le - - - bens ,Q
und Ver - trau - - - e \)‘9
6 e
Fi======= SNSO——
E===—=== >
_r r —— F F—l—r—F ? \}(,Q’ Tt%c
1. ger - rei - se, o Man - na Him-mels st \QJ . - ger stil -
2. ge - ge - ben und gibst dein Fleisch v~ " Sp. \0 ad zum  Tran -
3. get wer -  den,” so spricht dein eig d, \\ .wie - der - ge -
4. ver - ge -  bens, du un - sers B ) ! > nDurst der See -
5. hier schau - en in dei - ner ! - A *((\ s, Herr, ge - sche -
— ) QY
4 4 v 4 o he I ' 018\\ 4
W P : =Y Y ] F : - O I | I I I I
~ I 1 i C—— S , —7 i f — T
- I ! ' = S ' Hun-ger stil -
OQ und zum Tran - -
C wie-der - ge - -
. O(\ Durst der See - -
,2;0 Herr, ge - sche - -
2 | A L —
| = N < ia’""ll T
£ T
O I\ 2= = ] | |
r & trr ~— =
1. len N fiil - len, uns ret- ten vor dem
2. ke; QOQJ em Dan - ke dies un-schitz-ba - - - re,
3. be- - das Le - ben! Dles ist der neu - - - e,
4. lex Q\' » mehr feh - len, un - ser al - - - ler -
€ &QI .m - mel se - hen dlCh einst in del - - - ner
Sowd Al —y 4 ' ml
e N = ] :
t — | P—!—ﬁ—(—'—!—?
s N = i H —=tF =
“\OQ} ! | |
(\\)
(%)
QO —
le L | p—
S 1 —+ Y 2 —— { I — JE——— P
.{\('2)' —
Qi P I N ;
0 ! 9
Q,O‘ . ew - gen Tod, uns  ret-ten vor / 8
QO 2.ew - ge Gut, dies un-schitz-ba - - .
. ew - ge und, ies ist der neu - - .
T 3 ew Bund dies ist d /™
\)(” 4. hochs - tes Gut, du  un-ser al - - N
?‘ 5. Herr - lich - keit, dich einst in dei - - T | N
— J 4 4 J—#—é . 4 / | d : -
Al T N T f : = F - l_“_ -
[ 1l [ | Y [ || ! : : P F : | |l r : o
|\—/| | |" | 1 \/I | |\—/I | -~
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111 O sacrum convivium

Text: Thomas von Aquin (um 1224-1274) zugeschrieben

Magnificat-Antiphon zu Fronleichnam Musik: Lorenzo Perosi (1872—-1956)
- P, I/—?— ) ) | | | | 'f ,] J
{ — { — — = I - f - —
% = F Fo= : $— ?: : — -
~— : f— i l i |
O sa - - crum con - vi - vi - um, in quo  Chri - stus
4+ 4 4 + | o . i 2
o I I - - H T  —— —
- T - 1 i I - L — f H— —]
| I I

V.
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J |/-\| ! II pl I! I 1 T I | n
= =2 F = ——2
[ — S e
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- ny',\\-/l e — p Q,z‘;\} I I I
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4 2 N :
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\QOQ’ - 1 - ae no - bis,
) Q’A\Id J IJ J/\ IIJ- T
= RSE - -
S ST = B |
‘ O\\ — — f\’/
N
&OQ}_ — o) rit. ————
: & — S [ £l o A
~ &0 == i ! — '
P \,QO /f:‘?' F N P T
xoroo 0 == T
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& . Fo )
N e e e
|

O heiliges Mahl, in dem Christus unsere Speise ist,
Gedichtnis seines Leidens, Fiille der Gnade, Unterpfand der kiinftigen Herrlichkeit. Halleluja.

Rechte: Rechtenachfolge des Urhebers (Musik) Carus 2.089 123



112 O Konigin, mildreiche Frau

Text: Friedrich Spee (1591-1635) 1621
Melodie: Koln 1621
Satz: Jacob Gippenbusch (1612-1664)

_ . (Binzelne) (Alle) | (Einzelne) L
. L |
1. O K6 - ni-gin, mild - rei - che Frau, Auf uns he - rab vom
2. O Mut - ter der Barm - her - zig - keit, Bitt fur die gan - ze
3. Bitt, dass uns Gott barm - her - zig sei, 0 Ko - ni-gin! { Bitt, dass wuns Gott mach
4. Bitt, dass uns Gott geb Kraft und Gnad, dass uns an Teib und
5. Und steh uns bei am letz - ten End, (@] Mut - te ~ nicht
| | J_ J_ J J_ | J_ s ) P
T I — 13 I I & I B
I I I I I I I r 1 | 1 11 1 1 1 1| X
- ) | I | | I | |
; é
_ | (Alle) qo ~
—— - \ &\’Zr 1
r r / A‘Z; —
1. Him - mel schau! B &\}C’
2. Chris - ten - heit! Cj’b
3. siin - den - frei! ) O K6 - ni-gin! Ma -1 - a, 1 ° ai - gin!
4. Seel nichts schad! b
5. von uns wend! J (JQ,
4 4 4 J | L 2 @b\} 4 44
Q I < | 0 T A — T P
= U4 T T T p— T — T T - — \QQJ |I= i I F >
N I | ' - - | |

xt: Hannover 1838, 2. Str. Georg Thurmair 1938
Melodie: Albert Gereon Stein (1809-1881) 1853
Satz: Josef Friedrich Doppelbauer (1918-1989)

- | ) | , QA ) ,
g#pg; S== SN =
Fo° ] ST Pt P
1.0 Je - su, Al \\),b' a4 bist du, oh-ne dich nur Tod. Mei-ne
>
2 Jd J £ 4 4
i | | — 2 2 I . ||
% jﬁ- =  —— —F—+F i ]
- I bQ’ [ [ | ! ' I [ [
4 N
- & L N R B
re= SEE=—rr=—
S
) Q& oh - ne dich nur Not Mei-ne Freu - de bist du, oh - ne
N\
[ e L ) ) Jd 4 444 4
a - T I P e e —
= —— —
P
Q}\
QJQO 1 1 1 o)
X0 e . 1 1 o :
N e &
07)' _ dich nur ~ r\/ \"r F
Q,O‘ dich nur Leid. Mei-ne Ru - he bist du, _ oh-ne dich _ / su!

k V1 T I :
2. O Jesu, all mein Glaube bist du, Ursprung allen Lichts.
Meine Hoffnung bist du, Heiland des Gerichts.
Meine Liebe bist du, Trost und Seligkeit.
All mein Leben bist du, Gott der Herrlichkeit. O Jesu!

124  Rechte: Verlag Herder, Freiburg i. Br. (Text 2. Strophe); Rechtenachfolge des Urhebers (Satz)

09§%F+é:g:¥—f—g ce )
2 —P— ——————

3. OJesu, t. .elser L .nder .
Bester Helfer bist du in Gefahr und Streit.
Allzeit Troster bist du in der Traurigkeit.
Meine Wonne bist du in der Ewigkeit. O Jesu!
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114 O Lamm Gottes, unschuldig

BWYV 401 Text: Nikolaus Decius (1480-1529) nach dem altkirchlichen ,,Agnus Dei*
Melodie: Nikolaus Decius 1523, Erfurt 1542, Magdeburg 1545
Satz: Johann Sebastian Bach (1685-1750)
Originalsatz untextiert
- T - T T Q) - i N—N
lb; {9 1 | | 1 | F”‘ | | |
r——T— 1 e —= 2+
1.-3.0 Lamm  Got - tes, un - schul - dig am  Stamm des Kreu-zes ge -
all - zeit er - fun - den ge - dul - dig, wie - wohl du wa - rest ver -
~ | ) T |
/ =

1-3.0 Lamm _ Got - tes,__ un - schul - dig am Stamm des _
all - zeit__ er - fun - den ge - dul - dig, wie - wohl du.
p— . o) I |
1 I I | : : I I | |
T o r 1 = i b i I t A \ - Q}\rb?o
1.-3.0 _ Lamm Got - tes, un - schul - dig am St ,Q e
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1.-3.0 __ Lamm Got - tes, un - schul - la de \}(J .reu - zes ge -
all - zeit er - fun - den ge - dul - - \ij wa - rest ver -
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: == : < : 4
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F——— NP=r========S=c= s ==
~ S ——— ' r—
schlach % d . .
ach - A\'\‘ st du ge - tra - - gen, sonst miiss - ten wir ver-za -
N2
N
8 &
N\ N
/ (\ h T ! } | T ! i |,\|
‘ — | & O f o — = == = i |F = ""I i dl-
) - AN ' — '
‘.\QQ’ t—2.Er - barm dich un - ser, * J
Q\) "'~ 3.Gib dei - nen Frie - den, 0 ¢ - i:
ngeg’ ——— === ' = =
o = = : o=
\I’Zs)'\' i 1.-2.Er - barm dich un - ser, T
| \}Q}_\ - gen. 3.Gib dei - nen  Frie - den,x 0
SN = 0 ko Lo -~ —
P\OQJ I I I I 1 | - T i
Ib, L 1| !  — T 'V u I 1 N
\)C—)qo ! 1.-2.Er - barm dich un - ser, \\ A \\\
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115 Pange lingua

Eucharistischer Hymnus aus ,,Psalteriolum harmonicum® (1642)

Text: Thomas von Aquin (1224-1274) 1263/64
Musik: Jacob Gippenbusch (1612-1664)

1.Pan - ge lin- gua,
2. No - bis da - tus,
3. In su-pre - mae
4. Ver - bumca - ro
5.Tan - tum er - go
6. Ge - ni-to - ri,

glo-ri - 0o - si

no - bis na - tus
no - cte coe - nae
pa-nem ve - rum
sa - cra- men-tum
ge - ni - to - que

cor - po-ris my-ste - ri - um,
ex in-ta-cta Vir - gi - ne,
re - cum-bens cum fra - tri - bus,
ver - bo car-nem ef - fi - cit,
ve - ne-re- mur cer - nu - i,
laus et ju - bi -la - t -
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6. vir - tus  quo - que sit e - ,z}\) A o- 0 Pro - ce-den -ti ab u - tro- que
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116 Popule meus

Improperien am Karfreitag

Text: Liturgie
Musik: Tomas Luis de Victoria (um 1548/50-1611)

=~ | , M . . P | | | | I I |
I | I I | | I | I | | I [N I I | I I RN I I | I
I | I I | | & | I I o | . T
: z—l—%:t:#:t:t:t:
~— | Ty
Po - pu-le me - us, quidfe-ci  ti - - bi? Aut in quocon-tri - sta-vi te? Re-

JJJddIlL]]

3 ’ S 8
= | (JOQ* i
os Is- chy-ros. San - ctus M a-na-tos, e - le-i-son i - - mas.
O
X —
Aglég e 4 xf&\)'bf did & & AJAJ Jﬂaj o
I o | : —H— I o
== H &.“,Hu:r:"fa |
A
N
&
\‘?o
\I‘ N '
) Q’A I I || 1 I ! AI E I i I E
.Q'b'\ I ! I I 1 ! I i 1 - 1 i ‘1'1 .I 1 O
.\\ - - lis, mi - se-re-re no - - - - bis.
O — —_— :
: Q,K & & & - f o= 1 { f
SO T YT e e & o
QJ(\ n-mor-ta - - lis, mi - se - re-re no - Dbis.
Q,QO | \ —~
{ — i i
\Qo M‘F—H o S — [ — -
B i — ] ] 1 ] o ~
| ,S\} .ws et Im-mor-ta - - - s, mi - se- "
L 0\? L @b /
l X A —
o i ——F—t+—t— 7 f . — \
(_)qo I I 1 ' I 4 -
D> San-ctus et Im-mor-ta - - lis, mi - se-re-re no )

Mein Volk, was habe ich dir getan? Womit habe ich dich betriibt?
Antworte mir. Heiliger, starker, unsterblicher Gott, erbarme dich unser.
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117 Preis und Anbetung sei unserm Gott

WoO 24 Text: nach Psalmen
Musik: Josef Gabriel Rheinberger (1839-1901)
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118 Psallite / Singt und klingt

aus Michael Praetorius ,,Musae Sioniae“ VI Text: Thomas Popel, 16. Jh.

Psal - i - te Musik: Anonymus
Singt und klingt
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119 Ros ohne Dornen S
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a -1988) 1976
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Aus: Cesar Bresgen, Hochgelobt sei fiir und fiir, Salzburg 2009
Rechte: Kirchenmusikreferat Salzburg
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120 Regina coeli

Text: Liturgie

Musik: Gregor Aichinger (1564 -1628)

Marianische Antiphon fiir die Osterzeit
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ist erstanden, wie er gesagt hat. Halleluja.

Bitte Gott fiir uns, halleluja.
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121 Ruhe sanft in Gottes Frieden

Grablied nach op. 25, Nr. 26

Text: Theobald Rehbaum (1835-1918)
Musik: Robert Schumann (1810-1856)
Bearbeitung fiir 4-stg. Chor: Josef Knapp (¥1921)
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Rechte: Carus (Bearbeitung)
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122 Selig sind die Toten

aus dem Oratorium ,,Die letzten Dinge* Text: Offb 14,13b
Musik: Louis Spohr (1784 —1859)

Feierlich langsam
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123 Sancti Dei

Text: unbekannt, 18. Jh.

Musik: Johann Michael Haydn (1737-1806)

Antiphon, MH 328
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. und unser und aller )
Einzelausgabe: Carus 50.340/20

124 Selig seid ihr

<P®

ac no - - stra o-mni-um - que sa - lu - - - - -
48
A 1 - dl | © I | | I I ‘! | I I !/—0\! | |
cat i ot i = = 1 Iy !
— | ] P P [——
_ sa - lu - - - - - - te, sa - lu - - -
- - - - te, o - - mni um - que sa - lu -
~
O S .
E i P I o tz—r
- | | ! ] Fo | r
stra  o-mni-um - que sa - lu - - - - - - te, b
55 <
! I | | | | | :' | J .
— F g—= % = 1 ° e o '
T r r 1 —
te, pro no - stra O - mni - um - que sa - lu - - - . &\’b'qo
te, pro no - stra 0O - mni - um - que sa - C),QQJ
— ) O
- \
= 4 - ! % . ! 2 é ! i J :6l . 4 (s
=== , H IP I i I I i z Fe o ij' .
no - stra 0O - mni - um - que sa - Ir b\}(J
Ihr Heiligen Gottes, alle seio QJ\QJ
Fiirsprache bei Gott zu AS)

Text: Friedrich Karl Barth (*1938)
und Peter Horst (1927-2008)

Q Musik: Peter Janssens (1934-1998)
%S}.O aus: ,,Uns allen blitht der Tod* 1979
=+ N e
@ T—1 T—1
°
x. rrr
1. Se - lig seid 1’ Jn- bé .G Se - lig seid ihr, wenn ihr Las-ten tragt.
2. Se - lig seid ™ QY emt Se - lig seid ihr, wenn ihr Gii - te ~ wagt.
4. Se - lig s7’ ™ . macht Se - lig seid ihr, wenn ihr Un-recht spiirt.
g g
1 QJ
o Y 4 d 4 o
D= R e
h : \Q, A H = o -
= > 1 1 L T
N
9 O
Il/_n_" - ‘—‘&O|||‘||‘!=| =I=!I= |!=====
& o — —
RA\S)
> |
: Q
o QJQOQJ AT, wenn ihr Lei-den merkt. Se - lig seid ihr, wos s the phe Teh hlejbt,
Pod  ddide JJLd
b G e e
S T T

?\\)

> . . . . .
(—90 ativtext fiir ein zweites Durchsingen des Liedes:

1. Selig seid ihr, wenn ihr Wunden heilt,
Trauer und Trost miteinander teilt.

2. Selig seid ihr, wenn ihr Kriige fiillt,
Hunger und Durst fiireinander stillt.

Rechte: Peter Janssens Musik Verlag, Telgte / Westfalen
Carus 2.089

3. Selig
arglo

_onuld verze ..,
Stiitze und Halt aneinander seid.

4. Selig seiw .ur, wenn w.
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125 Sanctus — Benedictus

aus der ,,Missa in G*
Text: Liturgie

Sanctus Musik: Giovanni Battista Casali (1715-1792)
_ Andante
# o | e e
San - ctus, San - - - - - - - ctus, San -
ﬁ t T T —1 t —T " T —1 T
| o I { s 57 I I — I
| a| I e | & I o & _t
San - ctus, San - - - - - - - p ~ San -
ap P T = T= : o R = O =
Lo : ! : 8 H —_— ir' AN 7
San - ctus, San - - - - é
- - N
T I T 14 @ N
=ses - = - @ S
\ / !
San - ctus, San - - C)AQJ -
7
= A 4 | \ | I 'z}\)—

#* = T—1 N—IN—T ? EP?F n 7 (_/

i T i T T 1 : "4 — b. %
ctus, San -  ctus Do - mi-nus De - us, Do - (JQJ sa - ba -

ﬂ t t T—1 T T N f— hd 60

I Y ] I 1 1 1 I I, I) 1 ?__ \QJ | I IK)
ctus, San - ctus Do - mi-nv- . a5, . \\\OQJ De - us Sa - ba-

#* \ > | 1

[.d =Y T Y ) T 1 I
o = == -

+ T T \I r
.8) ctus, San - ‘g ) \}fz\y\\ . us Sa - - ba -

0 T O‘ = i T N
ZESS = = e e = ——"
- . I

ctus, (JOQ s Do - mi-nus De - us Sa - ba-
11 \
%ﬁ 2 — N = ,8&\0(\ : = — ——
5—| e = N =z z : ==
oth. Ple - o cor <<,A ter - ra glo - 1i-a
T PO = =
J & g o .
oth. @ coe - li et ter - - ra glo - ri-a
QJ | Y Ik\ I I [
L) @
=4 &% e e
'2>QI Ple - ni sunt coe - - i et ter - ra
. T 4 Y
3 N = = =St —s
- | | \ O\\ r i |
) | < Ple - ni sunt coe - li et
<
~ \30 . | O
_ QJQ [ | g % | 1 | 1 — I I
QJQO T I —7— T I I I L_a— i L b e
,2‘)'\,% a, glo-ri-a tu - a Ho-san-na in ey o P S.
,-S.\‘i\' T T—1 K—h—1 —T—1 t t —T—T )
0 I | | I, I) | I | | I I | | I
> /
Q tu - a, glo-ri-a tu - a. Ho-san-na in e ;
% NN
EEESIE LS a == M . =
glo-ri-a tu-a, glo-ri-a tu - a. Ho-san-na in e h ~
om o - - .
W =Y I VAV A I" I Q I 1 11 ™ | o 1 . _F
f = H —r— H f - ! - f I f i f f
I
ter - ra glo-ri-a tu - a Ho-san-na in ex-cel - - - - sis.
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Benedictus

Largo
=~ A 4 A\
[.d InY IN T q n o ’ ' '
] = 1] ] T = = 1 1 T T
I W] 1 || ) 11 I "4 "4 || VA I 1 || I I
é§ I y ! I yr v ! A J r— ' ' ' '
Be - ne-di-ctusqui ve - nit in no - mi-ne Do - mi-ni. Ho - san - na in__
t N— t t T t T
2 & - f {
o T e i d
- ni. Ho - san - na
]
= 5 = ] | -
I < ™ =
I I i g —
Be - ne-di-ctusqui ve - nit in no - mi-ne Do - mi - ni He
° » . o .- e
O H r I F Hq I II Vi | 1] I Y ]
A W 17 1| 11 17 VA T | 4 | 4 1 |4 &
| 4 bl ] 1] 1 | 4 | 4 I y I
- | 4
Be - ne-di-ctusqui ve - nit in no - mi-ne Do - mi-ni
=~ N 4~ : QQ/ -
S f f “I I I i 4 I T i i ] L_ B ,z}\}(—) —
___ ex - cel - sis, ho- san- na, ho - san - na ; - O s,
#* , , | \ s L4 f-\
T N— e s e -+ Y —
D T [ I —1 _ < &
! ‘_i_é— pl & e
J . . NS _
in ex - cel - - sis, ho - san-na in \QJ - - sis.
# = T _ - & ¢ =
e — H s = N —H !
! I i ‘ > I I
in  ex - cel - sis, ho - san sa *ﬁ(\ o ex - cel - sis.
- 3O o)
S i I —r— — 2 - ~_ F
I Nl — = N 2 P :
- I O | |
in ex - cel - sis, hc *i e - cel - - - sis.
S
Q
;00
0’2)‘ Text: aus der Liturgie
Afb.\ Musik: Johann Schweitzer (1831-1882)
N R I
I

a-T0 - a, san - cta_  De
Ma - ter__
vir - go__
j| PP

= T I —— re
14 I
] .

ad -
pru - den - tis

trix.
lis.

Ge - ni
ra bi
si

- i
mi

- T
| I
1 I
1 1

g

| ol

IS N,
P
(9
‘ %¢$°|||f\,h||||.||!f\,lm
R O N A Vo - e e AR
XY — vir-go, vir - go__  vir- gi-num, _—
| ,3\‘\ gO_ pl - a, vir - g0 V.lr- g_l-num, O - ra,
” 0\\} - Ccis__  vir - go cle - men - tis - si-ma,
o Ny b
\)(—90 £ ;r" r E E' E" E?. |

A |

Heilige Maria, heilige Gottesgebdrerin. Heilige Jungfrau, Jungfrau der Jungrauen. Bitie . ur uns.
Sei gegriifit Maria, wunderbare Mutter. Fromme Jungfrau, Jungfrau der Jungfrauen. Bitte fiir uns.
Sei gegriifit Konigin, reinste Jungfrau. Liebreiche, gnidigste Jungfrau. Bitte fiir uns.
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127 Selig sind die da Leid tragen

aus ,,Zum Totensonntag*®, op. 2 Text: Mt 5,4
Musik: Heinrich von Herzogenberg (1843-1900)

_ 5, Andante sostenuto P —— —
‘%’;wﬂe ———F—F 7
1 1 | 1 - & ! |
denn sie sol - len ge - tros - -
Iﬂ m i I I i 1 T | T T T p<i
] s====t==- — " —
_* e 23 )
Se - - ligsind die da Leid tra - - gen, < < ) feia
e 4
e — I I I I I A . N
i
N\ =
cm——————=—— I =
B ‘epn (./Ib ol - len ge -
.
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b\}
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3 e
- 7 | —— ' = - *‘0 i 5
1 | | | | 1 ) fb | | I | |
. — ot & T ' '
- - - tet wer - - - X - lig sind die da
: | »
|In —i i o - O_\} |p  —— } T
%m = = , = ESE====
sol - - - len ‘ Q\ se - lig sind die da
(_/O
Y | i — | / ,QOQ — — — pi - f : T
7 i - \\}’b« ! iv' i o .':':F:J%
tros - - - @fb' ver - den, se-lig sind die _ da
- s p P
— I I I | IO
X = =
- N f f T T
tros é(\ - - den, se - - - lig sind die da
\%
™
‘ \Q;
>
/ ’Q —_—
N\
k\QO p————— T I T |F_'_P—
E ‘ __t ) 1 = O ] 1 1 | ] dl I; i I = =
¥ & . | | |
&Q - - - gen, denn sie sol - len ge - tros - -
S
S e a = : :
A
Q}-\ Leid tra - - - - gen,
&
(%) } I T | T—1
A
,b" I | | I | I I I ||
so o _ | 1 . | i}
?\\) Leid_— tra - gen, denn sie sol - len ge - wds
W I f I f : — : —1—
Leid tra - - - gen, denn sie sol - len ge - tros - - -
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Text: Ps 42

Musik: Giovanni Pierluigi da Palestrina (1525-1594)

128 Sicut cervus desiderat

14
cer - vus de - si - de-rat
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Wieder O—O Lser,
so schre. ‘
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129 Singet dem L. y 07;’00 cied
, | AN Text: Cornelius Becker (1561-1604) nach Ps 96
SWV 196, aus & . ..Beck @fb Musik: Heinrich Schiitz (1585-1672)
°
K
E = ¥ = ——
- Q  — - &
\ £ o
L TP r | 1
1. Sir ) \‘QO a - es_ Lied, all Welt soll fréh - lich sin - gen
2. Es \ Q\' al - le_ Well, zu sei- nem Dienst und Lob be -
2 " s Him - mels Thron, die Er - de sei froh - lich da -
. \(\'27' ein Rich - ter_ wert, zu rich - ten  recht den Kreis der
.~ - Q'*\Qo { d g _d. g 4 4 44 4 4
- . Q} :1 T F | o | T | I . ——
|| 1 | | | .| | [ | | | | [ [
\3‘0 y y T y y y f f i i
QOQ}\
<
N ik ) g
0\?7"" | [ N | r e

\OQJ it zu Ehrndem Her - ren, un - serm Gott, lobt sei-nen
¢g)~ z.stellt, un-ter den Hei - den sag man frei, dass Gott eins
\)‘—) 3. von, das Meer soll auch mit brau - sen drein, und was drir
4. Erd. Ihr Vol-ker, bringt dem Her - ren  her  Furchtund An

g

E?. e —— — ] - ! ! i" i
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130 Stille Nacht, heilige Nacht

Text: Joseph Mohr (1792-1848)
Melodie: Franz Xaver Gruber (1787-1863)
Satz: nach Franz Xaver Gruber

acht! Heilige Nacht!
1ich heut alle Macht
derlicher Liebe ergoss,

5t

?\\) und als Bruder huldvoll umsc
Jesus die Volker der Welt.
Jesus die Volker der Welt!
Carus 2.089

5. Stille Nacht! Heilige Nacht!
Lange schon uns bedacht,
als der Herr vom Grimme befreit
in der Viter urgrauer Zeit
aller Welt Schonung verhief3,
aller Welt Schonung verhief.

hloss

I » 1 kI I
1. Al - les schlift, ein - sam wacht,
1.-3.Stil - le Nacht, hei - li-ge Nacht! 2. Got - tes Sohn! o wie la-’
3. Die__ der Welt Heil __ ge-*
PP I N 1 I S B |
o e e 9:!:- H — e é
-~ I y | 4 Yy | '
) N
QQJ
%/
. D>
S
°
>
\ \ \ I ) Q
% r_—ﬁ ‘:5"‘ PE— F > BN
. )
u a f ) 4 \QQJ\ V
nur das trau - hei - li- ge Paar. K \\ . - ckig-ten Haar,
Lieb aus dei - nem gott - li-chen Mund, sch. ((\’b‘ et - ten-de Stund,
aus des Him - mels gol - de-nen Hohn - * Fil - le ldsst sehn:
N
WINFIP IV IR P D Y
T T i ‘ T i -
IS "4 ! ¥ T V 93_7_' OQA % } B qulﬁ
C
rz)%}'o
f&\)
N
\.%
PN N - .
— (\b% i Ei" - ,\, N E i } i
®\ - L - ] I I. I
& AN ~T
schla - fu \ A\\‘ I schla - fe in_ himm - li-scher Ruh!____
Je - —- / \Q, L, Je - sus in__ dei - ner Ge - burt
J- > stalt, Je - sum in_ Men-schen-ge - stalt.
'\C%Q /\J
‘ \
[~ \ - b &O H S— } M $ h: l_ —
O i £E ,
P | | =7 77 g
S
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131 Singet mit Freuden unserm Gott

SWV 178, aus dem ,,Becker-Psalter*
Text: Cornelius Becker (1561-1604) nach Ps 81
Musik: Heinrich Schiitz (1561-1672)

T | TY N | I f I
" : 3
FF v P T
1. Sin - get mit Freu-den un - serm Gott, der  un-ser Stirk ist in__  der Not,
2. Die Pau-ken lasst er - schal - len frei, auf Har-fen lieb - lich Me - Ir '~
3. E - wig dies mein Volk blei - ben soll, aufs Bes-te ich sie spei - \
%E? - J F—P—; ] — i .:J i — ._ )
S ——F—F—1t—7 e
-~ I ryv ' I I I N
&
./3 N
%L .&\)C) 3
o . - o
I v @
jauchzt sei-nem Na-men al - le - samt und nehmt - Sy ij zur Hand.
blast die Po-saun aufs al - ler - best, dem Herrr lie 0(J ses Fest
mit  Ho-nig, aus dem Fel - sen  hart, und n & ter Art.
<
J‘ h ﬁ J | N, b J \OQJ & A o
ﬁ. | = 5 = w% ’bﬁ I' F | (8]
I Iyl | 4 I _ I | I

-

T Q@@\/

Einzelausgabe: Carus 20.256/10 O
X
132 So nimm d 3
O nimm denp . C
;00(\ Text: Julie von Hausmann (1826-1901)
. \0’2)4 Musik: Friedrich Silcher (1789-1860)

M:iBig langsam & = _

-n 1 P | _ <l | | . V4 [
[ ) 1| T 1| I T I N 1| T I I I
t (\’ -y 1
<
g Q| 1
&

1. S Q* .1 - de und fiih - re mich bis an mein se - lig

2. y \QO ail - le mein schwa- ches Herz und mach es ginz-lich

3. A\’“ fih - le von dei - ner Macht, du fiihrst mich doch zum

< >
N

! S LS4 ] ]
ESEReAESs-S5 ——

/ |> — ———
S
Q
Q,QOQJ I — cresc. |
2 —— _ — p —
&'2;\’ :r:r = 2z : € :r: o
\OQJO\ En - de und e - wig - lich! Ich  mag
D stil - le in  Freud und Schmerz; lass  ruhn
\)c_;?o Zie - le auch durch die Nacht: SO nimm «
'S > J—
Y P D P S B R R B
A W) ﬁ 1 F EuP ¥ = Te— :IF_
| | T | T
> — —
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- | | |
T | T 17 I T I [N
a7 & < — —— 3
r [l's 1 r 1 1 [l
ei - nen Schritt: WO du wirst gechnund ste - hen, da nimm mich mit!
ar - mes Kind, es wird die_ Au-gen schlie - Ben und glau - ben  blind.
fih - re mich bis an mein se-lig En - de und e - wig - lich!
fl_;..—nu_l_J—J_'_r;_J_;_J T ':I J T J ‘I J T g
Oy A | | 1 y ] 1 I I 1 1 1 - 1 Y ]
Pp— ] - ¢ ——— T 1 - P = s
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7 = 1
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133 Stabat Mater ) 2
“one \)C; —~1306)
“oltdn + (_/’Zr 082-1967)

fdw—a:gjg = Qc@bﬁ
e e e 5 &

Sequenz am Fest ,,Geddchtnis der Schmerzen Mariens*

1. Sta-bat Ma- ter do - lo - ro-sa, jux-tr .m ,a, dum pen - de - bat

2. Cu-jus a-ni - mam ge - men-tem, con - .m fz;\ -tem, per-trans - i - vit

3. Chri-ste, cum sit hinc ex - 1 - re, de S m. - re ad pal-mam vi -

4. Quan-do cor- pus mo - ri - e-tur, fac \A ne - tur Pa-ra-di-si
AN

(JOQ* O]

- \}’bé JJ J
ot =— ;HZ%JII—p =

6 ) ;00(\ nach der letzten Strophe
- I I \0,2)‘ J I | f T i'/\I
—— === S
D) o < ru e | - ™
. -
l. Fi - i - us .- b@ki-li_ us
%‘ gtlg: ?il - O ) gIg B (rill ) ;'2‘ A-men, a - men, a - men.
4. glo - 1 QOQJ i glo-r1 - a
N
J Dl d o nld I~
N\ _ﬁ —] — —] —
ﬁ fb. T T (%) o T T (%)
.\"Q I [ 1 =Y I i I ! 1 \/’\
QY ad mit Schmerzen 4. sah ihn trostlos und verlassen
3 and weint’ von Herzen, an dem blutgen Kreuz erblassen,
"~ Q,QOQJ Sohn da hing. :| |: ihren lieben einzgen Sohn -1
. \,QO ie Seele voller Trauer, 5. Mach, dass m’ T
X7 cidend unter Todesschauer dass sein Tod
07)‘ .zt das Schwert des Leidens ging. :| |: mich erwidrm
&
,59 5. Ach, fiir aller Menschen Schulden 6. Lass die Seel:
Qo sah sie ihn die Marter dulden, frei zu Gott 11
3
?\\) |: Geifleln, Dornen, Spott und Hohn, :| |: wenn mein st P

Ubertragung nach ,,Sirenses Symphoniacae** 1678 / Heinrich Bone 1847 / EGB 1968/1970
Rechte: Editio Musica, Budapest
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134 Swing low, sweet chariot

Text und Melodie: Spiritual
Satz: William Stickles (gest. 1971)

Lento
— g P 4 | . X NN |
[.d 1 1 1 | 1 N M I N N N N Y - | | =Y
1 ‘ 1 1 |R ] N AJ| I Y Y Y | ™ .4 - | =
‘l I 0 T T T T T -
N—"
Swing low, sweet char - i - ot,__ com-in’ for to car-ry me__ home,
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swing  low, sweet char - 1 - ot, com-in’ for to - N ,&\}C)
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- | 4 b\)
r ¢
<
look’d o - ver a w! \QQ’ 1 see?__
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Senke dich herab, lieblicher Wagen, komm und trage mich nach Hause.
Ich schaute iiber den Jordan, uns was sah ich? Eine Schar Engel, die nach mir kamen.
Wenn du dahin kommst, bevor ich es tue, erzihl all meinen Freunden, dass ich auch komme.
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135 Tochter Zion

aus dem Oratorium ,,Judas Maccabius®, HWV 64 Text: Friedrich Heinrich Ranke (1798—1876)
Musik: Georg Friedrich Héndel (1685-1759)
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3. Ho - si - an - na, Da - - vids Sohn, sei ___ ge -~
W A ﬂ;:g é J—‘l—n—»—r = 5—'— = g
L - : 1 'V : I I! I'I i : Ic II I 1 é
1 &\'Z’QO
] QQ’
Y
" e + 8
- I)I 1 tP (JQJ
~~ \} s,
B S
ru - - sa - lem! Sieh, dein Q. — zu dir,
dei - - nem Volk! Griin - - ) . QT - wig Reich,
K6 - - nig mild! E - - RN & - dens- thron,
ST~
gY—Q_'_F J I8 ) T J \@ ‘1-J
O/ ) | I <) I P D—— /b,
p— — 4 I - —_ O T 1 I
S f | T O [N [
R
Q
&
13
~f | oY | N
L"I iﬁ i I ' ' | A | I) I I | | A | [ n
e e e — < iﬁ'fr‘ﬁ?—ﬁ—f‘_ww
,\_/ . " .
ja & frie - - de - fiirst. Toch - ter . Zi - on,
Ho - QJ((\ in____ der Hoh! Ho - si - an - na,
du, _ o \QO Va - - ters Kind. Ho - si - an - na,
[ ) Q,A\,J- J J o A . é
ﬁ D P ] o — ] é :
.Q I 11 [ [ Ic 1 1 J 1 1
. \ ! T : ! ! 1 1 : 1 ’V 1 : 1
| { “ O
| Q}
S
Q

S

%,
S

K Eﬁ

§ ) (
%9 freu - - e dich, jauch - - ze laut, Je 8
Qo Da - - vids Sohn, sei ge - seg - net \ .
S . . & - _ N
?\\) Da - - vids Sohn, sei ge - grii - Bet, _ - ]\\ \/
— T
| 4 4 a 4. \
E%_'_F i r=y i i 1 I - ) ——. -y i —
15 L4/ ) ! I'I i I | = I I\I——/I 1 I I !  N— i' 1 Il |
Carus 2.089 149



136 Tenebrae factae sunt
Nocturn-Responsorium am Karfreitag, MH 162

Text: Mt 27,45 ff. (bzw. Mk 15,33 ff. und Lk 23,44 ff. und Joh 19,30)
Musik: Johann Michael Haydn (1737-1806)

Largo
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Larghetto
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?\\) Finsternis ward, als die Juden Jesus gekreuzigt hatten; undum«¢ | - ™

schrie Jesus mit lauter Stimme: ,,Mein Gott, warum hast du mic —~
Und neigte das Haupt und hauchte seinen Geist aus. Jesus schric —
,»Vater, in deine Hénde gebe ich meinen Geist.*

Und neigte sein Haupt und verschied.
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137 Tollite hostias

Schlusschor des ,,Oratorio de Nogl*, op. 12 Text: nach Ps 96
Musik: Camille Saint-Saéns (1835-1921)
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Bringt Opfergaben und betet an den Herrn in seinem heiligen H
Es freu sich der Himmel und die Erde jauchze vor dem Angesichv . .1errn, w. KommL.

Einzelausgabe: Carus 40.415/50 (in G-Dur)
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138 Tretet her zum Tisch des Herrn

aus ,,Vier Kirchengesinge,“ WoO 6/20, Nr. 4

Ziemlich langsam

Text: Johann Georg Miiller (1651-1745)
Musik: Max Reger (1873-1916)
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Text: St. Gallen, 8. Jh.

Musik: Wolfram Menschick (¥1937)

tas et amor

1 cari
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Wo Giite und Liebe, da wohnet Gott.

Rechte: Jubilate-Verlag, Eichstitt

156 Carus 2.089



140 Vater unser

Text: Mt 6,9b—13
Melodie und Satz: Nicolai Kedrov (1871-1940)
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141 Veni, Creator Spiritus

Pfingsthymnus aus ,,Psalteriolum harmonicum® (1642)

Text: frither Hrabanus Maurus (um 780-856) zugeschrieben
Musik: Jacob Gippenbusch (1612-1664)
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Glo-ri-a Pa- tri Do - mi-no

na-to-que,qui - a mor-tu - is sur-re -

xit, ac Pa-ra - cli- to,

dldd D
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- 1

1. Komm, Schopfer Geist,
such heim den Geist der Deinen.
Erfiill mit himmlischer Gnade
die Herzen, die du geschaffen hast.

4. Entziinde Licht unseren Sinnen,
giel’ Liebe aus in die Herzen,
die Schwachheit unseres Leibes
kriftigend mit immerwéhrender
Hilfe.

7. Ehre dem Vater und de¢
der von den Toten e~
und dem Heilige~
von Ewigkeit -

Amen.
A
<
5

‘ O\\

| &

“\30%

Q
(%)
o
X%
3
N
\}fb-
(ON
&
>
0
\e
Carus 2.089

2. Troster wirst d

%
ac Pa-ra- cli-to in sae-cu-lo - rum sae - cu-lo ) AQ}\Q}
o
AJJ.J\JIJJJA AIA ‘l't’d}\)‘
> = U o=
A &b
b\}
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1 siebenfiltiger Gabe,

Geschenk d=s ho \{\A ger von der Rechten Gottes,
lebendig N \)'b‘ ant dem vom Vater verheilenen Wort
und g machst du wahrhaft reich die Zunge.
N
i (_,O 6. Durch dich gib, dass wir den Vater
‘ o Q Lfort. erkennen,
L \'Q.O oran, lass auch den Sohn uns ersehen.
segl \\)’b .chtung Auch an dich lass uns glauben,
Afb' den Geist von beiden fiir alle Zeit.
<
\o
A
O

(Ubersetzung zum Singen nicht geeignet)
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142 Verleih uns Frieden

aus der gleichnamigen Choralkantate

Text: Martin Luther (1483-1546) 1529
Musik: Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847)

Andante

C
ten! Es ist doch ja kein an/ t, @60 ans  koénn - te _
Q,\ =\
J J é =~ o ,ﬂi
T y 2 < i —— r— ij’:l? @ t i
e ——— . : Q& P T
~ | [ . T
cresc. \}/S\,\\A .f — —_—
O
OQA denn du,
15 C cresc.
~p | & P, M
[N/ I . O - I Iﬂ . =
S s —
NN [ | | I
strei - .<</ denn du, un - ser Gott,
der fir < bé\ ten, denn du,__ du, un - ser Gott,
| & NPy
e &
. S e = ]
-~ “ A\’\‘ P cresc. ' ' '
/ \Q: denn du, un - ser Gott, denn du, denn du, denn
<
&8
: \\QO
/ Q}K Gott, denn du___ al - lei - - ne.
. - di
Q\S‘O —1 — Pi Idl |”,n_\‘!  —— T |>
‘@Qg’ﬁd e e e T — ‘g =L
X0 | | rr - i@
,2’)‘\, B P
'2\;‘-{& . - ser_— Gott, denn du, du al :in
Q,O\‘} du,_ denn / e
R A3 4 A
3° ] — : : —— PN
?‘ I'\ H— 1 T 1 1 |F Ir- IF F T | \j \\\\/
—_— V4 dim.
du, un - ser Gott, denn du al - - "

Einzelausgabe (mit Orgelbegleitung ad lib.): Carus 70.202
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143 Von guten Michten

Text: Dietrich Bonhoeffer (1906-1945) 1944
Melodie und Satz: Otto Abel (1905-1977) 1959

—F— e
7 F T T
1. Von gu - ten  Mich - ten trew und still um - ge - ben, - hi-tt »~ e -
2.Noch will das Al - te uns - re  Her-zen qud - len, noch driickt une - N
3. Und reichst du  uns den schwe-ren Kelch, den bit - tern, des Leids,
4.Doch willst du uns  noch ein - mal Freu - de  schen - ken an die
5.Lass  warm und still die Ker - zen heu - te flam - men, die d
6. Von gu - ten  Mich - ten wun - der - bar ge - bor - gen, er -
J L J R
— = -2
T T » I / i |
| i F—f— >
D>
- N
C/’Z)'
°
0 ij
- f : —t f T — - \}(J ﬁ:
t ;I i 1| 1| 1| - T :‘__ -\ij
ST = -
i N f
1. wos - tet wun - der - bar. fz;\ die - se
2. Ta - ge schwe - re  Last. ; un sern
3. an den hochs - ten  Rand, \ﬁ mnen wir ihn
4. ih - rer Son - ne Glanz, %} wir des Ver -
5. Dun - kel - heit ge - bracht. O}} ;n es sein kann,
6. trost, was kom - men mag . 3 (st mit uns am
| N
— s :J s R i i ! ";] d
=Y | - | I =Y
== — RO " i
N
A’Zr
<
10 \,.
- T | l I - b@k I i T T
@Q — —2 2 i i
& TTTF f & F s
1. Ta- g A\,\‘ und mit euch ge - hen ein neu - Jahr.
2. arf \Q/ das Heil, das du fiir uns be - rei - tet hast.
3.7 . (\'bf N aus dei-ner gu - ten und ge-lieb - ten  Hand.
4 .6 ken  und dann ge-hort  dir un - ser Le - ben ganz.
H “ : QO _men. Wir wis-sen es: Dein  Licht scheint in der  Nacht.
- LD &O aor - gen  und ganz ge-wiss  an je - dem neu - en Tag.
<
\30 ~|
Q | =Y I I OO
PO == Z——o0
< | I [ I I | f |
e IR
0’2)-
0\
\0 xsloher Verlagshaus, Giitersloh, in der Verlagsgruppe Random House GmbH, Miin /

Qéb« erseburger Verlag Kassel (Melodie und Satz) \ AN
\)(‘) ~_ ~ \\\\\
e o o j Y
Carus 2.089 161




144 Wachet auf, ruft uns die Stimme

Schlusschoral der gleichnamigen Kantate, BWV 140

Text und Melodie: Philipp Nicolai (1556-1608) 1599
Satz: Johann Sebastian Bach (1685-1750)

—~
04 — R — I W S S ol I
=S — — — ———
rd—F i P~ - R
1.{ Wa-chet auf! ruft uns  die Stim - me der Wich - ter  sehr hoch
Mit - ter - nacht heil3t die - se Stun - de; sie ru - fe < mit
2. x Zi - on hort die Wich-ter sin - gen, das Herz e . vor
Ihr Freund kommt vom Him - mel  prich - tig, von  Gna . ) von
3. x Glo-r1 - a sei dir ge - sun - gen mlt M- ‘
Von zwolf  Per - len sind die - :
et Fﬁ#ﬁ&*&%ﬁ ¢
P8 === Si== 1"&\7’5
- 1.{Wa - - chet auf! ruft ,QQ’
Mit - - ter - nacht heifit 0‘—)
2.{Zi - - on hort die - ,83
Ihr _______ Freund kommt vom C
3.{Glo - - ri - a sei L
Von zwolf  Per - len ij
S
7 Q
=~ A & | | ~| ~ | < ) Q)
' ] ' ] ] - _ - \QQ/ — =
i — | #0 o 1 — A J I —
o | | | | A ((\,b o
1. auf _ der_ Zin - ne: \ﬁ stadt Je - ru - sa - lem.
hel - lem_  Mun - de: i AN klu - gen Jung - frau - en?
2. Freu - den_  sprin - gen; NN O_\} und steht ei - lend auf.
Wabhr - heit_  mich - tig; < o hell, ihr Stern geht auf.
3. En - gel - zun - gen, * ren_ und mit Zim - beln sch('jn.l
stthn im_  Cho - \ OQ gel . hoch um dei - nen Thron.
4 g RN
- & ‘ “ ” O(\ /ul—v—%—'—A JL\J—J
N\ T T
R R E— 1 B a7 £l
'N ' A’z} I O R I fF— 9
\.%
17 N
- _ bQ’ A | |
(\ I — ] — f
Q 8
4\' L1 Braut’ - gam_ kommt; steht _ auf, _ die
,& du wer - te___  Kron, Herr_ Je - su,
Qo hat je__ ge - spirt, kein _ Ohr hat
O
N Q* J 4
“\3‘0 | : I i ! !\
S
Q§JQO
B ~
AN =
2

; T T

T T T

1| 1 I

ir—f = 1 !
—
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J | ! | I | — N
-6 { s I = I | —— I
- | I I
o I
= o
reit  zu__ der_ Hoch - zeit; ihr__ miis - set__ ihm_ ent - ge - gen - gehn.
all zum Freu - den - saal und_ hal - ten_ mit_ das A - bend - mahl.
wir  und sin - gen dir das_ Hal - le - lu - ja fir— und  fir.
4 d 4 d 4 ~
o i’ S=i= :’\ji-rc H : =8
— ~ o
v 5 / ;
Aus: Carus 31.140 o e
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145 Wenn Christus, der Herr @\)C:nbekanm

" e .(1685-1759)

m .7) zugeschrieben
(JQJ
~ | | | J | | _ ij\> | |~
i Edl dl “I E“ E I I — \ I 1 I
== = ﬁ“ ) = & #
T T I | )
1. Wenn Chris - tus, der  Herr, zum P A ne ((\ _.an er sich als__
2. Drum na - het dem Thron des " \ﬁ mit hei - li - ger__
, N
T J .:l g—,—eck ( O‘O g ! ,',] J
=== \ Ee———tp
- F | ' (/OQ ' '
Q
%9‘0
f&\)
6 <&
-~ # | | | | | |
C.dThl 1 __"_ (\/ I I 1 1 d i I I ';I
=
N
&
Hort QY a__ zeigt mag schwin-den das Le - ben, mag
Glut. ) \,\QO o - hellt Er ging einst hie - nie - den
‘: N
O _ 4 IJ nsl 4 Isl g é
>3 & — ==
=— ootz 1"
\ } Q}
S
QO
()
Qgﬁo
sér\’ : | o ) n T | | — n — g
O e ===
[ P r P PP /
na - hen der_ Tod, wir kon - nen nicht sin - ken, \ .
C—?O Men-schen - ge - stalt, bracht’ Frie - den und  stiirz - te ~ ]\ S

H - L ] g o N BN
Lfﬁ:é:é b | | =, T
| |

i L
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146 Was Gott tut, das ist wohlgetan

Schlusschoral der gleichnamigen Kantate, BWV 99 Text: Samuel Rodigast (1649-1708)
Melodie: Severus Gastorius (1646-1682)

Satz: Johann Sebastian Bach (1685-1750)

o)
. T T I I T I — ] H I ] I ﬂ?
—H e e e ——
o | I |4 ' I | o
1. Was Gott tut, das ist wohl - ge-tan, es  bleibt ge - recht sein wil - le; wie
2. Was Gott tut, das ist wohl - ge-tan, er wird mich nicht be - trii - gen. Er _
~ ~
1 I I 1| 1| 1| f I I | n I 1| 1| —
%b‘{‘, p——— f I { — I I I — I f il i { )
1 1| 1 \
=== < = Ex3
— h L
—— e I = : ,
| I I 1
— ’ : Y 1 T é
1. Was Gott tut, das ist_  wohl - ge-tan, es__ bleibt ge - recht s N QO
2. Was Gott tut, das ist_  wohl - ge-tan, er__ wird mich nicht \ \1 &\’b- .
Q H T } ol t —1 7 ~ ‘ AQJ —
H I = 1 i — i == i — dEI‘_ \)C) )%
— L4 ' | L4 — - (_,'é
5 °
5 . A —_— L A
I I [ | I | P I I Y R
S e e e S T R = s ==
er fingt sei - ne Sa - chen an, will ich ihm Q,\ Er ist mein Gott, der
fith-ret mich auf rech - ter Bahn, so lass ic’ ge 07 a0 an sei - ner Huld und
~ | N A A
%L. —F—F ———— T & —— T+
e e e e e~ R—" " ——-1 ) J;iljiﬂj:
D) o & ,S\‘\ —
§ b 09 —— — ‘ ,? — g o
< I% 1 I | | I
3 — — 1
er fingt sei - ne Sa - cher (_/OQ . stil - le. Er ist mein Gott,der
fith-ret mich auf rech - t¢ o g€ - ni - gen an  sei - ner Huld und
. O(\ . ~ Q)
0 T — - XN u——T—1 pS— — t t
—_ fb, el I T T | e | | |
a— T T — \0
- 1 4 '
10 \.%
— r S ~ , — g
T & = T, T |
& 1
in QOQ’ zu_ er - hal - ten;drum lass ich ihn  nur wal - ten.
ha’ \\ Un-gliick wen - den, es steht in _ sei - nen Hin - den.
‘: Q,A ~ - ~
? ’b'\ f I f i t T i i r:{ - i I i — i f
.\"Q P 'I ’I .‘I. I .‘I‘ h_JI- — é 1 d - .‘I I I g .‘I
‘ (\ - Lg ’\ ~
— | - .&O — t | ] | e T | ] = ﬂ T |q t
2 =] o=
0 | === —
& st mich  wohl weil zu_ er - hal - ten;drum lass ich ihn  nur wal - ten.
ar QO auld; er__  wird mein Un - glick wen - den, es steht in ~~ - »~~ Hin - den.
le oW — m
,-Ss,  — — —T 1 { — o
N |
\}rb- ~"
(ON
& .
,b‘g) 3. Was Gott tut, das ist wohlgetan; 4,
(_;?O er ist mein Licht und Leben,
D> der mir nichts Boses gonnen kann, 3
ke ich will mich ihm ergeben | — )
in Freud und Leid. Es kommt die Zeit,
da offentlich erscheinet, in. _.cn Arme. <n;

wie treulich er es meinet.
Aus: Carus 31.099
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drum lass ich ihn nur walten.
Originaltonart: G-Dur
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147 Wenn wir in hochsten Noten sein

aus dem ,,Cantional® (1627/1645)

Text: Paul Eber (1511-1569)
Melodie: Johann Baptista Serranus 1567
Satz: Johann Hermann Schein (1586-1630)

~ A 4 , | | | [ ——— | , | | |
: : 1 1 1 # 1 1 : 1 d 1
o 2 - e & o o g > 3
P | V] i | T
1. Wenn wir in hochs - ten No - - ten sein und wis ~n
2. so ist dies un -  ser Trost al - lein, dass v -
5. Drum kom - men wir, 0 Her - - re Gott, und s
6. Sieh nicht an uns - re Stin - - de groB, sprich
7. auf dass von Her - zen kon - - nen wir nach
J J J 4T J’\J
> = L= \fb.%
i — : 2 ° v
S = A N
0‘9
B \
C/’Z)'
°
&
C
O
=~ A 4 | ) , | ij
S { I I { I & \ {
F F ~ _ _‘& \0 F
Q)
1. nicht, WO aus noch ein “n ((\ we - der
2. sam - men ins - ge - mein \{\,\ . - fen, 0
5. dir all uns - re No¢’ \>’Z> Lzt stehn ver -
6. von aus Gna - den ! < O, in un - serm
7. Freu - den dan - ken S - sam sein nach
Q\
4l ) e 4 )
ﬁ"" i: IF > : - rz)%}'o r — r >
\
| ’Z)-\\) |' |
<
K
A
N
S :
1 P
——*$ =4 e z oo
] i f
wir gleich sor - gen frih und spat,
Ret - tung aus der Angst und Not.
gro - fBer Triib - sal und Ge - fahr.
uns  von al - len Pla - - gen frei,
all - zeit prei - sen hier und dort.
4 J J 4 |
| = F : i T
i —
\)‘o
?‘ 3. Und heben unser Aug und Herz 4. dieduve | -
zu dir in wahrer Reu und Schmerz allen, die
und flehen um Begnadigung im Namen ~unns Ar1s,

und aller Strafen Linderung,
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148 Wer bis an das Ende beharrt

aus dem Oratorium ,,Elias®, op. 70 Text: Mt 10,22
Musik: Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847)

Andante sostenuto

- p<| —— | PP . | | | cresc. _
| I I | I — 1 I | =
1 1 1 | 1V 17 1 I I” d I 1 1 M
T T T ' | 4 | 4 T | K I‘ T
Wer bis an das  En - de be-harrt, der_____ wird se - lig, wer bis an das
p— E— pp cresc.
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; ' g E— FEE— ==
o B o & 7 \
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—Z : %
— = o
Wer bis an das  En - de be-harrt, der __ wird se - v \1 &\’b?o
p—— 0 w_, , N\
e —————+r 1 = ==
- Wer bis an das En - de be-harrt, der wir” g (./,b', an das
°
R
C
>
&
6 Q,\ cresc.
- f,. P - o 0 e
1 | el I I I
e = = = @7’\\3 ="
v En - de be-harrt, N ] \{\ﬁ - lig, se - - -
Q>
S ? O
ey e =
T B \ ) \\ - I
En - de be-harrt, 7 \ (_/OQ lig,
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jﬁ T Iz ) ) '\S§> ! T ® ) T
/ 2\ X0 — 2
I 7 b! I pl— \QS2* —= i i f i E' F?
Y En - de be-harrt. der _ @fb - lig, der wird
F - (\,. p_—— Cresc.
Sy R —— —rrF ;
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%‘QO
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\Q/
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,\\ e P cresc. "~
=~ 2 O e e T e P
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(%) dim. cresc.
Qﬁ%? t " — - T 1ﬁ " T—T +
I I I Y1\ I Il Il I 1 Il
‘\% T 1 "I I 1 1L .
X ¢ @ Z g _
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lig, wer bis an das En - de be-harrt, ___
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./]6 J dim. r cresc.
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1 T T T 7 T
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L 1 — = d'_“__;hﬁ ‘- \QJ ————
%6 1 I ] 1 T i Q f ! ! r
_ der_ wird S wer bis an das
| | f \ 2 /z)ﬁ . crescl. QR
: = ! e R e =
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o an das En - de be-harrt, der wird 09% > an das En - de be- harrt,
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H \ (R T 2 e
g——— o= | - ' =
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1 .___/
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1 1
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| QE . . " ) ]
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Einzelausgabe: Carus 40.479/70
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149 Wie schon leuchtet der Morgenstern e nach phitipp Nicoli (1556-1608)

Melodie: Philipp Nicolai 1599
Satz: Michael Praetorius (1571-1621) 1609

=~ N+ | | | | |
T I dl I T 1 I 1 N 1 1
1. Wie schon leuch - tet der Mor- gen - stern voll Gnad und Wahr - heit von dem Herrn,
Du Sohn Da - vids aus Ja - kobs Stamm, mein K6-nig und mein Briu - ti - gam,
6. Stimmt  die  Sai - ten  der Ki - tha - ra und lasst die  sii - Be Mu - si - ca
dass ich mo - ge mit Je - sus Christ, der mei-nes Her - zens Briut’-gam ist,
#* ’ ' | | ' — |
I i : i i I — I f ¥ I I — = I - ‘E
'd' 4 4 bt | / 7 ‘1‘ /_
AN h \ : /
#* 1 1 | 2 -
1 T 1 1 I
—a——a 7 7y e » F 1— é
1 i = 1 I = ! ! I 1 N
1. Wie schon leuch - tet  der Mor - gen - stern voll Gnad und ™ N - \rzﬁo
Du Sohn Da - vids aus Ja - kobs Stamm, mein Ko - nis ) ) QJ\ "
6. Stimmt  die  Sai - ten  der Ki-tha - ra und lasst < ,Q ca
dass ich mo - ge mit Je - sus Christ, der me’ o &\)‘—) . st
- £ e
0 Y = T | T o
B R e e
— I | I I S
(J‘Z;
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\QJ
4 Q

4 . ' S
T T PR R I ==
dli"d_l_é_!' %_((\%beﬁj:

| .
uns herr - lich auf - ge - gan - geL ,8@ freund - lich  schon und prich-tig,

%
du hiltst mein Herz ge - fan ~n,
ganz freu - den-reich er - sc’ 09 ¢ . ( . bi - ki ‘
in ste - ter Lie - be , <b sprin - get, Ju - b - lie - ret,
#+ | — ] ] |
H—y T I T } - QA T — I { I
1 — (O _—
» o — - Q o < T T
% \ ;00
# — i =W l
———Fr > = N =
? uns herr Il’ .<<’A. I. .I | . " I.. I.
du halr o (\, en. Lieb - lich, freund - lich schon und prich-tig,
g?:z f Sr '(\b% _ {22 Sin - get, sprin - get,  ju - bi - lie - ret,
K(\\ 2 i 2 £
vl & fF—a =+ 5+ |
[ - Q0 = | ] L
‘: N
&Q/
o
N
I-F ‘ =) | = Ok = } J T—1 T .
S
=0 ' [ = i
Q\) -h-tig, reich an Ga-ben, hoch und wun - der - bar er - ha - ben.
“ QOQJ ohie-ret, dankt dem Her-ren: Groff  ist der Ko - nie der FEh - ren.
QO ] ] | | ] T — ] 1
\)
L
QJO\ T >
%?b‘ + 1 1 1 1 1 1 1 1 || 1 1 \\
(7 ? 1 ! I 1 1 1 | | ‘ ) - ~ -
N grof und mich-tig, reich an Ga-ben, hoch und wun - | T SO
tri - um - phie-ret, dankt dem Her-ren: Grof  ist der " N I ~./
T+ F P 7+ —H T o
! i ! i !
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2. Du meine Perl, du werte Kron,
wahr’ Gottes und Marien Sohn,
ein Konig hochgeboren!

Mein Kleinod du,

mein Preis und Ruhm,

dein ewig Evangelium,

das hab ich mir erkoren.
Herr, dich such ich.
Hosianna. Himmlisch Manna,
das wir essen,

deiner kann ich nicht vergessen.

3. Gief3 sehr tief in mein Herz hinein,
du leuchtend Kleinod, edler Stein,
die Flamme deiner Liebe
und gib, dass ich
an deinem Leib, dem
auserwihlten Weinstock, bleib
ein Zweig in frischem Triebe.
Nach dir steht mir
mein Gemiite, ewge Giite,
bis es findet
dich, des Liebe mich entziindet.

4. Von Gott kommt mir ein Freudenschein,
wenn du mich mit den Augen dein
gar freundlich tust anblicken.

Herr Jesu, du mein trautes Gut,
dein Wort,

dein Geist, dein Leib und Blut
mich innerlich erquicken.

Nimm mich freundlich

in dein Arme und erbarme

dich in Gnaden.

Auf dein Wort komm ich geladen.

5. Herr Gott Vater, mein starker Held,
du hast mich ewig vor der Welt

7. Wie bin ich doch so herzlich froh,
dass mein nun ist das A und O,

in deinem Sohn geliebet. der Anfang und das Ende.
Er hat mich ganz sich angetraut, Er wird mich doch zu seinem Preis
er ist nun mein, ich seine Braut; aufnehmen in das Paradeis;
drum mich auch nichts betriibet. des schlag ich in die Hénde.
Eja, eja, Amen, Amen,
himmlisch Leben wird er geben komm, du schone Freudenkrone \ \’2)90
mir dort oben. sdum nicht lange. / QQ}
Ewig soll mein Herz ihn loben. Deiner wart ich mit Verlar 5
. D>
A
. . °
150 Wer nur den lieben Gott ldsst walt D
aus der Kantate ,,Gott ist unsre Zuversicht* (,,Trauungska~ W b\}c
“un. @7 g Neumark (1621-1681)
Saty \OQ/ sebastian Bach (1685-1750)
Q)
—— ((\’bﬁ f  ——
— I I 1 I. T
N
1. Wer nur den lie - ben  Gott ldss’ O af_ ihn al - le - zeit, den
2. Was hel-fen uns die schwe-ren _ 2. un - ser_ Wehund Ach? Was
3. Sing, bet und geh auf  Got - ° Q\ 1s Dei - ne_ nur ge - treu und
)
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O
z Q;Q. —
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& v
) °
. T } I ! Q}\ T T T } i T |ﬂi\ I
RN ST S et i I s s s i
¢ T
& F
wird N © 4l-ten in al - ler Not_— und Trau-rig - keit. Wer
hilft « 3 A\' . Mor-gen be-seuf-zen un - ser_ Un - ge- mach? Wir
fre ) ,&Q' .em Se - gen, so wird er bei__ dir_ wer-den neu. Denn
4 d
| r.d
— a
1 | Y 1
|
\/

’ 0\? « dem Al - ler - hochs - ten, traut, der_  hat auf
\QQJ .a - chen un - ser Kreuz wund Leid nur_  gr6 - Ber
(;%b“ wel - cher sei - ne Zu - ver-sicht auf_  Gott setzt,
> 4
® LoJ oy o4l
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151 Wie der Hirsch schreiet nach frischem Wasser

Nr. 39 aus ,,Der Jahrkreis®, op. 5 Text: Ps 42,2-3
Musik: Hugo Distler (1908-1942)

Rasch
A | Il A A |
¥ i N——1 .P i .'_:'_.’ ci i ] ] —
I I ' I
Wie der Hirsch  schrei - - - - - - et, wie der Hirsch schrei - -
— T T t T T - ;
3 I N—F—1— i ——g ]  —— ] —N—N—
< 1 1 .‘I- ol 'I 1 ] T /I/ o
Wie der Hirsch  schrei - - - - - - et, wieder? A -
> >
e e O e e e B - : ,ﬁ
S— —i f H I r— f -
o Wie der Hirsch schrei - et, wie der Hirsch schrei - q,o
) N
Q‘Z;
Y
L . . (Y
S = = ;
D) [ (JQ,
et nach fri-schem Was - ser, so schrei - et, Gott LN See - le Al
I I | \QJ | '
% NN N Qe e—r
T ' 4 !
et nach fri-schem Was - ser, so  schrei - r ) ne ((\’Z;\ mei-ne See - le zu
> | \I
o e i ' ,g\\* = e — g
t Y—7 — N _— I¢ ] ] 4
~ X

schrei - - - et, SOs , ne See - - le zu

1 Ruhig ) ;00(\,
rx Ei — =z ﬂ; rb'\\)’b‘ S E— — | N |k\' ! |
: N | | =
dir! o<</ Mei-ne  See - le diirs - tet nach Gott,
_P .
= &= e e —E—— N—
NFE= s -
SN—
dir! o \QOQJ ci-ne  See - le diirs - tet nach Gott, nach demle - ben
NG
S N\ — T
% - \Q' 1 1 o 1 i |F —= i 3 1 .o
C— > I | I I T I 1
— ' |4

N
'\\QS See - le dirs - tet nach Gott,

X
- QOQJQ |k\ I T ! p t "!f
QOQJ i I  —— II= i I -
. X f . . i '
Q\;\‘{Qb’ sach demle - ben - di-gen Gott. Wann wer -
Qj& H h I I 1 Ipl : I"y‘ | I
NS LB A I s B s S R T | S
S ST ® '
?\\) - - - - - di-gen Gott.  Wann wer -

g
¢
N

ben - - - - di-gen Gott. Wann wer - deich da- hin
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22 Noch mehr beruhigen sehr ruhig
- —

Il
I h e
v

I |4 ! ' I T |
wer - de ich da-hin kom - men, dass ich Got-tes An - - -
| N — P .
1 N\ 1 I n I 1 I I 1 1 | | 1 I 1
~ T —= I — I — —T {  —— —
& I | et @ i T | . i b‘_

wer - de ich da-hin kom - men, dass ich Got-tes An - - -

——— .p_h. —————— P
-6/’%? r:= ii IVII I T 1 FI 1 T T T T T—T |.,7~:

i T 1
o kom - men, wann wer - deich da-hin kom - - men, dass ich Got-tes An p . N
AN N
27 rasch o
— . £ LN
7 e =
. S ) . o
- - - ge-sicht schau - e? Wie  der Hirsch  sc’ - (sz), -
f . .
T I I T I I =$ y 2 T N T — bg
1 I I I 1 I I cl I . I I‘I | —, (JQJ
& [ 4 [ 4 - b\}
<
- - - ge-sicht schau - e? Wie der . Q,\ - - -
KHP_P P J 7 \\\0
5 F—F 2 >
===== =S R ——
Sl L ge - sicht schau - e? Wi ,8@ - e, wie der Hirsch
)
O
32 °
el n P A A n \ \ Q A n 1 n . n l
I I — I‘, !‘, I b ;00 ; I‘, bo ——— { — -
=\ 0’2) +—o I L e £5
- - - e, wie ¢  Hirsch - @fb' .h fri-schem Was - ser, so schrei - et,
1 - [ ] 1 1 1
t I I — — Q}\ I : N—N—"N1 I i I : I { t : i
O ¢
_ - - @ - et nach fri-schem Was - ser, so schrei - et,
> QOQJ > N
o N === ey
‘ 3 Y—i f = ——Vv— %
—— S I
~ schr Q} der Hirsch schrei - - - - et so schrei-et, Gott,
o
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0O
&
S
- Qoé\ ' ’ = o
%SJ 1 1 | 1J 1J I = : :P P_
\&2‘)& -1 -De See - le, mei - ne See - le —
\
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) i T — T | i —]
X : e —
|P’b\9% — I I b| ) IV’ E =\"'I -
\)c_;?o Gott, mei - ne See - le, mei - ne See - le “
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152 Wir danken, Gott, fiir deinen Segen

Danklied fiir die gesegnete Ernte Text: nach Christoph von Schmid (1768-1854) 1807
Melodie: Miinchen 1812
Bearbeitung und Satz: Eva und Hans Bruckner, Ernst Schusser

1. Wir dan-ken, Gott, fiir dei - nen Se - genauf A-ckern, Wie-sen, Feld und Au. Du
2. So sei die Lie - be denn ge - prie - sen,ge-prie-sen sei die Wun- der - kraft, die
3. Du schiit-test  dei - nes Se - gens  Fil - le he-rab auf al - le Men-sche Es

§|gJI£JIJ J ~| | - IJ_///; L
~ ||”r=[’F|P||=’|P:f’|’:’ 4

gibst uns  Son-nen - schein und_ Re - gen, Frost, Hit - Ne b., Tau. Es

auf den  Fel-dern, Hiu - geln, Wie - sen den Er arn (JQJ Jag schafft.  Du

ist al - lein dein gu - ter— Wil - le, dass 7 1 b\} ten  griint. Die
&

lJd o s d
=== " ===

P

"]7|J'JJ"’JJ:\‘ ,Cf|||||

= f f \ A 1 g ,\d = Y T z &
- 1 | I | | =Y
1T 1 1 \ O e s I I
bliiht und rei - fet ur . - 4 -nem  wun - der - ba - ren Rat.
nih - rest uns, wir I N ;00 <ibst, dass  man noch ib - rig hat.
Frucht der Er - de re. M > e - wig dei - ne Gii - te wihrt.
| o 4 J
| Jd a4 dddy
. | Y T T
=== qu}\‘rii'i'ia,u:ir’
O
Rechte: Volksmr QJ@ as: EBES GVL 2067 (Bearbeitung und Satz)
\‘QO
‘: Q;A
r AN 1.1 .
1 & ale frohlich sein
[ ( "k\ Text und Melodie nach dem mittelalterlichen ,,Resurrexit Dominus®
| O
‘ ) | Q 15. Jahrhundert, deutsch: Cyriakus Spangenberg (1528-1604)
\OQ; Satz: Michael Praetorius (1571-1621)
O
QO |
O — o
§ 3 T
’
N Fr
07)' .Wir wol - len al - e
Q,O‘ 2. Es ist er - stan - den
3. Er hat zer - stort der
A
Qg‘ 4. Es  singt der gan - ze
?\\)“) 5. Es freu sich al - e
| i )
tﬁ:t ———— .
i i |P || I
Refrain
1.-5.Hal - le - lu - ja, hal -
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%#u ’il { I } — " } T T T
— F 2 fl =FI f 7 —— I ' — ———
F - 1 b | 1 1 I-d_
j R EZE i
1. 6s - ter - li - chen Zeit, denn un - ser Heil _  hat Gott _ be - reit’.
2. Kreuz ge - stor - ben st dem sei Lob, Ehr zu al - ler  Frist.
3. all he - raus - ge - fihrt und uns er - 1ost vom ew - gen Tod.
4, soh - ne__ Lob__ und Preis, der uns er - kauft_ das Pa - ra - deis.
5. die Drei - fal - tig - keit von nun an bis__ in E - wig - keit.
I I N |
—————— E
|\_/| | r | -
Chris - tus, Ma - r
1 &\'Z’QO
‘ QQ’
i @"'
154 Wirf dein Anliegen auf den Herrn o
°
aus dem Oratorium ,,Elias*, op. 70 o
Y . 55,23;108,5; 25,3
k. QY artholdy (1809-1847)
Pii Adagio &
X oA
,z)ﬁ I i ! 1
' 6\ N—r
©
Wirf  dein An - lie-gen auf den ~ O\)’b ver - sor - gen, und
v J |/\
- N = —
P——— e — ) —p T —
S R e
&P
N
cresc @rb' h
5 . - ru-he cresc.
' | . N N | _ (\, [ N} ~ <.| | D |
%E’ i ﬁ':‘ -’__b@ ] A f e ————— e —
wird de \QOQJ n in__ Un - ru-he las - sen. Denn sei-ne Gna-de reicht, so
NS
‘: N
| -
NP PR EP PR PP
ﬁ N u:ir- ﬂlr"‘ ,‘iM;;:IP'IP:
r r — o/ cresc.

Einzelausgabe: Carus 40.479/80
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155 Wohin soll ich mich wenden

aus der ,,Deutschen Messe®, D 872
MiiBig o =60

Text: Johann Philipp Neumann (1774-1849)
Musik: Franz Schubert (1797-1828)

N

1. Wo - hin soll ich mich wen - den, wenn
2. Ach, wenn ich dich nicht hit - te, was
3. Doch darf ich dir mich na - hen, mit

Gram und Schmerz mich
wir mir Erd’ und
man-cher Schuld be

drii - cken? Wem kiind ich mein Ent -
Him - mel? Ein Bann-ort je - de
la den? Wer auf der Er- de

4. SiiB ist dein Wort er - schol-len: Zu mir, ihr Kum - mer - vol - len! Zu mir’ ‘il euch
JJJU,[JJJ_lh_lEJ ! !
g’ ' ' ‘ | | - h
L A\ W 11 1J r I I
v I II 'V I 1 I - | | !
=~ 5 1T 7 ¢ é
6 &
%P—F f f ﬁzfzﬁgjﬁ O
J C
°
1. zii - cken, wenn freu - dig pocht mein Herz7 *du ij - ter, komm
2.Stit - te, ich selbst in Zu - falls Hand. nel 0(4 vJe - gen ein_
3. Pfa - den ist dei - nem Au-ge__ rein? ____ in. e trau - en eil__
4. la - ben, euch neh - men Angst und Not. r! Q,\QJ - qui - cket! Heil
d Jd gy g 8 dd 4
o—e —@ T | ((\ -
. — : 11 1 1
i - | Ii\ @ I 1| !
~— 1 1 1 T ¥ r P )
O
11 .
9 —_~ A Do | P -
L I I . —— . (/O { 0 — ——
- - Q 1 | I I F-
'\O [~=1 |
1. ich in Freud und Lei - oen \)’b‘ die  Freu - den, du_ hei - lest je - den Schmerz.
2. sich’-res Ziel ver lei - * Afb' am-mel wei - het zu_ sii - Bem Hei-mat- land.
3. ich in Va - Ar fillt: Er - bar - me, er - barm, o Herr, dich mein!
4. mir! Ich darf ’ ad Preisund Ju - bel mich freu’n in mei-nem Gott.
o9 :gi
- ] i fo—@—@ @ H
P | |72
Text: Cornelius Becker (1561-1604) nach Ps 119
Musik: Heinrich Schiitz (1585-1672)
i e ——
X s P ! —
e T |
&
\0 .. Wohl de - nen, die da wan - deln vor Gott ach
> 2. Lehr mich den Weg zum Le - ben, fithr mich \
\)c_?o 3. Dein  Wort, Herr, nicht ver - ge - het, es blei NNy
v IR eV
I | | -
1 e — 5 =
I | | I | |
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=~ A 4 , | | | | | | ) | | [— | | | |
r.d 1 I I d I d 1 1 I I 1 1 1 I I 1 I I I I
' | 3 F | F $ : =5
i | f |
sei - nem Wor - te han - deln und le - ben al - le - zeit! Die recht von
will ich Zeug - nis ge - ben von dir, mein Heil und_ Hort. Durch  dei - nen
weit der Him - mel ge - het, der stets be - we - get__ sich; dein  Wabhr- heit
4 4 d JJd J d d 4 d 4 4
Eﬂzi —F I — :J, ——— = 2 =
1 r = = = ! = r = I I I I | | = 1 | I 1
— I | | I I | | T
N
S \’bqo
Her - zen su-chen Gott und sei-ne Zeug-nis hal - ten, sind stets b ) ) QJ\
Geist, Herr, stir-ke mich, dass ich dein Wort fest - hal - te, von Her ,Q
bleibt in  E-wig-keit gleich wie der Grund der Er - den durch s Han. . &\)‘—) .
e
gy gdddad ) L0y
T T T T e b —
1 i | ® |F i 1 i i  — i _'EL (JQ’ i I
=y [ r [ I

157 Zu Bethlehem geboren

aus ,,Psalteriolum harmonicum* (1642

Text: Friedrich Spee (1591-1635)

Melodie: Paris 1599, geistlich Koln 1638

Satz: Jacob Gippenbusch (1612-1664)
| [ [

i T—T 1 1
O J — & T
I, - O f:f ) I
> > .
ey Pt
1. Zu Beth-le - hem - bo " be' ein Kin - de - lein. Das hab ich aus - er -
3. O Kin - de- leip v .<</ al ich lie - ben sehr in Freu-den und in
5. Da - zu dein G (\, ich aus Her- zens - grund, dass dir al - lein ich
-~ \Q
e}(\\ e B0
~ | O TP < P I T
\,\‘
\ N\
‘ \Q;
6 .(\'b'

‘ O e e e e e e e e
2 =  » O a*;:? . :
N S— |

0= . Lo G
Q ei-gen will ich sein. E - Ja € - ja, sein ei- gen will ich sein.
.y QOQJ lan-ger mehr und mebhr. E ja, e - ja, je ldn-ger mehr und mehr.
Qg, szt und zu al - ler Stund. E - ja, e - Ja,iet Qtund.
W o -
) \&&‘i ‘ ,J < d ﬂlél J 4 | ’ P
l? NE=——==— et =
e - 1] =~ 1 1 1 ! —
o \ Y
&0 AL
ke 2. In seine Lieb versenken 4.Dich wahr | — B o ] h /
will ich mich ganz hinab; in meinem
mein Herz will ich ihm schenken darum ich fe.. ..nbinde
und alles, was ich hab. an dich, mein hochstes Gut.
Eja, eja, und alles, was ich hab. Eja, eja, an dich, mein hochstes Gut.
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158 Zu dir wend ich mein Gebet

Heiligenlied

Trad.: Sammlung Scheierling,

deutsche Sprachinseln in Siidosteuropa

Text und Melodie bearb. / verdffentlicht von
E. Bruckner, E. Schusser, A. u. H. Meixner
Satz: Otmar Faulstich (*1938) 2009
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tp—t———1+—+—1 I —T — j —a- ‘= I dl
e r TIrirrr f
1. Zu dirwendich mein Ge - bet, das um dei - ne Hil-fe fleht, ) -
2. Bit-te, dass der Hoff-nung Licht mir durch je - des Dun-kel bricht,; hei - li- g~
3. Stehich an des To - des Rand, reich mir hel-fend dei- ne Hand, )4
|
J J IJ J ‘:'.I I.=! | QJ\\%QO:
] i | i" H c)’AJ I —
N
C/’Zr
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C
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&
SR = ==
e > :
S ey
Dei - ne Fiir-bitt ruf ich an, hilf _ “~ss /S\
Sei duselbst mein hel - ler Stern, tay, O_\} a,} hei - li-ge( . . . . ... !
Sprich: Es ist der Tod nicht mehr, , aer,
). X | |
’.Ib i o T _ Q i 1 > i i P —
S ! I i ! T i ,§O | | 1 r |P 1| u || |P r
f&\)
N
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A
* Beispiele zum ™ @Q
< 0 a— { T I i |
=2 SF= == SS== ..
&Q’ - nes! hei - li - ger Mi - cha - el!
N
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: - - &O& . — - | : E—
/ D . % o -
\OQ’ [ T T il | |P T |P d i k&)
QY | | ' 4 ' 1
Qf\ r Se - bas - ti - an! hei - li-ge Fran - zis -  ka!
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\}fb.\ ««smusikarchiv des Bezirks Oberbayern. Text und Melodie aus: EBES GVL 21
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